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ARGOMENTO 

Zerbin rimette ad Odorico Vonie, 
Et a Gabrinay e via U manda in pace. 
Ma per difender la spada del conte, 
Ucciso e poi da M/jndidcardq imdace^ 
Piange Isabella ;)e (fueUdbn RofdbiriMte 
Aspra battagliay et alfih^^u^face. 
Per dar soccorso ad Agp/P^^^^< ^i loro, 
Che quasi erano in predaaigigU d'oro. 

v>4hi mette il pi^ sa Tamorosa pania, 
Cerchi ritrarlo, e non v'inveschi Tale, 
Che non e in somma Amor se non iosania, 
A giudizio de' savi universale: 
£ se ben come Orlando ognun non smania , 
Suo furor mostra a qualch'altro segnale. 
E quale 6 di pazzia segno piu espresso 
Che, per aliri voler, perder se stesso? 



4 CANTO 

n 

Vari gli effetti son, ma la pazzia 
^ tatt'uaa perb^ che li fa uscire. 
Gli ^ come una gran selva, ove la via 
GoQviene a forza , a chi vi va^ fallire : 
Chi su, cbi giu, chi qaa, chi la travia. 
Per concludere, in somma, io vi vo' dire: 
A chi in amor s'invecchia, oltr'ogni pena, 
Si convengono i ceppi e la catena. 

m 

Ben mi si potria dir: frate tu vai 
L'akrui mostrando, e non vedi il tuo fallo. 
Id vi rispondo che comprendo assai^ 
Or che di i9ente.hoJaGido.intervallo: 
£t ho graU^tire (-e sp6to*fsa\o ormai) 
Di riposarmi e'd'usb&'fabr di ballo; 
Ma losto far'^.tij)!!*} VprJ^i,;nol posso, 
Che 1 male h penelratb*iuBn all'osso. 

nr 

Signor, neU'altro Canto io vi dicea 
Che '1 forsennato e furioso Orlando 
Trattesi Tarme e sparse al campo avea, 
Squarciati i panni, via gittato il brando, 
Svelte le piante, e risonar facea 
I cavi sassi e I'alte selve, quando 
Alcun pastor al suon trasse in quel lato 
Lor Stella, o qualcbe lor grave peccato. 
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Visie 40l paSi^ r)Uatf)rp4ibil prove 
Poi pill d'apptjBi^so.^ e la posuiiza.^tremay 
Si voltaa pet fuggir, ma aoa sanno ove^ 
Si (^ome avvieqeia sahitaoa tema* 
U paz2o diietroilor ralto si loaove: 
Uno ne piglia^ e del capo k> acema, 
GoQ la facilii^ che torria alcuao 
Dall' arbor pome, o vago fior dal pruao. 

ti 

Per una ^pc^ba' il grave trooco prese, 
E queUo.asb per mazza adosso al resto. 
In terra un paio ^iddormeatato stese*, 
Gh'al novis8imp;di forse tia desto: 
Gli akri sgoj^^Jj^raro sabito il pa^se, 
Gh*ebbono il flede e il baonoawiso presto.* 
Non saria sjtato il{ pazzo al seguir lei;ito,, 
Se noD cb'era gia volto al loro armento. 

Gli agrioo|(qri, accorti agli altra esempli, 
Lasciaa neil c^fQpi.vatri e marre e falci; 
Ghi moota sull^icase, e cbl sui tempU 
(Poi che Qoa soq si.curi obni i^ salci,} 
Onde Torrettda fqria si coptempU, 
Gh'a pogoiy ad nrti, a morsi^ a graffi^ a calct^ 
Gavalli. e bqoi rojnpe., frac^ssa e strngge; 
£ bea h. corridor cbi da: lui fugge. 



6 CAN TO * 

ym 

Gia potrette sentir come rimbombe 
L'ako rumor nelle propinque ville 
D'urliy e di corni/rusiicaBe irombe; 
£ piu spesso dbe d'aliro, il suod di sqnille; 
£ coQ spoDtoni et arcbi e ^piedi e frombe ■■ 
Veder dai monti sdrucdolame mille; 
£t altritaoti andar da basso ad ako. 
Per fare al pazzo un villaQesco^ssalto. ^ 

a 

Qaal venir suol nel salso IhoTcmda 
Mossa dairAustro ch'a principio scberza^ 
Che maggior delta prima e la seconda, 
£ con piu forza poi segue la terza; 
£t ogni voka pill I'umore abbonda^ 
£ neir arena piii stende la sferza: • ' 

Tal contra Orlando Fempia turba cresee^ 
Ghe giii da baize ^cende e di valli esce. 

X 

Fece morir diece persone e diec6, 
Ghe senza ordine alcnn gli andaro in mano: 
£ questo chiaro esperimento fece, 
Gh* era assai piit sicur starne lontanO i 
Trar sangue da qnel corpo a nessun lece, 
Gh^ lo fere e percuote il ferro in vano. 
Al come il Re del ciel tal grazia liBede, 
Per porlo a guardia di sua $aata Fede. • 
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«i 
Era a perigltd di hiorfre Orkkndo^ i ' ' 
Se fosse di morir stato capate, > ' 
Potea imparar ch*era a gittatvH te^aoilo/ 
E poi voler aen^'arme essere 'andace* 
La ttirba gia s'aiida?a riuraiido, 
Vedendo ogni aoo eolpo osdtr lilllace« ' 
Orlando, poi che piii nessuD rslltetidlif;' 
Verso on boi^b dl tase ii eartfmiii pr^ile« 

Dentro Bdn vi'troy^ piecbi'ttgrande, ' 
Che '1 borgo ognnti' per t0Kna'lt1f*M liisdatd. 
Verano in copia po^ere vivattde^ i * 
Gonvenienti a nh pritt^tle siatb; 1 ' 
Senza il pane disoertier daKe gbf^ttde, * 
Dal digiuno e dairi^mpeto eacMiia^,'' ' '^^ 
Le mani e il deme bscib anda^di bono 
In quel che trov6 primA^ o crtido'd tdtio^ 



i ) 



E qnindi ettabdo per tutto it paese^ 
Dava la cacda e agli u6n)im e alle fere j 
E acorrendo pei boscbi uloir prese ' ' ■ 
I capri isnelliy e le dkmme legjgiferet 
Spesso con orsi e.con dngiai cbtatese, 
£ con man nnde lipose a giale^f^; ' - 
E di lor eame itoti tutta* la apogliA 
Piil Tol|e il ventre empi eon fiera voglia. 



» rrOANTO ' '. 

m 
Di qaa« di U, di «li^ di giii di«oorre 
Per toua Frauci 9$ « uo giorao « no pobte arri va , 
Sotto cai JUrgd -.e pieoo d'acqua <mrre 
Uo fiume d'-idu e 4i aoosoMa liva . 
Edificato accaata' aveit ana torre 
Gbe d'ogo'intfOTBO e di loDtaoifCopriva. 
Quel che,^' qnifii, avete aitrove a udire, 
Cli^ di.Z^vbm.m convifii^ }|ri|D>4ir?. 

nr 
Zerbii^, dapoi dt'^Orlando Ai-partito^ : 

Diniorb alq9aoto» « poi prvio U wDtierD 
Gbe 1 paladinoJiiD^dn gltAvea tnto, 
E Dioue a pa^ \wm flino dflttriero. 
Noo cred(i.<;bi9i4tM)' )BigUa.«oco £im« ilo, 
Gbe trar vicU; IpgAto wi cavaKevo . . 
Sopra wi .pioM ,NMMsiaQ, • d^ogai lato > 

La g|iardJ^ay«r 4'hq cavaUeriQ anaalo. i 

2>rbin i|i9C{^|o pngjoa coaoblii^.tofto 
Gbe gUf^ appreii9.i;e cqA &' Ii^iella. 
Era Odorico. U ^UpagUpi ,fJ)« posto: 
Fa come loppta gpardiadell'agnella. ,' 

L'avea a uit^ gU finid aiiot.prepoito 
Zerbioo, ia OfNil^irgU UtdpntQ^la, 
Sperando cb|» la £ideqlifi,p«li;eitQ 
Sempre avoa ai;im, av)Bifl^ aopora in ^pieata 
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xvn 

Gome era a puato quella cosa stata^ 
Yenia Isabella raccontando allotta: 
Come nel palischermo fa salvata, 
Prima ch'avesse il mar la nave rotta; 
La forza che I'avea Odorico usata; 
E come tratta poi fosse alia grotta. 
Ne giuQt'era anco al fia di quel sermone, 
Cbe trarre il malfattor yider prigione. 

xvm 

i duo ch'iu mezzo avean preso Odorico, 
D' Isabella notizia ebbono vera; 
£ s'avvisaro esser di lei Famico, 
E 1 signor lor, colui ch'appresso Fera; 
Ma piu, cbe nello scudo il segno antico 
Vider dipinto di sua stirpe altiera: 
E trovar, poi che guardar meglio al viso, 
Che s'era al vero apposto il loro avviso. 

XIX 

Saltaro a piedi , e con aperte braccia 
Correndo se n'andar verso Zerbino, 
E Fabbracciaro ove il maggior s'abbraccia, 
Col capo nudo, e col ginocchio chino. 
Zerbin, guardando I'uno e Faltro in &ccia, 
Vide esser Fun Corebo il Biscaglino, 
Almonio Faltro, ch'egli avea mandati 
Con Odorico in sul navilio armati. 



lo CANTO 

XX 

Alruoaio disse : poi che piace a Dio 
(La sua merc^) che sia Isabella teco, 
lo posso bea compreader, sigaor mio, 
Che nulla cosa nuova ora t'arreco, 
S'lo vo' dir la cagioa che qaesto rio 
Fa che cosi legato vedi meco^ 
Che da costei, che piii senti I'ofFesa,^ 
A punlo avrai tuita Fistoria mtesa. 

XXI 

Gome dal traditore io fui scheraito 
Quando da se levommi, saper dei, 
E come poi Corebo fa ferito, 
Ch'a difeader s'avea lolto costei. 
Ma quanto al mio ritorno sia seguito, 
Ne veduto n^ inteso fa da lei, 
Che te Tabbia potato riferire: 
Di quesla parte dunque io ti vo' dire^ 

xxn 

Dalla ciitade al mar ratto io veniva 
Coa cavalli ch'ia freita avea trovad, 
Sempre con gli occhi intenti s io soopriva 
Costor che molto a dietro eran restati « 
Io vengo innanzi , io vengo in suUa riva 
Del mare, al luogo ove io gli avea lasciati; 
Io guardo, ne di loro altro ritrovo, 
Che neir arena alcan vestigio nuovo. 
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xxm 
La pesta seguitai che mi condusse 
Nel bosco fier, ne molto a dentro fiii, 
Che, dove il suon roreecWe mi percusse, 
Giacere io terra ritrovai costui . 
Gli domandai che della donna fusse, 
Che d'Odorico, e chi avea ofFeso lui. 

10 me n andai, poi che la cosa seppi, 

11 traditor cercando per quei greppi . 

xnr 
Molto aggirando vommi , e per quel giorno 
Altro vestigio ritrovar noh posso. 
Dove giacea Corebo al fin ritorno, 
Che fatto appresso avea il terren si rosso, 
Che poco piu che vi facea soggiorno, 
Gli saria stato di bisogno il fosso, 
E i preti e i frati piu per sotterrarlo, 
Gh'i medici e che 1 letto per sanarlo. 

XXV 

Dal bosco alia citta feci portallo, 
£ posi^in casa d'uno ostier mio amico, 
Che fatto sano in poco termine hallo 
Per cura et arte d'un chirurgo antico. 
Poi d'arme provveduii e di cavallo 
Corebo et io cercammo d'Odorico, 
Ch'in corte del re Alfonso di Brscaglia 
Trovammo; e quivi fui seco a battaglia. 



II CANTO 

XXfl 

La giustizia del re, che il loco franco 
Delia pqgaa mi diede, e la ragione, 
Et, oltre alia ragion^ la fortana anco, 
Che spesso la vitt^oria, ove vaol, pone, 
Mi giovar si, che di me pot^ manco 
II traditore; onde fb mio prigione. 
II re, udlto il gran fallo, mi comcesse 
Di poter fame quanto mi piacesse • 

Non rho volato uccider n^ lasoiarlo, 
Ma, conie vedi, trarloti in catena; 
Perchfe vo' ch'a te stia di giudicarlo, 
Se morire o tener si deve in pena. 
Uavere inteso cb'eci appresso a Carlo, 
£ 1 desir di trovarti qui mi mena. 
Ringrazio Dio che mi fa in qaesta parte. 
Dove lo sperai meno, ora trovarte. 

xxvm 

Ringraziolo anco die la tua Isabella 
lo yeggo (e non so come) che teco hai j 
Di cui, per opra del fellon, novella 
Pensai che non avessi ad udir mai • 
Zerbino ascolta Almonio, e non favella, 
Fermando gli occhi in Odorico assai; 
Non si per odio, come che gFincr^sce, 
Gh'a si mal fin tanta amicizia gU esee.^ 



\ 
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XXIX 

Finito ch'ebbe Almonio il suo sermoue, 
Zerbin rimao gran pezzo sbigottito, 
Gbjs chi d'ogDahro men n'avea cagione, 
Si espressamente il possa aver tradito. 
Ma poi che d'una lunga ammirazione 
Fa, sospirando, finalmente uscUo, 
Al prigion doraandb se fosse vero 
Quel ch'avea di lui detto il cavallero. 



XXX 



II disleal con le ginocchia in terra 
Lascib cadersi, e disse: signer mio, 
Ognan che vive al mondo, pecca et erra; 
N^ differisce in altro il buon dal rio, 
Se non che I'uno e vinto ad ogni guerra 
Che gli vien mossa da un piccol disio; 
L' altro ricorre airarme e si difende, 
Ma se 1 nimico h forte, anco ei si rende. 



Se tu m'avessi posto alia difesa 
D'una tua rocca, e ch'al primiero assalto 
Alzate avessi, senza far contesa, 
DegFinimici le bandiere in alto; 
Di vilta, o tradimento, che piii pesa, 
Sugli occhi por mi si potria nno smalto; 
Ma s'iccedessi a forza, son ben certo 
Che biasmo non avrei, ma gloria e merto. 



Tom, jr. 
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Sempre cbe rinimico e piu possente^ 
Pill chi perde accettabile ha la scusa. 
Mia fe guardar dovea doq altrimente 
Gh'una fortezza d'ogn'intorao chiusa, 
Gosl, con quanto senno e quanta mente 
Dalia somma prudeDzia m'era infusxr, 
lo mi sforzai guardaria; ma aifia vioto 
Da intolleraado assalto, ne fai spioto. 



Gosi disse Odorico, e poi soggiunse, 
( Ghe saria lango a ricontarvi il latto) 
Mostrando che gran stimolo lo panse, 
E noQ per lieve sferza s'era iodutto. 
Se mai per prieghi ira di cor d emaase, 
S'umilta di parlar fece mai frutto, 
Quivi far lo ddvea, ch^ cm che maova 
Di cor darezza, ora Odorico trova. 

xmr 

Pigliar di tanta iogiuria aha vendetta, 
Tra il si Zerbino e il no resta confaso. 
II vedere il demerito lo alletta 
A far che sia il fellon di vita escluso^ 
II ricordarsi V amicizia stretta ' 

Gh'era stata tra lor per si lungo nso, 
Gon Facqua di pieta Faccesa rabbia 
Nel cor gli spegne, e vuol che merc^ n'abbia. 
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Mecmre stava cosi ZerbiDO in forse 
Di liberare, o di menar captivoy 
O pur il disleal dagli occhi torse 
Per morte^ o par teaerlo ia pena vivo; 
Quivi rignaDdo il palafreno corse, 
Che Mandricardo avea di briglia privo; 
E vi porto la vecchia che vicioo 
A morte dianzi avea tratto Zerbino. 

xxxn 

II palafren, ch'udito di lontano 
Avea quest' altri, era tra lor venuto, 
£ la vecchia portatavi, ch'ia vano 
Venia piaogendo e domandando aiuto. 
Gome Zerbin lei vide, alz6 la mano 
Al ciel che si benigao gli era suto, 
Che datogli id arbitrio avea que' dui 
Che soli odiati esser dovean da lui • 

xzxvti 

Zerbin fa ritener la mala vecchia , 
Tanto che peusi quel che debba fame • 
Tagliarle il aaso e Tuna e Faltra orecchia 
Pensa, et esempio a'malfattori darne. 
Poi gli par assai meglio, s'apparecchia 
Ua pasto agli avoltoi di quella carne • 
Panizion diver$a tra se volve; 
E cosi fiaalmente si risolve. 
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xxxvin 
Si rivolta ai compagni, e dice: io sono 
Di lasciar vivo il disleal ooDtento; 
Che s'in tatto non merita perdono, 
NoQ merita anco si crudel tormeDto . 
Che viva, e che slegato sia gli dono, 
Perb ch'esser d'amor la colpa sento; 
£ facilmente ogni scusa s'ammette^ 
Quando in aiDor la colpa si riflette. 



Amore ha voko sottosopra spesso 
SeoQO piii saldo che non ha costui; 
£t ha condotto a via maggiore eccesso 
Di questo ch'oltraggiato ha tutti nui. 
Ad Odorico debbe esser rimesso: 
Panito esser debbo io, che cieco fui, 
Cieco a dargliene impresa , e dod por mente 
Che 'I foco arde la paglia facilmeDte. 

XL 

Poi mirando Odorico: io vo' che sia 
(Gli disse) del tuo error la penitenza, 
Che la vecchia abbi ua anno in compagaia, 
N^ di lasciarla mai ti sia licenza ; 
Ma notte e gioroo, ove tu vada o stia, 
Uq' ora mai noa te ne trovi senza ; 
£ fin a morte sia da te difesa 
Contra ciascun che voglia farle ofiesa. 
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xu 
Vo\ se da lei ti sar^ comandato, 
Che pigli contra ognun ooDtesa e guerra : 
Vo' in questo tempo che ta sia ubllgato 
Tutta Francia cercar di terra in terra, 
Cosi dicea Zerbin; che pel peccato 
Meritando Odorico andar sotterra, 
Questo era porgli innanzi un'altra fossa, 
Che fia gran sorte che schivar la possa. 

ZUX 

Xante donne^ tanti udmioi traditi , 
Avea la vecch^a, e tanti offesi e tanti, 
Che chi sara con lei, non senza liti 
Potrk passar de' cavalieri erranti. 
Cosi di par saranno ambi.puniti: 
Ella de'suoi coramessi errori innanti; 
Egli ditorne la difesa a torto, 
N^ molto potra andar che non sia morto . 

Di dover servar questo, Zerbin diede 
Ad Odorico un giuramento forte, 
Con patto che se mai rompe la fede, 
E ch' innanzi gli capiti per sorte, 
Senza udir prieghi e averne pin mercede, 
Lo debba far morir di crnda inorte. - 
Ad Alinonio e a Corebo poi rivolto. 
Face Zerbin che fii Odorico sciolto. 
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HIV 

. Gorebo, coDsentendo AlmoQio, sciolse 
II traditore al fin, ma non in fretta^ 
Gh'airuno e airaltro esser tarbato dolse 
Da si desiderata saa veDdetta. 
Qaindl partissi ii disleale, e tolse 
In compagaia la vecchia maledetta. 
Non si legge in Turpin che n'avvenisse, 
Ma vidi gia aa autor che piu aescrisse: 

Scrive Faatore, il cui nome mi taccio, 
Che non furolontani ana giornata, 
Che per torsi Odorico quello impacoio, 
Contra ogni patto et ogni fede data, 
Al collo di Gabrina gitt6 un laccio^ 
E che ad unolmo la lascio impiccata; 
JE ch'indi a un anno (ma non dice il loco) 
Almonio a Ini fece il meJesmo gioco. 

xun 

Zerbin che dietro era venuto alForma 
Del paladin, n6 perder la vorrebbe, 
Manda a dar di se nuove alia saa torma , 
Che star senza g^n dabbio non ne debbe: 
Almonio manda, e di pi£i cose informa, 
Che lungo il ttitto a ricontar sarebbe; 
Almonio manda, e a lai Gorebo appresso; 
N^ tien, fuor che Isabella, altri con esso. 
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XLTII 

Tani'era Famor grande che Zerbpo, 
E noQ minor del suo quel che Isal^ella 
Portava al virtuoso paladino j 
Taato il desir d'intender la novella ^ 
Ch' egli avesse trovato il saracino 
Che del destrier lo trasse con la sella; 
Che non fara all'esercito ritorno 
Se non finito che sia il terzo giorno; 

ZLTpi 

II termine ch' Orlando aspettar disse 
II cavalier ch'ancor non porta spada. 
Non h alcun luogo dove il conte gisse, 
Che Zerbin p^l medesimo non vada • 
Giunse al fin tra quegli arbori che scrisse 
L'ingrata donna, un poco fuor di strada; 
E con la fonte e col vicino sasso 
Tutti li ritrpvp messi in fracasso • 

ZLQC 

Vede loQtatt npn sa che lutninoso, 
E trova la cor^zza esser del conte; 
£ trova Tekno poi, non quel famoso 
Gh'armb gia il capo alFafricano Almonte; 
II destrier nella selva piu nascoso 
Sente a nitrire, e leva al suon la fronte; 
£ vede Brigliador pascer per Terba, 
Che dall'arcion pendente il freno serba. 



ao CANTO 

L 

Durindana cercb per la foresta, 
E fuor la vide del fodero starse. 
Trovb, ma in pezzi, ancor la sopravvesta 
Gh'in cento lochi il miser conte sparse. 
Isabella e Zerbin con faccia mesta 
Stanno mirando, e non san che pensarse: 
Pensar potrian tatte le cose, eccetto 
Che fosse Orlando fuor dell'intelletto. 

u 

Se di sangue vedessino una goccia, 
Greder potrian che fosse stato morto. 
Intanto lungo la corrente docda 
Vider venire un pastorello smorto. 
Gostui pur dianzi avea di su la roc6ia 
L'alto furor ddFinfelice scorto, 
Gome I'arme gittb, squarciossi i panni, 
Pastori uccise, e fe'miiraltri danni. 

LO 

Gostui, richiesto da Zerbin, gli diede 
Vera informazion di tutto questo. 
Zerbin si maraviglia, e a pena il crede; 
£ tuttavia n'ha indizio manifesto. 
Sia come vuole, egli discende a piede, 
Pien di pietade, lacrimoso e mesto; 
E ricogliendo da diversa parte 
Le reliquie ne va ch'eraoo sparte. 
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ua 



Del palafren discende anco Isabella, 
E va qaelFarme ridacendo iDsieme. 
Ecco lor sopravvieoe una doDzella 
Dolente in vista, e di cor spesso geine. 
Se mi domanda alcun chi sia, perch' ella 
Cosi s'affligge, e che dolor la preme; 
lo gli risponderb ch'6 Fiordiligi 
Che deirjamante suo cerca i vestigi. 

LIT 

Da Brandimarte senza farle motto 
Lasciata fa nella citta di Carlo, 
Dov'ella I'aspettb sei mesi od otto; 
£ quando al fin non vide ritomarlo. 
Da un mare alUaltro si inise^ fin sotto 
Pirene e FAlpe, e per tutto a cercarlo: 
L'andb cercaodo in c%ni parte, fuore 
Ch'al palazzo d'Atlante incantatore. 

LY 

Se &>sse stata a qadyi'ostel d'Atlante, 
Veduto con Gradasso andare errando 
L'avrebbe, con Ruggier, con Bradamante, 
E con Ferraii prima, e con Orlando. 
Ma poi che caecib Astolfo il negromante ' 
Col suon del corno orribile e mirando^ : 
Brandimarte tornb verso Parigij 
Ma non sapea gia questo Fiordiligi. 
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LVI 

Gome 10 vi dice, sopraggiunia a case 
A quel dao amaoti Fiordiligi bella, 
GoQobbe Farme, e Brigliador rimaao 
Senza il patrooe^ e col freno alia sella. 
Vide coo gli occhi il miserabil caao, 
£ n'ebbe per udiu anco novella; 
Che similmente il paatorel narroUe 
Aver veduto Orlando corer folle« 

Quivi Zerbin tntte ragnna Tarme, 
E ne fa come un bel trofeo a'un pino; 
E volendo vietar che oon se n'arme 
Cavalier paesan n^ per^rino, 
Scrive nel verde ceppo in breve carme: 
Armatnra d' Orlando paladino; 
Gome volesae dir: nessun la muova/ 
Cbe star non possa con Orlando a prova* 

htm 

Finito ch'ebbe la lode vol opra, 
Tornava a rimontar sul suo destriero; 
Et ecco Mandricardo arrivar sopra , 
Cbe visto il pin di quelle spoglie altiero, 
Lo priega cbe la cosa gli discaopra : 
E quel gli narra, come ha inteso, il vero« 
Allora il re pagan lieto non bada, 
Cbe viene al pino, e ne leva la spada. 
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LIS 

Diceado: alcun noa me ne pu5 riprendere: 
Non ^ par oggi ch*io Yho fatta mia, 
Et il possesso ginstamente prendere 
Ne posso in ogni parte , ovanqae sia. 
Orlando che temea qnella difendere, 
S'ha finto pazzo, e I'ha ghtata viaj 
Ma quandosaa vilta purcosi scnsi, 
NoQ debbe far ch'io mia ragion non usi. 

Zerbino a Ini gridava: non la torre^ 
O pensa non Taver aenza qaestione. 
Se togliesti co« Tar me d'Ettorre, 
Tu rbai di furto piii che di ragione. 
Senz'altro dir Tun sopra Taltro corre, 
D'antmo e di virtiii gran paragone. 
Di cento colpi gia rimbomba il suono, 
N^ bene ancor nelia battaglia sono. 

lh 

Di prestezza Zerbin pare una fiamma 
A torsi, ovunque Darindana cada. 
Di qua, di Ik saltar come una damma 
Fa '1 suo destrier, dove k miglior la strada . 
E ben convien che non ne perda dramma; 
Gh'andra, s'un tratto il coglie qnella spada, 
A ritrovar gVinnamorati spirti 
Gh'empion la sclva degU ombrosi mirti. 
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Gome il veloce can che 'i porco assalta, 
Che fuor del gregge errar vegga nei campi^ 
Lo va aggiraildo, e quinci e quindi salta; 
Ma qaello attende ch'una voka indampi: . 
Cosi, se vien la spada o bassa od alta, 
Sta mirando Zerbia come ne scampi; 
Come la vita e Tonor salvi a un tempo^ 
Tien sempre I'occhio, e fere e fugge a tempo « 

Lxni 

DalFaltra parte, ovunqae il saracino 
La fiera spada vibra o plena o vota, 
Sembra fra due montagne un vento alpino 
Ch'ana froadosa selva il marzo scnota; 
Gh'ora la caccia a terra a capo cbino, 
Or gli spezzati rami in aria ruota. 
Bench^ Zerbin pin colpi e fugga e schivi, 
Non pub schivare al fin ch'un non gli arrivi. 

Non pub schivare al fine un gran fendente 
Che tra '1 brando e lo scndo entra sul petto » 
Grosso I'usbergo, e grossa parimente 
Era la piastra, e 1 panziron perfetto: 
Pur non gli steron contra, et ugualmente 
Alia . spada crude! -dieron ricetto . 
Quella calb tagliando cio che prese, ^ 
La corazta e Vavciim fin snirarbese: 
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LXV 

£ se non che fu scarso il colpo alquanto, 
Per mezzo lo fendea come una canna ; 
Ma penetra nel vivo a pena tanto, 
Che poco piu che la pelle gli danna. 
La non profonda piaga h lunga quanto 
Non ^ misnreria con una spanna. 
Le lucid' arme il caldo sangue irriga, 
Per sino al pi^ di rubiconda riga . 

LXVI 

Cos! talora un bel purpureo nastro 
Ho veduto partir tela d'argento 
Da quella bianca man piu ch'alabastro, 
Da cui partire il cor spesso mi sento. 
Quivi poco a Zerbin vale esser mastro 
Di gnerra, et aver forza e piu ardimento, 
Gh^ di finezza d'arme e di possanza ' 
Il re di Tartaria troppo I'avanza. 

ixm 

Fu questo colpo del pagan maggiore 
In apparenza, che fosse in efietto; 
Tal ch' Isabella se ne sente il core 
Fendere in mezzo all' agghiacciato petto. 
Zerbin pien d' ardimento e di valore 
Tutto s'infiamma d'ira e di dispetto; 
£ quanto piu ferire a due man puote, 
Iq mezzo Telmo il Tartaro percuote. 
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Quasi sal collo del destrier piegosse 
Per Faspra botta il saracin superbo; 
E qnando Felmo seaza incanto fosse ^ 
Partito il capo gli avria il colpo acerbo. 
Con poco differir ben vendicosse; 
Ne disse: a un'altra voka io te la serbo: 
£ la spada gli alzb verso relmetto^ 
Speraadosi tagliarlo iofin al petto. 

UK 

Zerbin, che tenea Tocchio ove la mente^ 
Presto il cavallo alia man destra volse; 
Non si presto perb che la tagliente 
Spada fuggisse, che Io scudo colse. 
Da sommo ad imo ella il parti ugualmente , 
E di sotto il braccial roppe e disciolse^ 
E Ini feri nel braccio; e poi Tarnese 
Spezzogliy e nella coscia anco gli scese. 

ux 

Zerbin di qua, di la cerca ogni via, 
Ne mai di quel che vuol, cosa gli avviene, 
Gb^ Farmatura sopra cui feria, 
Un piccol seguo pur non ne ritiene. 
Dall'altra parte il re di Tartaria 
Sopra Zerbino a tal vantaggio viene, 
Che rha ferito in sette parti o in otto, 
Tolto Io scudo, e mezzo Telmo rotto. 
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Quel tuttavia piu va perdendo il sangue; 
Manca la forza^ e ancor par che nol senta. 
II vigoroso cor che nulla langue , 
Val ^ che 1 debol corpo ne sostenta . 
La donna sua^ per timor fatta esangue, 
Intanto a Doralice s'appresenta^ 
E la priega e la supplica per Dio, 
Che partir voglia il fiero assalto e rio. 

Gortese, come bella, Doralice, 
N^ beo sicura come il fatto segua, 
Fa volentier quel ch' Isabella dice, 
E dispone il suo amante a pace e a triegua . 
Gosi a' prieghi dell'altra Tira ultrice 
Di cor fngge a Zerbino e si dilegua^ 
Et egli, ove a lei par, piglia la strada, 
Senza finir Timpresa delta spada. 

Fiordiligi, che mal vede difesa 
La buona spada del misero conte, 
Tacita duolsi; e tanto le ne pesa , 
Che d'ira piange, e battesi la fronte. 
Vorria aver Brandimarte a quella impresa ; 
E se mai lo ritrova e gli lo conte, 
Non crede poi che M andricardo vada 
Lunga stagione altier di quella spada . 
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LXtXf 

Fiordiligi cercando pare io vano 
Va Braodimarte suo mattina e sera; 
E fa cammiQ da lui molto lontano, 
Da lai che gia tomato a Parigi era . 
Tanto elia se n'aodo per monte e piano ^ 
Che gianse ove, al passar d'una riviera, 
Vide e conobbe il miser paladioo; 
Ma diciam quel ch'avvenae di Zerbino: 

UXT 

Gh^ '1 lasciar Duriadana si gran fallo 
Gli par, che p!ii d'ogn' altro mal grincresce; 
Qaantunque a pena star possa a cavallo 
Pel molto sangue che gU e ascito et esce. 
Or, poi che.dopo non troppo intervallo 
Gessa con Tira il caldo, il dolor cresce: 
Cresce il dolor si impetaosamente 
Che mancarsi la vita se ne sente. 

LZXVI 

Per debolezza piii non potea gire; 
Si che fermossi appresso una fontana • 
Non sa che far, n^ che si debba dire 
Per aiutarlo la donzella umana. 
Sol di disagio lo vede morire, 
Cb^ quindi h troppo ogni citta lontana, 
Dove in quel punto ai medico ricorra, 
Che per pietade o premio gli soccorra . 
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Ella noQ sa, se noa in van dolem^ 
Gbiamar fortuna e il: cielo enpio i crudele, ' 
Perche, ahi lassa! diced ^ tM>a mi sooamem' ^ 
Quando levai nelF ocean le vele? ^^ ' 

ZerbiQ ch^ i langaidi occhi ha in lei converst , 
Sente piu doglia ch'ella si quereie, 
Che della passioa tenace e forte' : 
Che Tha coadatto omai victoo ^ mortem 

ucxfin 

Cdsi, cor mio, vogliate (le diceva)^ * ' 
Dope ch'io sarb morto, amarmi aooora ; 
Come aolo il lasciarvi h che m'aggTeva: 
Qui senza.gaida, e qoq gia pisrcliib mora: 
Ch^ se in sieora parte m'aeeadeVA < ' 
Finir della mia vita T ultima ora, 
Lieto e coateoto e fertunato a pieuo 
Mono sarei, poi ch'io vi moro in seno* 

UQOX 

Ma poi cfa^ 1 mio destine inii^af duro 
Vuol ch'io vi iasoi, e non so m kian di cni; ' 
Per questa bocca^ e per questi occhi giuro^^ . 
Per queste chiome onde allacciato fai^ 
Che disperato^'nel profondo occuro 
Vo dello 'nfeiidO) ove il peiisar di'Voi 
Gh'abbia oOfcl^k^iata, assai fiti rm^^ . i * '' 
Sara d'ogn'^^itoliaJpea* cbe vi sia. ' :. : 1 j 

Tom. jr, 3 
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. A questb la mosussima Isabella , 
DeclinaDdo k faoeia lacrtmosa^ 
£ congiuQgeQdo la sua bocca a quella 
Di Zerbia, laDguidetta come rosa, 
Rosa aoQ colta la sua stagiipn, si cb' ella 
Impallidisca in sulla siepe ombrosa, 
Disse: noQ vi pensate gi&, mia vita, 
Far senza me quest' ultima partita. 

Di cib/eormio, nessiin timor vi tocchi; 
Gh'io vo' segairvi o ia cielo o aello 'Dferno. 
GoQvien che rooo e Tahro spirto scocchi, 
Insieme vada ^ insieme stia ia eterno. 
Nou si tosto vedrb cbiudervi gli occhi , 
O che m'uccidera il dolore interno, 
O, se quel non pub tauto, k) vi prometto 
GoQ questa spada oggi passarmi il petto. 

L3czn 

De' corpi oostri bo ancor aoh poca speme, 
Giie me' morti che vivi abbian veotura . ' 
Qui'forse alcua capitera ch'iosieme, 
Mosso a pieta, dara lor s^poUura. 
Cosi dicendo, le reliquie estreme. 
Dello spirto viul clie m6rte fijra^ 
Va ricoglieudo CO^ le labbra mi^ste^ 
Fin ch'una minima aui^a ve oe Mfcie'. 
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luzzzm 
Zerbia la debol voce riaforzando, 
Disse: io vi priego e stippUco, mia Diva, 
Per qaello amor che mi mostrasyie) qaando 
Per me lasciaste la pateroa riva; 
£ se oomandar possa, io vel comando^ 
Che, fin che piaccia a Dio, restiate viva, 
N^ mai per caso pogniate id obU#, 
Che, quamo amar aS pub, v'abbia amato io. 



Dio vi provvedera d^aiutb fcrse, 
Per liberarviid'ogni auo villano, 
Gome fe' q^aQdo alia spelonca torte, / 
Per iodi trarvi , il senator Romano : 
Cos! (la sua merc^) gia vi soccorse 
Nel mare, e contra il Biacaglin pro&no: 
£ se pure avverra che poi si deggia 
MorirCi allora il minor mal s'eleggia. 

Non credo che quest' ultime parole 
Potesse esprimer si, che fosse antesoj 
£ fini come il debol lume suole, 
Gtti cera tnanchi bd aUro in chis sia aoceso. 
Chi potra dire a pien com? isi duole, 
Poi che si vede pallido e disteso, • : ^^ • 
La giovao^Ua*^ e freddo come ghiaccio 
II sao tAso Zerbia restare iabraccio? 
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Sopra il Baogaigno corpo s'abbandona, 
E di copiose lacrime lo bagna; 
E stride s\^ chJintoroo ne risuona 
A moke miglia il bosco e la oampagna. 
N^ alle guance n^ al petto si perdona, 
Che Tuno e Taltro non percaota e ftagnay 
E straccia a.terto Taureecreflfpe chioiqe, 
Ghiamando sempre in vai> l-atnato nomQ. 



Iq tanta rabbia, i& tali furor g^mmprsk 
L'avea la doglia sua, cbe facilmanie •• • 
Avria la spada in se stessa cbnT'ersa , 
Poco al suo amante io qaesto abbididotej' 
S'uDO eremita, cb'alla fresca e tersa 
Fonte ayea usanza dt toroar sovente 
Dalla sua quindi non lontana cella^ 
!Non s'^opponea, venendo, al vcder d'ella. 

uxxnn 

Il.venerabile uoiri, ch'alta bdmade 
Avea coDgiuuta a naiiiral prudenzia, ^ 
Et era tutto pieo dt caritade/ -^ ' 
Di buoni esempi oroato e d*etoqu6D2ia^ 
Alia giovao doleote persuade 
Con ragtoni effioact paaieuzia ; 
Et innaozi le pop, come uuo specehio^ '- 
Donne del Testamento e nooyo^e yeceiiio. 
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LXSXDC 

Poi le fece veder, come noa fusse 
AlcuD, se DOQ in Dio, vero conteaio, 
E ch'eran I'ahre transitorie e flusse 
SperanzG umaue, e di poco momentoj 
E taDto seppe dir, che la ridusse 
Da quel crudele et oslioato inleDlo, 
Che la vita sequeate ebbe disio 
Tutta al servigio dedicar di Dio. 

xc 
NoQ che lasciar del suo sigaor voglia unqae 
N6 '1 grand'amor, ae le reliquie morte: 
Conviea che I'abbia ovunqne stia, et ovanque 
Vada^ e che seco e notte e di le porte. 
Quindi aiutando Teremita dunqae, 
Gh*era della sua eta valido e forte , 
Sul mesto suo destrier Zerblu posaro, 
E mold di per, quelle selve andaro. 

xa 
Noa volse il cauto vecchio ridur seco, 
Sola con solo, la giovane bella 
La, dove ascosa in un selvaggio speco 
Noa luogi avea la solitaria cella; 
Fra se diceado: coa periglio arreco 
In Qua man 1^ paglia e la facella. 
Ne si fida in sua eta nh ia sua prudeazia, 
Che di se.faccia taata esperieazia . 
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xcu 

Di conduria in Provenza ebbe pensiera. 
Non loQtano a Marsilia in un castello; 
Dove di sante donne un monastero 
Ricchissimo era, e di edificio bello: 
E per portarne il mono cavaliero, 
Gomposto in una cassa aveano quello, 
Che in un castel ch'era tra via, si fece 
Lunga e capace, e ben chiusa di pece. 

zon 

Viii e pii!i giorni gran spazio di terra 
Cercaro, e sempre per lochi piti incullij 
Ch^ pieno essendo ogni cosa di guerra 
Voleano gir piii che poteano occuiti . 
Ai fine un cavalier la via lor serra, 
Gbe lor fe' okraggi e disonesti insulti; 
Di cui dirb quando il suo loco fia; 
Ma ritorno ora al re di Tartaria* 

zdv 

Avuto ch'ebbe la battaglia il fine 
Che gia v'ho detto, il giovin si raccolse 
Alle frescbe ombre e alFonde cristalline, 
Et al destrier la sella e 1 freno tolse, 
E lo lascio per Terbe tenerine 
Del prato andar pascendo ove egli volse: 
Ma non ste' molto, che vide lootano 
Galar dal monte an cavaliero al piano . 
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xc? 
Gonobbel, come prima alzb la froole, 
Doralice, e mostrollo a MaQdricardo, 
Diceodo: ecco il superbo Rodomonte, 
Se non m'ingaQQa di iontan lo sguardo. 
Per far teco battaglia cala il moute: 
Or ti polra giovar Tesser gagliardo. 
Perduta avermi a grande ingiuria tiene, 
Gh'era sua sposa^ e a vendicar si viene. 

XCVl 

Qoal buoDo astor clie TaQilra o Facceggia, 
Slarna o Colombo o simil altro augello 
Yeairsi incontra di loDtano veggia, 
Leva la testa e si fa lieto e bello; 
Tal Mandricardo, come certo deggia 
Di Rodomoate far strage e macello, 
Con letizia e baldanza ii destrier piglla, 
Le stafie ai piedi, e da alia man la briglia. 

xcrn 

Quando vicini fur si, ch'udir chiare 
Tra lor poteansi le parole altiere, 
Con le maai e ool capo a minacciare 
Incomiacio gridando il re d'Algiere, 
Gh'a peniteuza gli faria toruare, 
Che per uo temerario suo piacere 
NoQ avesse.rispetto a provocarsi 
Lui ch'akameQte era per vendicarsi. 
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XQYSI 

Kispose Maadricardo: injdarno tenta 
Chi mi vuol impaurir per minacciarme • 
Gosi fancialli o femmiQe spav^nta^ 
O altri qhe non sappia che sieno arme; 
Me Don, cui la battaglia piu talenta 
D'ogni riposo; e sou per adoprarme 
A pie, a cavallo, armato e disarmato, 
Sia alia campagua, o sia nello sieccato. 

xax 

Ecco sono agli oltraggi^ al grido, airire, 
Al irar de' brandi, al crudel suon de' ferri; 
Come vento che prima a pena spire, 
Poi cominci a crollar frassini e cerri, 
£t indi oscura polve in cielo aggire, 
Indi gli arbori svella, e case atterri, 
Somnrerga ia rnare, e porii ria tempesta 
Che '1 gregge sparso uccida alia foresta • ^ 

G 

DeMuo pagani, senza pari in terra, 
Gli audacissimi cor, le forze esirerae 
Parturiscono colpi et una guerra 
Conveoienie a si feroce seme. 
Del grande e orribil suod trema la terra, 
Quando le spade son percosse insieme: 
Gettano Tarme idsIq al del sciDlilie., 
Anzi lampadi accese a mille a mille. 
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a 

Senza mai riposarsi o pigliar fiato 
Dura fra quei duo re Taspra battaglia, 
Tentando era da questo, or da qael lato 
Aprir le piastre e pepetrar la maglia. 
Ne perde Tun, ne Taltro acquista il prato, 
Ma come inloroo siaa fosse o maraglia, 
iroppo costi oga'oncia di quel loco, 
NoQ si partoQ d'ua cercbio aoguslo e poco. 

en 

Fra mille colpi il Tartaro una volta 
Colse a duo raani iu froute il re d'Algiere , 
Che gli fece veder girare iu volta 
Quante mai furon iiaccole e lumiere. 
Come ogni forza dU'Africau sia tolta , 
Le groppe del destrier col capo fere j 
Perde la staffa, et h (presente quella 
Cbe cotaat'ama) per uscir di sella. 

cm 

Ma come ben composto e valido arco 
Di fino acciaio, in buona somma greve, 
Quanto si china piu, quanto k piii carco, 
E piii lo sforzan martinelli e lieve, 
Con tanto piii furor, quaodo e poi scarco, 
Ritorna, e fa piii mai che noa riceve; 
Cosi quello African tosto risorge, 
£ doppio il colpo all'inimico porge. 
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en 
Rodomonte a quel segno ove fa colto, 
Golse a paato ii figliol del re Agrieaae. 
Per questo non pot^ Duocergli al volto, 
Gh'ia difesa trovo Farme troiaue; 
Ma stordi in modo il Tartaro, che molto 
NoQ sapea s era vespero o dimaae. 
L'irato Rodomoate non s'arresta, 
Che mena Taltro, e pur segoa alia testa. 

CV 

II cavalio del Tartaro, ch'aborre 
La spada che fiscbiando cala d'alto, 
AI suo sigQor, cod suo gran mal, soccorre, 
Perch^ s'arretra per fuggir d'un salto. ' 
Ii brando in mezzo il capo gli trascorre, 
Ch'al signor, non a lui, movea Tassalto. 
II miser non avea Felmo di Troia 
Come il patrone; odde convien che muoia . 

en 
. Quel cade, e Mandricardo in piedi guizza. 
Non piu stordito, e Durindana aggira. 
Yeder morto il cavalio entro gli adizza, 
£ fuor divampa un grave incendio d'ira. 
L'African, per urtarlo, il deslirer drizza, 
Ma non piu Mandricardo si ritira, 
Che scoglio far soglia daH'onde: e avvennp 
Ciie 1 desirier cadde, et egli in pie si leime. 
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cvn 
L' African che mancarsi il destrier sente, 
Lascia le staffe, e su gli arcion si ponta, 
E resta in piedi e sciolto agevolmente : 
Cosi Tun Taltro poi di pari aflronta. 
La pugna piu che rnai ribolle ardente; 
£ I'odio e I'ira e la superbia monta : 
Et era per segair; ma quivi giunse 
In fretta un messaggier che li disgiunse. 

Vi giunse un messaggier del popol Moro, 
Di moiti che per Francia eran mandati 
A ricbiamare agli stendardi loro 
T capitani, e i cavalier privati; 
Perch6 Timperator dai gJgli d'oro 
Gli avea gli alloggiamenti gia assediati; 
E se non e il soccorso a venir presto, 
L'eccidio suo conosce manifesto. 

CIX 

Kiconobbe il messaggio i cavalieri, 
Oltre all'insegne, oltre alle sopraweste, 
Al girar delle spade, e ai colpi fieri 
Ch'altre man non farebbooo che queste. 
Tra lor perb non osa enirar, che speri 
Che fra tant'ira sicurta gli preste 
L'esser messo del re; ne si conforta 
Per dir, ch'imbasciator pena non porta. 



"i'l \ 
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E senza piu dimora, come pria 
Liberate d'assedio abbian lor gente, 
Non s'intendoQO aver piu compagaia, 
Ma crudel guerra e iaimicizia ardente, 
Fin che coq Tarme diffinito sia 
Chi la donna aver de' meritamente . 
Que 11a, nelle cui man giurato fue, 
Fece la sicurta per amendue. 

GUV 

Quivi era la Discordia impaziente , 
Inimica di pace e d'ogni triegua; 
£ la Superbia v'^ che non consente, 
Ne vuol paiir che tale accordo segua . 
Ma piu di lor puo Amor quivi presente, 
Di cui I'alto valor nessuno adegua; 
E fe' ch'in dietro, a colpi di saette, 
E la Discordia e la Superbia stette. 

cxv 

Fu conclusa la iriegua fra costoro, 
Si come piacque a chi di lor potea : 
Yi mancava uno del cavalli loro, 
Che morto quel del Tartaro giacea: 
Perb vi venne a tempo Brigliadoro 
Che le fresche erbe lungo il rio pascea. 
Ma al fin del Canto io mi trovo esser giunto; 
Si ch'io £irby con vostra grazia, punto« 



44 CANTO 

u. 
Ma piu ve Tebbe Amor; che se non era 
Cheio^ coinaadQ la donna Iqro, , 
Non si sciogliea quella battaglia fiera, 
Che Tun n'avrebbe iT trionfale alloro; 
£t Agran^aote in van con la sua sabiei:^^ 
L'aiuto avria aspettalo di costoro. 
Dunque Amor seinpre rid noa si ritrova; 
Se spesso nuoce^ anco taivolta giova. 

m 

Or Tuno e TaUro cavalier pagatoo,.' . 
Che lutli .ba differiti i afloi litigi^ ' ^ V ., 
Va, per salvar Tese^cko africaao^- 
Con la dODoa g^tii lriei^^6 l^arlgi; * 
E va con essf atiedt*a ilpiccol nana '" 
Che seguilb del Tartaro i vesligi, 
Fio che'con lui concjutto a fronte a fronte 
Avea quivi ilgeloso Rodomonte. 



iv^ 



Cipltfaro in un prato, ove a diletto 
Erano cavalier sopra uo ruscello, 
Duo diS^tHnati, e dii<> i6h* avean relmcftto, 
E una dotitirf con lor dl viso bello. * • 
Chi fosser (|rfelli, irltrttve vi fia dieitoj ' 
Or no, ch^di Ruggtet* primal faveflo^;- ' ' ' 
Del buon R uggier , dl ^1 ^ ^ fa naf raftb * 
Che lo seddo aei IpckfX^ avea gittato. '- 
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Non h dal possQ ancor lontaoo un miglio, 
Che venire an corner vede in graa fretta, 
Di qaei che maoda di Troiana II figlio 
Ai cavalieri onde soccorso aspett«t; 
Dal quale ode che Carlo in tal periglio 
La gente saracina tieu .rlstretta^ 
Che se ooq ^ cbi tosto ]fi dia aita, 
Tosto FoDor vi lascera o la vita, 

n 

Ftt da inolu pebsier ridutto ia forse 
Ruggier, ch^ tutti Tassalirp a ua trattof 
Ma qual per lo miglior dovesse torse, 
N^ luogo avea n6 tempo a pensar atlo . 
Lascib andare il messaggip, e 1 freno torse 
La dove fu da qaella donna tratto, 
Gh'ad or ad or in modo egli affreiuva, 
Che nessun tempo d'indugiar le dava, 

ra 

Quindi seguendo il cammin preso, venne 
(Gia declinando il sole) ad una terra 
Che 1 re Marsilio in mezzo Francia tenne, 
Tolu di man di Carlo in queUa guerra. 
Ne al ponte nh alia porta si ritenne, 
Che non gU niega alcuno il passo o serra, 
Ben cb'intorK) al tastrello e in su le fosse 
Gran quantita d'uomini e d'arme fosse. 

Tom, IfT. * 4 
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ym 
Perch^era conosdota dalla gente 
Quella donzella ch'avea io compagnfa, 
Fa lasciato passar liberamentOy 
N^ domandato pure onde venia • 
Gianse alia piazza , e di fuoco tuceote, 
£ piena la trovb di gente ria; 
E vide in mezzo star con vim amoito 
II giovane dannato ad esser tnoito. 

IX 

Rnggier come gli alzb gli occhi nel msOy * 
Che cbino a terra e lacriinoso stava , 
Di veder Bradamante gli fa avviso, 
Tanto il giovioe a lei rassimigliava • 
Piii dessa gli parea^ quanto pi£i fiso 
Al volto e alia persona il riguardava; 
£ fra se disse: o questa ^ Bradamante, 
O ch'io non son Ruggier com' era innante. 

X 

Per troppo ardir si sark forse messa 
Del garzon condennato alia difesa; 
£ poi che mal la cosa Vh snccessa, 
Ne sara stata, come io veggo, presa. 
Deh, perch^ tanta fretta, che con essa 
Io non potei trovarmi a questa impresa? 
Ma Dio ringrazio che ci son venuto^ 
Gb'a tempo ancora io potrb darle ainto. 
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zi 
E senza piiii indugiar, la spada strioge, 
(Gh*avea alFakro castel rotta la lancia) 
E addosso il vulgo inerme il destrier spioge 
Per lo petto, pei fianchi e per la pancia. 
Mena la spada a cerco, et a cbi cioge 
La fronte, a chi la gola, a chi la goaocia; 
Fagge il popol gridando; e la gran frotta 
Resta o sciancata, o ooq la testa rotta. 

G>iiie stormo d'aogei, ch'iD ripa a no stagno 
Yolo^ sicaro e a sna pastura attende, 
S'in^rovviso dal del falcon grifagno 
Gli da nel mezzo, et an ne batte o prende, 
Si sparge in fiiga, ognnn lascia il compagno, 
E dello scampo soo cnra si prende; 
Cosi vedato avreste far costoro, 
Tosto che 1 bnoQ Rnggier diede Sra loro. 

xm 

A quattro'6 sei dai coHi icapi netti 
Levb Rnggier^ ah'indi a iuggir far lenti: 
Ne divise alirettanti infin ai petti , 
Fin agli occhi infiniti e fiii ai denti. 
Goncederb che non trovasse dmetti. 
Ma ben di ferro assai caffie lueenti : 
£ s'elmi fini anco vi fiisser stati, 
Gosi gli avrebbe, o poco men, tagb'ati. 
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La forza di Raggier noa era quale 
Or si ritrovi id cavalier modemo, 
Ne in orso ae in leon n^ in animale 
Altro piu fiero, o nostrale od esterno^ 
Forse il tremaoto le sarebbe ugaale, 
Forse il gran diavolj non qnel dello 'nfemo^ 
Ma quel del mio Signor^ cbe va col fuoco^ 
Gil' a cielo e a terra e a mar si fa dar loco. 

XT 

P'ogni sno colpb mai non cadea maoeo 
D'un uomo in terra , e le pin voke un paio; 
£ quattro a un colpo, e cinque n' nccise anco^ 
Si che si venue tosto al centinaio. 
Tagliava il brando che trasse dal fianco. 
Gome un tenero lalte, il duro acciaio. 
Falerina, per dar morte ad Orlando, . 
Fe'nel giardin d'Orgagna il crudel brdndo. . 

xn 

Averlo fiitto poi ben le rincrebbe, 
Ghe 1 8U0 giardm dis&r vide con etso. 
Ghe strazio dunque, che ruina debbe 
Far, or ch'in man di tal gueitierb^ messo? 
Se mai Ruggier furor, se mat foria ebbe, . 
Se mai fu Falto suo valore espresso. 
Qui Tebbe, il' pose* qui, qui fu vediito^ 
Sperando dare alia sua donna aiiita. 
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xvn 
Qaal fa la lepre contra i cani sciolti, 
Facea la turba contra lui riparo. 
Quel che restaro uccisi furo molti,. 
Faro mfiniti qaei ch'in fuga andaro. 
Avea la donna intanto i lacci toiti, 
Gh'ambe le mani al giovine legaro; 
E, come pot^^ meglio, presto armoUo, 
Gli di& ana spada in mano eanscudoalcollo. 

XTIH 

Egli che molto e offeso, piii che paote 
Si cerca vendicar di quella gente: 
£ quivi son si le sue forze note, 
Che riputar si fa prode e valente* 
Gia avea attuffato le dorate raote 
II sol nella marina d'occidente, 
Quando Raggier vittorioso, e qaello 
Giovine y seco uscir fuor del castello. 

XIX 

Quando il garzon sicuro della vita 
Con Baggier si trovb faor delle porte, 
Gli rend^ molta grazia et infinita 
Con gentil modi e con parole accorte , 
Gh^, non lo conoscendo, a dargli aita 
Si fosse messo a rischio della morte : 
£ pregb che 1 suo nome gli dicesse, 
Per sapere a chi tjinto obbligo avesse» 
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XX 

Veggo, dicea Ruggier, la faccia bella^ 
£ le belle fattezze e T bel sembiante; 
Ma la soavita della favella 
Non odo gi^ della mla Bradamante; 
Nh la relazfon di grazie h quella 
Gh'ella usar debba al sao fedele amante. 
Ma se par qaesta h Bradamante, or come 
Ha si tosto in oblio messo il mio nome? 

XXI 

Per ben sapeme il certo, accortamente 
Ruggier le disse: io v'ho vedato altrove; 
£t ho pensato e penso, e finalmeiite 
Nod so n^ posso ricordarmi dove. 
Ditemel voi, se vi ritoroa a mente; 
£ fate che 1 nome anco udir im giove^ 
Accib che saper possa a cui mia aita 
Dal faoco abbia salvata oggi la vita. 



Che voi m'abbiate visto esser potria, 
(Rispose qael) che doq so dove o qaando: 
Ben vo pel mondo anch'io la parte mia, 
Strane avventure or qua or la cercando. 
Forse una mia sorella stata fia, 
Gbe veste Tarme e porta al lato il brando: 
Che nacque meco, e taat6 mi somiglit 
Che non ne pab disceroer la famiglia. 
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xxm 
Ne prnno ne secondo n^ ben quarto 
Sete di quel ch'errore in cio preso haDno: 
N^ 1 padre ne i fratelli ne chi a uq parto 
Gi produsse ambi, scernere ci sanno. 
Gli ^ ver che qaesto crin raccorcio e sparto 
Gh'io porto, come gli altri uomini fanno, 
Et il suo lango e in treccia al capo avvolta y 
Gi solea far gia differenzia luolta; 

Ma poi ch'uQ giorDO ella ferita fa 
Nel capo (lango saria a dirvi come) 
£ per saaarla ua servo ^i Gesu 
A mezza orecchia le t9gHp le chiome; 
Alcaa segno tra noi noa resto piu 
Di differenzia, fuor che 1 sesso e 1 nome* 
Ricciardetto son io, Bradamante ella; 
Id fratel di Rinaldo, essa sorella. 

E se. noa v'increscesse rascoltarmi, 
Gosa direi che vi faria stupire, 
La qual m'occorse per assimigliarmi 
A lei, gioia al principio, e al fin martire. 
Ruggiero il qual piu graziosi carmi , 
Piu dolce istoria non potrebbe udire, 
Gbe dove alcon ricor4o interveniss^ 
Delia 5(19 donna^ U prego si, che dkse: 
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MtTI 

Accadde a qqesti di, che pei vicini 
Boschi passando la sorella mia, 
Ferita da ano staoi di saracini 
Che senza Telmo la trovar per via, 
Fa di scorciarsi astrelta i lunghi crini^ 
Se sanar volse d' una piaga ria 
Gh'avea con gran periglio nella testa; 
E cosi scorcia erro per la foresta. 

xxm 

Errando giunse ad una ombrosa fodte; 
E perch^ afflitta e stanca ritrovosse, 
Dal destrier scese e disarmo la fronte^ 
E sulle tenere erbe addormentosse. 
lo DOQ credo che favola si conte, 
Che piu di questa istoria bella fosse. 
Fiordispina di SpagDa soprarriva , 
Che per cacciar nel bosco ne veuiva . 

zxvni 

E quando ritrovb la mia sirocchia 
Tutta coperta d*arme, eccetto il viso, 
Ch'avea la spada in luogo di coDOCchia, 
Le fu vedere ua cavaliero avviso. 
La faccia e le viril fattezze adocchia 
TaDto, che se ne sente il cor conquiso. 
La invita a caccia, e tra Tombrose fronde 
Lunge dagli altri al fin seco s'asconde. 
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XXK 



Poi che riia seco in solitario loco, 
Dove DOQ teme d'esser sopraggiunta, 
Con atti e cod parole a poco a poco 
Le scopre 11 fisso cor di grave punta: 
Con gli occhi ardeoti, e coi sospir di fuoco 
Lie mostra Talma di disio consauta* 
Or si scolora in viso, or ai raccende; 
Tanto s'arrischia, ch'un bacio ne prende. 



La mia sorella avea bea conosciuto 
Che quesla doana in cambio Tavea tolta: 
N^ dar poteale a quel bisogno a^uto, 
E si trovava in grande impaccio avvolta. 
Gli ^ meglio (dicea seco) s'io rifiuto 
Questa avuta di me credenza stolta, 
E s'io mi mostro femmina gentile, 
Che lasciar ripatarmi un uomo vile. 



iB dicea il ver; ch*era viltade espressa, 
Gonven'iente a un uom fatto di stacco^ 
Con cai si bella donna fosse m^sa^ 
Plena di dolce e di nettareo succo, 
E tuuavia stesse a parlar con essa^ 
Tenendo basse I'ale come il cacco. 
Con modo accorto ella il parlar ridusse , 
Clie venne a dir come doozella fnssia, 
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Che gloria, qual gia Ippolita e Camilla, 
Cerca neirariQe; e ia Africa era aata 
In lito al mar, Delia oitta d'ArziUa, 
A scado e a laada da faoGialla usata. 
Per qoesto doq si smorza una scintilla 
Del fuoco della donna innamoratat 
Questo rimedio all'alu piaga h tardo: 
Tant'avea Amor cacciato innanzi il dardo* 



Per qaesto non le par men bello il viso. 
Men bel lo sguardo, e men belli i coatumi} 
Per cib non torna il cor che, gia diviso 
Da lei, godea dentro gli amati lumi. 
Vedendola in quell' abito, T^ avviso 
Che pub far che 1 desir non la coosumi; 
£ quando ch'ella h pur femmina pensa, 
Sospira e piange, e mostra doglia immensa. 



Chi avesse il suo rammarico e 1 auo pianto 
Quel giomo udito, avria pianto con lei. 
Quai tormenti (dicea) furon mai tanto 
Crudel, che piii non sian crudeli i miei? 
D'ogn'altro amore, o scellerato o sanio, 
II desiato fin sperar potrei; 
Saprei partir la rosa dalle sp'nt: 
Solo il mio deaid«io h senza fine« 
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Se pur volevi, Amor, darmi torneato, 
Ghe t*iacresces8e ii mio felice stato, 
D'alcuQ martir dovevi star conteoto 
Ghe fosse ancor negli altri amanti asato. 
N^ tra gli uomini mai nh tra rarmemoy 
Ghe femmioa ami femmina ho trovaio : 
NoQ par la doana aH'altre donne bella, 
Ne a cervie cervia^ n^ aH'agnelle agnella. 

XZXfl 

la terra 9 ia aria, io mar sola son io 
Ghe patisco da te si daro scempio; 
£ qaesto hai fatto aecib che Terror mio 
Sia neirimperio taoruUimb esempio. 
La moglie del re Nino ebbe disio, 
II figlio amando, e scellerato et empio^ 
E Mirra il padre, e la Greteose il toro; 
Ma gli e piii foUe il mio, ch'alcun dei loro. 
xzzvn 

La femmioa nel maschio fe'disegno, 
SperoDDe il fine et ebbelo, come odo: 
Pasife nella vacca eoiro di legDO, 
Altre per altri mezzi e yario modo: 
Ma se volasse a me con ogni iagegno 
Dedalo, non potria scic^lier quel nodo, 
Ghe fece il mastro troppo diiigente, 
Natara d'ogni cosa piu fMossente. 
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Gosi si daole, e si coDsaiha et aoge 
La bella donda, e non s'accheta ia fretta* 
Talor si batte il viso e il capel frange, 
E di se contra se cerca veadetta. 
La mia sorella per pieia ne piaoge, 
£t e a seatir di quel dolor coostretta* 
Del foUe e van disio si studia trarla, 
Ma DOQ fa alcon profitto, e in vano parla^ 



Ella ch^aiuto cerca e doq confortOy 
Sempre piii si lamenta e piu si duole. 
Era del giorao il termine ormai corto^ 
Gb^ rosseggiava ia occidente il sole, 
Ora opportuDa da ritrarsi in porto 
A chi la notte al bosco star non vuole^ 
Qaando la donna invitb Bradamante 
A.qae^ta terra sua poco distante. 

Non le seppe negar la mia sorella: 
E cosi insieme ne vennero al loco, 
Dove la turba scellerata e fella 
Posto m'avria, se tu non v^eri, al fuoco* 
Fece la dentro Fiordispina bella 
La mia siroccbia accarezzar non poco: 
E rivestitadi femminil gonna, 
Gonoscer fe' a oiascan ch'ella era donna. 
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Pero fihe conosfsendo die ne^ano 
Util traea da quel virile aspetto, 
Non le parve anco di voler cb'alcano 
Biasmo di se per questo fosse detto: 
Fello aDCo, accib cbe 1 mal ch'avea dairdno 
Virile abito, errando, gia concetto, 
Ora con I'ahro, discoprendo il vero, 
Provasse di cacciar fiior del pensiero. 



Comone il letto ebbon la notte iosieme; 
Ma molto differente ebbon riposo; 
Cb& Tana dorine, e Taltra piaoge e geme 
Che sempre il sno desir sia pih focoso. 
E se 1 sonno talor gli occhi 4e preme, 
Qael breve sonno ^ tntto immaginoso: 
Le par veder cbe 1 ciel Tabbia concesso 
Bradamaote cangiata in miglior sesso. 

ms 

Gome Fiofenno acceso di gran sete, 
S'in quella ingorda voglia s'addormenta, 
NeU'interrotta e tnrbida qofete, 
D'c^ni acqna ,cbe mai vide, si rammenta; 
Gosi a costei di far sue vogVe liete 
L'immagiiie del sonno rappresenta. 
Si desta; e nel destar mette la mano, ' 
E ritrova pur sempre il sogno vano. 
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Quanti priegbi la notte, quanti voli 
Offerse al sno Macone e a tutti i Dei, 
Gh^ COD miracoli apparent! e noti 
Mutassero in miglior sesso costei! 
Ma tutti vede aodar d'eiffeUo voti; 
E forse ancora il ciel ridea di lei. 
Passa la notte; e Febo il capo bioodo 
Traea del mare> e dava luce al mcmdo. 

WUf 

Poi che 1 dl venAe^ e cbe lasciairo il kctd^. 
A Fiordispina a'atigumema doglia; 
Gb^ Bradamante faa del partir pk detto^ 
Gb'uscir di questo impaccio avei gran Yog^* 
La geutil donna mti ottimo ^nett^ 
Id don da lei vuol <}he partendo togUa^ 
Guernito d'oro, eft una sopravveana 
Ghe riccamente ba di ana man conieala. 

Accompagnolla inn pe^s&o Fiordi^piaa; 
Poi fe% piangeodo,, al suo caMel ritortto. 
La mia sorella si ratto cammina^ 
Gbe.venne a Montalbano anco quel giorno* 
Noi snoi fratelli ela madre meB^^hina 
Tutti le siamo festeggiando intoroo} 
Gbe di lei non sentendo^ avuto ferte 
Dubbio e tema avevam della aua morle. 
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Mirammo ( al trar deU'elmo) al mozzo crine, 
Gh'intorao al capo prima s'avvolgea; 
Coat le aopravv^ste peregrine * 
Ne fer meravigliar, ch'iDdosso avea. 
£t ella il tutto dal principio al fiae 
Narronne, come dianzi 10 vi dicea, 
Gome ferita fosse al bosco, e come 
Lasciasse, per guarir, le belle chiome; 

XLfin 
* £ come poi dormendo in ripa all'acqae, 
La bella cacciatrice sopraggiunse, 
A cai la falsa sua sembianza piacque; 
E come dalla schiera la disgiunse. 
Del lamento di lei poi nulla tacque^ 
Che di pietade Fanima ci pnnse; 
£ come alloggib seco, e tutto qnello 
Gbe fece, fin che ritornb al castello. 



Di Fiordispina gran notizia ebb^io, 
Gb'in Siragozza e gia la Tidi in Francia; 
E piacquer molto alPappetito mio 
I suoi begli occbi e la polita guancia: 
Ma non lasciai fermarvisi il disio, 
Ch^ Tamar senza speme k sogno e ciancia. 
Or, qoando in tal ampiezza mi si porge^ ' 
Uantiqua fiamida subito risorge. 
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Di questa speme Amore ordijsce i nodi, 
Che d'altre fila ordir dod li potea; 
Onde mi piglia, e mostra insieme i mpdi, 
Gbe dalla donna avrei quel ch'io chiedea.. 
A succeder saran facil ie frodi; 
Gh^, come spesso altri ingannato avea 
La simiglianza c'ho di mia sorella, 
Forse anco ingannera questa donzella. 

Faccioonolfaccio? Alfin mi par che buono 
Sempre cercar quel che diieiti sia . ^ 
Del mio pensier con altri non ragiono, 
Ne vo'ch'in cib consiglio altri mi dia» 
lo vo la notte ove quell' arme sono,; 
Che s'avea tratte la ^orella mia: 
Tolgole^ e col destrier suo via c^mmino,, 
N^ sto aspettar che luca il maltutino. 

w 

lo me ne vo la nolle (Amore e dupe) 
A ritrovar la bella Fiordispina; 
£ v' arrival che non era la luce 
Del sole ascosa ancor nella marina* 
Beaio h chi correndo si conduce 
Prima degli altri a dirlo alia regina , 
Da lei sperando, per Fannunzio buono, 
Acquistar grazia e riportarne dono. 
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Talti m^aveaao toko cosi in fallo, 
Com'hai tu fatto ancor, per Bradamaate} 
Tanto pill che le vesti ebbi 6 1 cavalio, 
Goa cbe partita era ella il giorao iaaante. 
Vien Fiordispioa di poco iotervallo 
GoQ feste incontra e con carezze tafite , 
£ cou SI allegro viso e si giocondo, 
Cbe p]i!i gioia mostrar noa potria al mondo . 

Le belle braccia'^l collo ibdi mi getta, 
£ dolceme^ote stringe, e bacia in bocca. 
To pnoi peDsar s'allora la saetta 
Dirizzi Amor, s'lti mezzo il cor mi tocca. 
Per man mi piglia, e in camera con freita 
Mi mena: e non ad altri, ch'a lei, tocca 
Che dalFelmo alio spron I'arme mi slacci; 
£ nessan. altro vool che se o'lixq^accl. 

mr 

Poi fattaisLarreear^ una sua veste 
Adorna e rieea j di sua man la spiega ; 
E, come io.fo&si femmina, nii veste, 
£ in reticella.d'orbil crin mi lega. 
lo muovo gU ootin /qoh maniere oiieste; 
Ne ch'io sia donoa alcan.mio gesto niega» 
La voce ch'accu$ar mi potea forse , 
Si ben usai ch'alcun non se n'accorse. 

Tom. ir. 5 
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Uscimcno poi la dove eraiM> moUe 
Persone ia sala, e cavalieri e dounie) 
Dai quali futnmo ooa Touor racooltey 
Cli'alle regine fassi e graa madonne. 
Qaivi d' alcuni mi risi io pii volte, 
Che DOQ sappieado cio cbe sotto godae 
Si nascondesse valido e gagliardo, 
Mi vagheggiavan coQ lascivo sgaardo. 

Poi che si fece la notte piu graade^ 
E gia ua pezzo la mensa era levata^ 
La mensa che fa d'ottime vivaade, 
Secoqdo la stagione, apparecchiata; 
Non aspetta la donna ch'io domande 
Quel che m'era cagion del venir stata: 
Ella m'invita, per sua cortesia, 
Che quelia nolle a giacer seco io stia. * 

Poi che donneie donzelle ormai levate 
Si furo, e paggi e camerieri inionio^ 
Essendo auibe nel lelto diapoglial^ ,( 
Coi lorchi acoesi che parea di giorno, 
Io cominciai: non vi maravigliate, 
Madonna, sesi losto a vol ritorao^ 
Che forse v'andavate immagiaando 
Di non mi riveder fin Dio sa quandoi 



J i 
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LIX 

Diro prima la causa del partire, 
Poi del ritorno Fudirete ancora. 
Se '1 vostro ardor, madonna, indepidire 
Potato avessi ool mio far dimora, 
Vivere in vostro servizio e morire 
Volato avrei, rie slarne senza un'ora; 
Ma visto quanto il mio star vi nocessi, 
Per oon poter far meglio, andare elessi. 

LX 

Fortuna mi tiro fuor del cammino 
In mezzo un bosco d'intricati rami, 
Dove odo un grido risonar vicino, 
Come di donna che soccorso chiami. 
V'accorro, e sopra un lago cristallino 
Ritrovo UQ Fauno ch^avea preso agli ami 
In mezzo Tacqua lina donzella nuda, 
£ mangiarsi ii crudel la volea cruda . 

Cola mi trassi, e con la spada in rnano 
( Perch' aiutar non la potea altrimente) 
Tolsi di vita il pescator villano: 
Ella salto neir^cqua immantinente . 
Non m'avrai, disse, dato aiuto in vano: 
Ben ne sarai premiato, e riccamente 
Quanto cbieder saprai; perch^ son niafa 
Che vivo dentro a questa chiara liiifa^ 
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Lxn 

Et ho possanza far cose stupende, 
£ sforzar gli eleinenti e la natura . 
Chiedi ta, qaanto il mio valor s'estende, 
Poi lascia a me di satisfarti cara. 
Dal ciel la Luna al mio cantar discende, 
S'agghiaccia il faoco, e Taria si fa dura; 
Et bo talor con semplix^i parole 
Mossa la terra, et bo fermato il sole. 

Lxm 
Non le^ domando a questa oflferta unire 
Tesor, n6 dominar popoli e lerre, 
Ne in pia virtu ne in piu vigor salire, 
N6 vincer con onor lutle le guerre; 
Ma sol che qualcbe via , donde il desire 
Yostro s^aderapia, mi scbiuda e disserre: 
Ne piu le domando un, cb'un altro effetto, 
\ Ma tutta al suo giudicio mi rimetto. 

Lxnr 
Ebbile a pena mia domanda esposta, 
Gh^un'altra volta la vidi attuflfata; 
Ne fece al mio parlar altra risposta 
Che di spru^zar ver me I'acqua incantata, 
La qual non prima al viso mi s'accosta, . 
Gh'io, non so come, son tutta mutata. 
lo 1 veggo, io 1 sento; e a pena vero parmi; 
Sento in maschio^ di femmina, mutarmi. 
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LXV 

E se noQ fosse che senza dirnora 
Vi potete cbiarir, nol credereste: 
£, qual neiraltro sesso, ia questo ancora 
Ho le mie voglie ad ubbidirvi preste^ 
GomaDdate lor pur; che fieno or ora^ 
E sempre mai per vol vigile e deste. 
Gosi le dissi; e feci cb'ella istessa 
Trovo con maa la veritade espressa. 

LXVI 

Come iDterviene a cbi gia fuor di speme 
Di cosa sia che nel pensier molt'abbia, 
Ghe, mentre piu d'esserne privo geme, 
Pju se o'affligge e se ne strugge e arrabbia, 
Se ben la trova poi , tanto gli preme 
L'aver gran tempo seminato in sabbia, 
E la disperazion I'ha si male uso, 
Gbe noa crede a se stesso, e sta confaso: 

£xvn 

Gosi la donna, poi che tocca e vede 
Quel, di cb'avuto avea tanto desire, 
Agli occbi, al tatto, a se stessa non crede, 
E sta dubbiosa ancor di non dor mire; 
E buona prova bisognb a far fede 
Che sentia quel che le parea sentire. 
Fa*, Dio, (diss'ella) se son sogni questi, 
Cb'io dorma sempre, e mai piu non mi desti. 
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ixfta 

Non rumor di tamburl o suon di troml^e 
FuroQ priQcipio all' amoroso assaltor 
Ma bad cb'imitavan le colombe, 
Davan segno or di gire, or dj fare aho. 
Usammo altr arme cbe saeite o frombe. 
lo senza scale in sa la rocca salto, 
E lo stendardo piantovi di botto, 
E la nimica mia mi caccio sotto. 

LUX 

Se fa quel letto la nolle dinanii 
Pien di sospiri e di querele gravi, 
Non slelie Tallra poi senza altretlanii 
Risi, fesle, gioir, giochi soavi. 
Non con piu nodi i flessuosi acanii 
Le colonne circondano e le iravi, 
])i quelli con cbe noi legammo strelii 
E colli e flancbi e braccia e gambe e pelti. 

LXX 

La cosa slava lacila fra noi 
Si, cbe durb il piacer per alcun mese: 
Pur si trovb cbi se n'accorse poi, 
Tanio cbe con mio danno il re lo 'niese. 
Yoi cbe mi liberasle da quei suoi 
Cbe nella piazza avean le fiamme accese, 
Gomprendere oggi mai polele il resio; 
Ma Dio sa ben con cbe dolor ne resio. 
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UCKI 

G0S1 a Ruggier n^rrava Ricciardelto, 
E la Qouuroa via facea mea grave , 
Salendo tutlavia verso uq poggetto 
Gioto di ripe e di peodici cave. 
Uq erto calle , e pieo di sassi e stretto 
Apria il cammin con faticosa chiave. 
Sedea al sommo un castel detto Agrismonte, 
Gh'avea in guardia Aldigier di Ghiarampnte . 

LXXA 

DI Baovo era costui figliuol bastardo, 
Fratel di Malagigi e di Yiviano: 
Gbi legittimo dice di Gherardo, 
j^ testimonio temerario e vano. 
Fosse come si voglia, era gagliardo, 
Pradente, liberal, cortese, umano; 
£ facea qaivi le frateroe mara 
La notte e il di guardar coq buona cura • 

itXxm 

Raccolse il cavalier corlesemeote, 
Come dovea, il cugia siio Ricciardello 
Gh'amb come fratello; e parimente 
Fu bea visto Ruggier per suo rispetto. 
Ma non gli usci gia iacontra aliegramente , 
Gome era usato, anzi coq tristo aspeito, 
Perch' UQO avviso il giorno avato avea, 
Che nel viso e nel cor mesto il facea . 
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Lunr 

A RiGciardetto io cainbio di saluto 
Disse: fratello, abbiam nuova doq buona* 
Per certissimo raesso oggi ho saputo 
Che Berlolagi iaiquo di Baioaa 
Cod Lanfusa crudel se convenato, 
Che preziose spoglie esso a lei dooa, 
Rt essa a 4ui pon nostri frati in roano, 
II tuo buoQ Malagigi e il tuo Viviano* 

LXXV 

Ella dal di che Ferrau li prese, 
Gli ha ogQor tenuti in loco oscuro e fello. 
Fin che '1 brulto contralto e discortese 
N'ha fatto con costui di ch'io favello* 
Gli de'mandar domaneal Maganzese 
Nei confin tra Baiona e un suo castello. 
Verra in persona egli a pagar la roancia 
Che compra il miglior sangae chesia in Francia. 

LXXVI 

Rinaldo nostro n'ho avvisato or ora, 
£t ho cacciato il messo di galoppo: 
Ma non mi par ch^arrlvar possa ad ora 
Che non sia tarda, che 1 cammino ^ troppot 
Io non ho meco gente da uscir fuora ; 
L'animo ^ pronto, ma il potere e zoppo. 
Se gli ha quel traditor, li fa morire: 
Si che non so che far, non so che dire. 
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La dura ouova a Ricciardetto spi^ce, 
E perch^ spiace a lai, spiace a Ruggiero, 
Che poi che questo e qael vede che la^e,' 
Ne trae profitto alcan del su6 pensiero, 
Disse con grande ardir: datevi pace; 
Sopra me quest' impresa tutta chero; 
£ questa mia varra per mille spade 
A riporvi i fratelii iu iibertade.* 

Kzzvm 

lo Don voglio altra geute, altri sussidi; 
Ch'io credo bastar solo a questo fatto. x 
lo vi domando solo un che mi guidi 
Al luogo ove si dee fare il baratto. 
lo vi faro sin qui sentire i gridi 
Di chi sara presente al rio contratto. 
Gosi dicea ; n^ dicea cosa nuova 
AU'ua de'dui, che n'avea visto pruova. 

IXZIZ 

L'ahro non TascoUava, se nou quanto 
S'ascolti un ch'assai parli e sappia poco: 
Ma Ricciardetto gli narro da canto, 
Gome fu per costui tralto del foco, 
E ch'era certo che maggior del vanto 
Faria veder Teffetto a tempo e a loco. 
Gli diede allor udienza piii che prima, 
£ riverillo, e fe' di laigran stima. 
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Et alia mensa, ove la Gopia fuse 
II coroo, Fonorb come suo doDoo. 
Quivi seDZ*aliro aioto si concluse 
Che lib^rare i dao fratelli ponno. 
In tanto sopravveooe e gli occbi chiuse 
Ai signori e ai sergeati il pigro Soqqo, 
Fuor ch'a Ruggier; cbe per tenerlo desto, 
Gii paoge il cor $empre un pensier molesto. 

vaaa 

L'assedio d'Agramante ch'avea il giorno 
Udito dal corrier gli sta oel core. 
Beo vede ch'ogni miaimo soggioroo 
Che faccia d'aiutarlo, e suo disoore. 
Quanta gli sara infamia, qo^nto scorao, 
Se coi nemici va del suo signore! 
Oh come a gran viitade, a graa delitto, 
Battezzandosi allor^ gli sara ascritto! 



Potria in oga'altro tempo esser creduto 
Che vera religion Tavesse mosso; 
Ma ora die bisogna col suo aiuto 
Agramante d'assedio esser riscosso, 
Pill tosto da ciascun sara teauto, 
Che timore e villa Tabbia percosso, 
Gh'alcuaa opinion di miglior fede. 
Questo il cor di Ruggier stimola e fiede. 
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Che s'abbia da partire anco io puoge 
Senza licenzia della sua regioa. 
Quando questo pensier, quando quel gmqge, 
Che 1 dubbio cor diversainent^ incbina. 
Gli era Favviso riuscito luoge 
Di trovarla al castel di Flordispioa^ 
Dove insieme dovean , come ho gia deiio , 
In soccorso veuir di RIeciardeUo. 

uaaiv 

Poi gli sovvien ch'egli le avea promesso 
Di seco a VairOmbrosa riirovarsi. 
Pensa ch'audar v'abbi ella, e quivi d'esso 
Che DOQ vi trovi poi, maravigliarsi. 
Potesse almen maudar lettera o messo. 
Si ch'ella doq avesse a lamentarsi 
Che, oltre ch'egli mal le avea ubbidito, 
Seuza far, motto ancor fosse partito. 

hXXXf 

Poi cbe pill cose immagiaate s'ebbe, 
Pensa scriverle alfin quaudo gli accada; 
£ ben ch'egli non sappia come debbe 
La lettera inviar si che ben vada, 
Non pero vuol restar, che ben potrebbe 
Alcun messofedel trovar per strada. 
Piu non s indugia, e salta delle piume; 
Si fa dar carta, inchiostro, penna e lume. 
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LZZXVI 

I camerier discreti et avveduii 
Arrecano a Ruggier cib cbe comanda. 
Egli comincia a scrivere, e i saluti, 
Gome si suol, nei primi versi manda: 
Poi narra degli avvisi cbe venati 
Sod dal suo re ch'ajuto gli domanda; 
E se Tandata sua noa h ben presta, 
O morto o in man degli nimici resta. 

Lxzzvn 

Poi segnita, che essendo a tal partito^ 
E cli'a lui per aiuto si volgea, 
Yedesse ella che 1 biasmo era infinito 
S'a quel punto negar gli lo volea: 
E ch'esso, a lei dovendo esser marito, 
Guardarsi da ogni macchia si dovea; 
Gh^ non si coDvenia con lei, che tutta 
Era sincera, alcuna cosa brutta. 

Lxxzvm 

E se mai per addietro un nome cbiaro, 
Ben oprando, cercb di guadagnarsi; 
E guadagnato poi, se avuto caro, 
Se cercato Tavea di conservarsi; 
Or lo cercava, e n'era falto avaro, 
Poi che dovea con lei participarsi, 
La qual sua moglie, e totalmente in dui 
Gorpi esser dovea un'anima con lut. 
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£ si come gia a bocca le avea detto, 
Le ridicea per questa carta ancora: 
Finito 11 tempo in che per fede a$tretto 
Era al sao re, quando non prima muora, 
Gbe si fa ra cristian cosi d'effetto, 
Gome di buon voter stato era ogni ora; 
£ ch'al padre e a Rinaldo e agli altri suoi 
Per moglie domandar la fara poi. 

XG 

Yoglio (le soggiuDgea), quando vi piaccia, 
L'assedio al mio signor levar d'intoroo^ 
Accio che TigaoraDte vulgo laccia, 
II qual<lirebbe a mia vergogna e soornor 
Ruggier^ mentre Agramante ebbe boaacda^ 
Mai DOD Fabbandono notte n^ giorno; 
Or che fortuna per G^rlo si piega ^ 
Egli col viQcitor Tiosegna spiega • 

SOI 

Voglio quiadici di termiae, o venti, 
Tamo che comparir possa una volta. 
Si che degli afrimni alloggiamenti 
La grave ossedion per m« $ia tolu. 
Intanto cercherb convenieoti 
Cagioniy e che sian giuste^di dar volta* 
lo vi domando per mio oQor sol questo: 
Tntto poi vostro h di mia vita il resio^ 
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la si mill parole si diffuse 
Ruggier, cbe toUe non so dirvi a pieno; 
E seguV coa molfaltre^ e non concluse 
Fin cbe noa tide tutto il fogiio pieno; 
£ poi piegb la lettera e la chiuse, 
£ suggellata se la pose in seno, 
God speme cbe gli occorra il di segoente 
Cbi alia donna la dia secretamente. 

zati 
' Chiusa ch'ebbe la lettera, cbiuse /iqco 
Gli occhi sul letto, e ritrovb quiete; 
Ghe 1 Sonno venne, e sparse il corpo stanco 
Gol ramo iotinto nel liquor di Lete : 
£ poso fin cb' an nenibo rosso e bianco 
Di fiori sparse le contrade tiete 
Del lucido orieote d'ogn' intoruo, 
Et indi usci delFaureo albergo il giorno. 

E poi ch'a ^lataf la notra luce, ' 

Pei verdi rami inctfmiociar gli augelli, 
Aldigier cbe voleva essere il duce 
Di Ru^giero e dell'altrd, e guidar quelli 
Ove faccin cbe dati in mano al truce 
Bertolagii bob siano i duo fratelli, 
Fu 1 primo.ia piede; e qilando seotir lui, ' 
Del letto Usciro anco quegli altri dui. 
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Poi che vestiti foro e bene armati , 
Goi duo cagin Ruggier si meite in via, 
Gia moko indarao aveodoli pregati 
Ghe questa impresa a lui tutta si dia. 
Ma essi, pel desir c'han de' lor frati, 
£ perch^ lor parea discortesia, 
SteroQ Qegando piu dari che sassi , 
Ne coQsentiroQ mai che solo andassi. 

sen 

GiuQsero al loco il di che si dovea 
Malagigi mmar nei carriaggi. 
Era un* ampla campagna che giacea 
Tutta scoperta agli Apollinei raggi. 
Quivi n^ allot* n^ mirto si vedea, 
N^ cipressi n^ frassini uh faggi , 
Ma Duda ghiara, e qualche umil virgalto, 
NoQ raai da marra o mai da vomer culto. 

XCTII 

I tre guerrieri arditi si fermaro 
Dove un sentier fendea qaella piaqura; 
E giunger quivi un cavalier miraro, 
Gb'avea d'oro fregiata I'armatura, 
E per insegoa in campo verde il raro 
E bello augel che piii d'un secol dura: 
Signor, non piu, ch^ giunto al fin mi veggio 
Di questo Ganto, e riposarmi chieggio. 
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ARGOMENTO 

Colfratek Jilalagigi in unafonte^ 
Sculee mostra gran cpse al bet drappello. 
Soprawien Mandricardo « Rodomonte^ 
E baltaglia si J a tra questo e quello. 
La Discordia va intorno, e brighe et onie 
Mischia tra lor. Ma dove il ^iso bello 
Fugge di Doralicej il re gagliardo 
Di Sarza il destrier i^olge, e Mandricardo. 

VJortesi donne ebbe Tantiqua eladc, 
Gbe le viriu, non le ricchezze amaro . 
Al tempo nostrp si ritrovaa rade 
A cui, pia del guadagno, altro sia caro. 
Ma quelle che per l6r vera bootade ^ 

Nod segucm delle piii lo stile avaro, 
Vivendo^ degne son d'e'sser coaieotej 
Gloriose e immortal poi cbe fian spente , 
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n 



Degna d'eterna laude h Bradamantc 
Che non amb tesor, noa amb impero. 
Ma la virtu, ma Faniino prestante, 
Ma Taha geatilezza di Ruggiero; 
E meritb che bea le fosse amanie 
Uii cosi valoroso cavaliero; 
E per piacere a lei facesse cose 
Nei secoli a venir miracplose. 



ni 



Ruggier, come di sopra vi fu delto, 
Coi duo di Chiaramonte era venuto; 
Dico, con Aldigier, con Ricciardetto, 
Per dare ai duo fratei prigioai aiuto, 
Vi dlssi ancor che di superbo aspetto 
Venire un cavaliero avean veduto, 
Che porta va Taugel che si rinnova, 
£ serapre unico al mondo si ritrova • 



IV 



Come di questi il cavalier s^accorse, 
Che stavan.per ferir quivi suU'ale, 
In prova disegnb di voler porse, 
S'alia sembianza avean virtude dguale* 
E di voi (disse loro) alcuno forse 
Che provar voglia chi di noi piii vale 
A coipi o delia lancia o deJla spada, 
Fin che Fun resti in sella, e raltro cada? 
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V 

Farei (disse Aldigier) leco, o volessi 
Meaar la spada a cerco, o correr I'asia; 
Ma un'altra iinpresa cbe, se qui tu stessi, 
Veder polresti, questa ia modo gaasta, 
Gh'a parlar teco (uoq che ci traessi 
A correr giosira) a p^ua lempo bastaj 
Seicealo uomiai al varco, o piu, attendiamo 
Coi qaa'd'bggi provarci obbligo abbiarno. 

VI 

Per lor lor duo de*aoslri che prigioni 
Quioci trarran, pietade e amor a' ha mosso. | 
£ seguito narraudo le cagioni 
Che li fece venir con Tarme indosso. 
Si giasta ^ questa escusa che m'oppoai, 
(Disse il guerrier) che coutradir ooa pusso; 
£ fo certo giudicio che voi siate 
Tre cavalier che pochi pari abbiaie. 

vii 

lo chiedea ua colpo o dui con voi scoutranno 
Per veder quaato fosse il valor vostro; 
Ma quando airaltrui spese dimoslrarme 
Lo vogliate^ mi basta, e pia uoq giosiro. 
Vi priego bea, che por con le vosir'arme 
Quest' elmo io possa e questo scudo nosiro; 
E spero dimostrar, se con voi vegno, 
Che di tal compagnia uou so no iadegua« 
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via 
Parmi veder cb'alcaQ saper desia 
11 nome di costui, die quivi giunto 
A Ruggiero e a'compagui si offeria 
Compagno d'arme al periglioso punio. 
Gostei (not! piii costui detto vi sia) 
Era Marfisa, che diede Tassuato 
Al misero Zerbia deila ribalda 
Veccbia Gabrina ad ogni mal si calda . 

IX 

I duo di Cbiaramonte e il buoti Ruggiero 
L'accettar volentier nella lor schiera, 
Cb*esser credeano ceno.uo cavab'ero, 
E noQ donzella, e noa quelia cb'ella era. 
Nou molio dopo scoperse Aldigiero, 
E veder fe' ai compagni una bandiera 
Gbe facea Taura tremolare ia volta 
E inolta gente intorno avea racoolta. 

X 

E poi che piii lor fur fatti vicini, 
E cbe roeglio notar Tab! to moro, 
Gonobbero che gli eran saracini, 
E videro i prigioni in mezzo a loro 
Legal! , e iralli su piccol ronzini 
A' Maganzesi, per cambiarli in oro, 
Disse Marfisa agli altri: ora che resta, 
Poi clie son qui, di cominciar la festa? 
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\ zi 

Buggier rispose: grin vita ti aocora 
Nod ci son tutti, e maaca una graa parte. 
GraQ ballo s'apparecchia dl fare ora; 
£ perche sia solenne, usiamo ogn'arte; 
Ma far non ponno omai lauga dimora. 
Cos! dicendo, veggono ia disparte 
Venire i traditori di Maganza: 
Si ch'eraa presso a comiociar la danza* 

sa 

GiungeaD dall'ana parte i Maganzesi, 
£ coadacean con loro i mali carchi 
D*oro e di vesti e d'allri ricchi aroesi; 
Dairaltra ia mezzo a lance, spade et archi 
Venian dolienti i duo germani presi, 
Che si vedeano essere aitesi ai varchi: 
E Berlolagi, enipio inimico loro, 
Udian parlar col capitano Moro. 

tm 
N^ di Buovo il figliuol, ne quel d'Amone, 
Veduto il Maganzese, indngiar puote: 
La lancia in resli Tuno e Taltro pone, 
E Tuno e Taltro il iraditor percuote. 
L'un gli passa la pancia e '1 primo arcione, 
E Taltro il viso per mezzo le gote. 
Cosi n'andasser pur tulti i nialvagi, 
Gome a qaei colpi n'andb Bertolagi. 
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iiv 

Marfisa coo Ruggiero a questo segno 
Si Diaove, e non aspetta altra trombetta; 
Ne prima rompe Farrestaio legno, 
Che ire, Tun dopo rahro, in terra getta* 
Dell'asta di Ruggierfu il pagan degno, 
Che guidb gli ahri, e usci di vila in ffetta; 
E per qnella medesima con lui 
Uno el un allro ando nei regnihui; 

XV 

Di qui nacque un error tra gli assalilt, 
Clie lor causb lor ultima ruina. 
Da un lalo i Maganzesi e$ser traditi 
Credeansi dalla squadra saracina; f 
DalPakro, i Mori in tal modo ferili, 
L' altra schiera cliiamavano assassina; 
£ tra lor cominciar con liera clade 
A tirare archi e a inenar lance e spade. 

. XVI 

Salta ora in questa squadra et era in quella 
Ruggiero, e via ne toglie or dieci or veuti: 
Aliri tanti per man della donzeila 
Di qua e di la ne sbn scemati e spenil. 
Tanti >$i veggon gir morti di sella, 
Quanti ne toccan le spade taglienti, 
A cui dan gli elmi e le corazze loco. 
Come nel bbsco i secchi legui alfuoco.' 
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xm 
Se mai d'aver veduto vi raccorda, 
O rapportato y'ha fama all'orecchie, 
Come, allor cbe 4 collegio si discorda, 
E vansi in aria a far guerra le pecchie, 
Entri fra lor la roudinella ingorda, 
E mangi e uccida e guasiiae parecchie; 
Dovete immaginar che similroente 
Ruggier fosse e Marfisa in quella gente. 

AVIU 

Non cosi Ricciardetto e il suo engine 
Tra le due genii variavan danza, 
Perch^ lasciando il campo saracino 
Sol tenean I'occbio aU'altro di Maganza. 
II fratel di Rinaldo paladino 
Con molto animo avea molta possanza, 
£ quivi raddoppiar glie la facea 
L'odio che contra a i Maganzesi avea. 

XIX 

Facea parer qnesta roedesma causa 
Un leon fiero il bastardo di Buovo, 
Che con la spada senza indugio e pausa . 
Fende ogn'elmo, e lo schiaccia come un ovo. 
E qual persona non saria stata ausa, 
Non saria comparita un Ettor nuovo, 
Marfisa avendo in compagnia e Ruggiero, 
Ch'eran la scelta el fior d'ogni guerriero? 
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XX 

Marfisa tuttavolta combattendo^ 
Spesso ai coinpagni gii occbi rivoitava; 
£ di lor forza paragon vedendo^ 
Con maraviglia tutii H lodava: 
Ma di Ruggier pur il valor siupendo, 
E senza pari al mondo le sembrava; 
£ talor SI credea che fosse Marte 
Sceso dal quinto cielo in quella parte. 

XXl 

Mirava quelle orribili percosse, 
Miravale noo mai calare In fallo: 
Parea che contra Balisarda fosse 
II ferro carta e non duro metallo* 
Gli elroi tagliava e le corazze grosse, 
£ gli bomini fendea fin sul cavallo, 
£ li raandava in parte uguali al prato, 
Tanto dairuo quanio dalFaltro lato. 

xxn 

Gontinuando la medesma botta, 
Uccidea col signore il cavallo anche, 
I capi dalle spalle alzava in frotta, 
E spesso i busti dipartia dairanche. 
Cinque e piu a un colpo ne taglio talotta; 
£ se non che pur dubiio che mancbe 
Credenza al ver, c'ha faccia di menzogna^ 
Di pit!i direl^ ma di men dir bisogna; 
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xzni 

II baon TurpiD, che sa cbe dice il vera, 
E lascia creder poi quel cIVairuom place, 
Narra mirabii cose di Ruggiero, 
Ch'udendolo, il diresle voi mehdace. 
Gosi parea di gbiaccio ogiit gnerriero 
Contra Marfisa, et ella ardente face; 
£ noQ men di Ruggier gli occbi a se traisse^ 
Ch'ella di lui Talto valor mirasse. 

xav 

E s'ella lui Marte stimato avea, 
Siimato egliavria lei forse Bellona, 
Se per donna cost la conoscea, 
Come parea il contrario alia persona. 
E forse emulazion tra lor nascea 
Per quel la genie misera, non buona, 
Nella cui carne e sangue e nervi et ossa 
Fan prova ciii di loro abbia piu possa. 

Bastb di qoattro Tanimo e ii valore 
A far ch'un campo e Taliro andasse rotto. 
Non restava arme, a chi fuggia, niigliore 
Che quella che si porta piu di sottb. 
Beato chi il cavallo ba corridore; 
Cb'in prezzo^ non ^ quivi am bio ne troito: 
E chi non ha destrier j quivi s'avvede 
Quanto ii mestier deirarnae ^ tristo a piede. 
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Riman la preda e 1 campo ai vinckori^ 
Gh^ non h fante o mulattier che resti. 
La Maganzesi, e qua fuggono i Mori; 
Quei lasciano i prigion, le some qaesti. 
Furon, con lieti visi e piu coi cori, 
Malagigi e Viviaao a scioglier presti : 
Non fur men diligeoti a sciorre i paggi, 
£ por le some in terra e i carriiiaggi . 

XXYU 

Oltre una baona quantita d'argenlo 
Ch'in diverse vasella era formato, 
Et alcun muUebre vestimenio, 
Di lavoro bellissimo fregiato, 
E per stanze reali un paramento 
D'oro e di seta in Fiandra lavorato, 
Et altre cose ricche in copia grande; 
Fiaschi di vin trovar, pane e vivande. 

umn 

Ai trar degli el mi tutti vider come 
Ave^'lor date aiuto una donzelIa% 
Fu conosciuta aU'auree crespe cbiome, 
Et alia faccia. delicata e bella . 
L'onoran molto, e pregano che 1 nome 
Di gloria degno non asconda ; et ella, 
Che sempre tra gU amici era cortefte , 
A dar di se Qotiasia oon contese. 
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Non si'poaDo saziar di riguardarla; 
Che tal vista Taveati Delia battaglia ; 
Sol mira ella Ruggier, sol cod lui parl^; 
Altri DOD prezza, altri Don par clie vaglja. 
VeDgon i servi iotaiUo ad iovltarla 
Coi compagoi a goder la vettovaglia, 
Gh'appareccbiata avean sopra una foole 
Che difehdea dal raggio estivo uo moote . 

xn 

Era ana delle foDti di Merllno, 
Delle quattro di. FraDcia da lui fatte, 
D'iDtorno cinia di bel marmq fioo, 
Lucido. e terso, e biaoco piu che latte. 
Quivi d'iDtaglio coo lavor divino 
Avea Merlioo immagini ritratte: 
Direste che spiravano^ e, se priVe ^ . 

Non fossero di voce^ ch'eran vive. j \ '. ' 

xxa 

Quivi una bestia useir dalla foresta ' 
Parca, di criidel vista ^ odiosa ebrulta,; 
Ch'avea Toixjcchie d'asino, e la tiasta >; . 
Di lupo ei dentin e. per gran fame aFciulta: 
Brancbe avea di leonj I'altro che resta^ 
Tutto era volpe ; e parea scorrer latta 
£ Francia e Italia e Sppgna et iloghilterna:, 
L'Europa e Mvia/e al fib tntta la terra.. 
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Per tatto avea gemi ferite e morte, 
La bassa plebe e i piii superbi capi; 
Adz! Duocer parea molto piu forte 
A re, a signori, a principi, a aatrapi. 
Peggio facea nella romana corte, 
Chh v'avea uccisi cardinal! e papi; 
GoDiaminato avea la bella sede 
Di PietrOy e messo scandol ndia Fede* 



Par che dioanzi a questa Bestia orrenda 
Gada ogni tnuro, ogoi ripar che tocca« 
Noil si vede ciua che si difenda; . . 

Se Tapre incontra ogni cistello e rocca. 
Par che agli ondr divini arico s'esiaadal^ : 
£ sia adorala dalla gente scfocca, 
E che le cbiavi s'arroghi d'avere 
Del cielo e delFabisso in suo potene. 

xtxxr 

Poi si vedea d'imperiale alloro • J i 
Ginto le chiome an cavaiier venire 
GoQ tre gic^vitit a par, che i gigli d'oro 
TessQli avean nel lor real vesiire; 
E, con insegna simile, con loro, 
Parea uq Leon /contra quel Mosiro usctre. 
Aveaa lor donii chi sopra k testa, 
E chi nel lembo scritto della vesta « 
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L'ua ch'avea fin alFelsa nella pancia 
La spada iminersa alia maligna Fera, 
Francesco primo, avea scrltio, di Francia: 
Massimigliano d'Austria a par seco era; 
E Carlo quinlo, imperator, di lancia 
Avea passato il Mostro alia gorgiera; 
£ Taltro che di stral gli fige il petlo, 
L'otiavo Enrigo d'lnglnherra h detto. 

IXXVI 

Decimo ha qnel Leon scriito sul dosso, 
Ch'al brutto Mosiro i denti ha negli orecchi; 
E Unto Fba gia travagliato e scosso, 
Che vi sono arrivaii allri pareccbi. 
Parea del mondo ogni timor rimosso^ 
Et in eijoenda degli errori vecchi 
Nobil gente accorrea, non per6 molia, 
Onde alia Belva era la vita tolta. 
xzzvn 

I cavalieri stavano e Marfisa 
Con desiderio di conoscer quest! , 
Per le cui mani era la beslia uccisa, 
Che fatti avea tanti luoghi atri e mesti. 
Avvenga che la pielra fosse incisa 
Dei nomi lor, non eran manifest! » 
Si pregavan tra lor, che se sapesse 
L'istoria alcuDO, agli altri la dicesse. 
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Volto Viviaao a Malagigi gli oocbi, 
Che stava a udire, e non facea lot motto: 
A te^ disse, narrar Tistoria tocchi; 
Gh'esser ae dei, per quel cb'io vegga, dotto. 
Chi son costor cbe coa saette e stoccbi 
E laace, a morte baQ 1' animal coadotto? 
Rispose Malagigi : noa e istoria 
Di ch'abbi autor iia qui fatto memoria. 

XXXIX 

Sappiate cbe costor cbe qui scritto baono 
Nel marmo i uoml, al mondo mai non faro; 
Ma fra selteceato anni vi saranno 
Con graode onor del secolo futuro. 
Meriiao, il savio iacantator britanno, 
Fe'far la foate al tempo del re Arturo^ 
E di cose ch'al mondo hanoo a venire , 
La fe' da buoni artefici scolpire. 

xt 
Questa bestia crudele usci del foodo 
Dello 'nferno a quel tempo cbe fur fatti 
A He campagne i termini^ e fa ii pondo 
Trovato e la misura, e scritti i patti. 
Ma non ando a principio in tutto '1 moodo: 
Di se lascib molti paesi intatti. 
Al tempo Dostro in molti lochi sturba; 
Ma i popular! offende e la vil turba. 
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tti 

Dal sue principio infin al secol nostra 
Sempre e cresciato,e sempre aodra crescendo: 
Sempre crescendo, al lungo andar fia il Mostro 
U maggior cbe mai fosse e lo piu orrendo. I 
Quel Piion, che per carle e per inchiostro 
S*ode che fu si orribile e stupendo, 
Alia meta di questo non fu tutto, 
Ne tanio abominevol n6 si brutto. 

XLn 

Fara strage crudel, n^ sara loco 
Che Don guasti, contamini et infetti: 
E quanto mostra la scultura, h poco 
De'suoi nefandi e abominosi efietti. 
Al mondo, di gridar merce gia roco, 
Quest! , dei quali i nomi abbiamo letti, 
Che chiarl splenderan piu che piropo, 
Terranno a dare aiuto al maggior uopo. ^ 

TT.llf 

Alia fera crudele il piu molesto 
Non sara di Francesco il rt de' Franchi; 
£ ben convien che moUi ecceda in questo, 
E nessun prima e pochi n'abbia a'fianchi; 
Quando in splendor real , quando nel reslo 
Di virtu,, fara molti parer manchi, 
Che gia parver corapiuti j come cede ^ 

Tosio ogn aliro splendor che 'I sol si ?ede. 
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SLIT 

L'anoo priiliier del fortunato regao, 
Non ferma an'cor ben la corona ia froate, 
Passera FAlpe, e rompera il disegno 
Di chi aU'iDCODtro avra occupato il moate; 
Da giusto spioto e generoso sdegno, 
Che vendicate aocor non siano Tonte 
Che dal furor da paschi e mandre uscito 
L'esercito di Francia avra patito. 

ILV 

E quindi scendera nel ricco piano 
Di Lombardia, col fior di Francia intomo, 
E si TElvezio spezzera, ch'in vano 
Fara mai piu pensier d'alzare il corno. 
Con grande e delia Chiesa, e dell'hpano 
Campo e del Fiorenlin vergogna e scorno^ 
Espugnera il castel che prima slato 
Sara non espugnabile stimalo. 

XLM 

Sopra ogn'altr'drme ad espugnarlo^ molto 
Piu gli varra cjiiella onorata spada 
Con la qual prima avra di vita lollo 
II Mostro corruitor d'ogni contrada. 
Couvien cb'inndDzi a quella sia rivolto 
In fuga ogni stendardo, o a terra vada; 
IVd fossa n^ ripar ne grosse mura 
Possan da lei tener cilia fticura. 
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XLSU 

Questo principe avra qaanta eccellenza 
Aver felice imperator mal debbia : 
L'aoimo del gran Cesar, U prudenza 
Di cbi mostrolla a Trasimeno e a Trebbia, 
Con la fortuna d'Alessandro, senza 
Gai saria fumo ogni disegao, e nebbia. 
Sara si liberal, ch'io lo coniemplo 
Qui noQ.aver ne paragon n^ esemplo. 

TLym 

Cos! diceva Malagigi , e mease 
Desire a' cavalier d'aver contezza 
Del nome d'alcun altro ch'uccidesse 
L' infernal bestia, uccider gli altri avvezza. 
Quivi un Bernardo tra' primi si lesse, 
Gbe Merlin molto nel sno scritto appresza . 
Fia noia per costai (dicea) Bibiena, 
Qaanto Fiorenza sua vicina e Siena . 

xux 

NoQ mette piede innanzi ivi persona 
A Sismondo, a Giovanni,, a Ludovico) 
Un Gonzaga, un Salviati^ nn d*Aragona, 
Giascuno al brutto Mostro aspro niniico. 
V'^ Francesco Gonzaga, n^ abbandona 
Le sue vestigie il figKo Federico; 
Et h^ il cogQato e il ^enero vicino. 
Quel di Fcrrara, e quel duca d^Urbino. 



Tom. ir. 
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Dell'un di quest! il figUo Guidobaldo 
Nod vuoI die 'i padre o ch'altri dietro il metta. 
Con OitoboD dal Flisco, Sioibaido 
Gaccia la Fera, e van di pari in fretta. 
Luigi da Gazolo in ferro caldo 
Fatio nel coilo le ha d'una saetta, 
Che con i'arco gli di^ Febo, qnando anco 
Marie la spada sua gli messe ai fianco* 

u 

Duo Ercoli, duo Ippoliti da Este, 
Un aliro Ercole, un altro Ippolito anco 
Da Gonzaga, de' Medici, le peste 
Seguon del Mostro, e Than, cacciandOyStanco; 
Ne Gluhano al figiiuol, uh par che reste 
Ferrante ai fratei dietro; ne che manco 
Andrea Doria sia pronto; n6 che lassi 
Francesco Sforza, ch'ivi uomo lo passi, 

LU 

Del generosOy illustre e chiaro sangue 
D'Avalo, vi son dui c'han per insegna 
Lo scoglio, che dal capo ai piedi d'angue 
Par che Tempio Tifeo soUo si tegna. 
Non e di qnesti duo, per fare esangue 
Uorribil rnostro, che piii innanzi vegna: 
L'uno Francesco di Pescara inviuo, 
L' altro Alfonso del Vasto ai piedi ha scritto. 
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un 
Ma GoDsalvo Ferrante ove hio lasciato, 
L'Ispano OQor, ch'in tanto pregio v'era, 
Che fu da Malagigi si lodato, 
Che pochi il pareggiar di quella schiera? 
Guglielmo si vedea di Monferrato 
Fra quei cbe mono avean la brutta Fera; 
£t eran pocbi verso grinfiaiti 
Gh'ella vavea chi morti e chi feriti. 

In giuocbi onesti ^e parlameoti lieti , 
Dopo mangiar, spesero ii caido gioroo^ 
Gorcati su finissimi tappeti 
Tra gli arbascelli ond'era il rivo adoroo. 
Malagigi e Vivian , perche qu jeli 
Piu fosser gU aliri, tenean Tarme iotorao; 
Q^ando una donna senza compagnia 
Vider, che verso lor ratio venia. 

LV 

Qaesta era quella Ippaica, a cui fu tolto 
FroDlino, il buoa destrier, da Rodomonte. 
L'avea il di innanzi ella seguito molto, 
Pregandolo ora, ora dicendogli onte;. 
Ma non giovando, avea il cammin rivolto 
Per ritrovac Ruggiero in Agrismonte. 
Tra via le fu, non so gia come, detto 
Che quivi il troveria con Ricciardetio . 
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E perch^ il laogo ben sapea (cb^ v'era 
Stata altre volte) se ne venne al dritto 
Alia fontana; et in quella raaniera 
Ve lotrovb, ch'io v'ho di sopra scritto. 
Ma, come buona e cauta messaggiera 
Che sa meglio eseguir che non i'e ditto; 
Quando vide il fratel di Bradamante, 
Noo conoscer Roggier fece sembiaDte. 

urn 
A Ricciardetto tatta rivoltosse, 
Si come drittamente a lui veoisse: 
£ quel cbe la conobbe, se le mosse 
lacontra, e domando dove ne gisse. 
Ella, ch'ancora avea le laci rosse 
Del pianger lungo, sospirando disse; 
(Ma disse forte, accio che fosse espresso 
A Ruggiero il suo dir, cbe gli era presso). 

LTm 
Mi traea dietro], disse, per la briglia, 
Come imposto m'avea la tua sorella, 
Un bel cavallo, e buono a maraviglia, 
Gh'ella molto ama e che Frootiao a})pella; 
E Tavea tratlo piu di irenta miglia 
Verso Marsilia ove venir debbe ella 
Fra pochi gioroi, e dove ella mi disse 
Ch'io Taspettassi fio che vi venisse. 
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Era Si baldanzoso il creder mio, 
Gh'io noQ'Stimava a lean di cor si saldo^ 
' Che me I'avesse a tor, dicendogli io 
Gh'era della sorella di Riaaldo. 
Ma vaoo il mio disegno ieri m'uscio, 
Che me Id tolse uq sarada ribaldo; 
N^ per udir di chi Frontino fusse, 
A volermelo rendere s'indasse. 

Tutto ieri et oggi I'ho pregato; e quando 
Ho vistooscir priegbi e mioacce in vano^ 
.MalediceDdol molto e bestemmiando^ 
L'ho lasciato di qui poco lontano, 
Dove il cavalio e se molto afFannando, 
S'aiuta, quanto puo, cod I'arme in mano 
Contra un guerrier ch'in tal travaglio il raette, 
Che spero ch'abbia a far le mie vendette. 

va 

Raggiero a quel parlar salito in piede, 
Gh'avea potuto a pena il tutto udire, 
Si volta a Ricciardetto, e per mercede 
£ premio e guiderdon del ben servire 
(Priegbi aggiungendo senza fin) gli cbiede 
Che con la donna solo il lasci gire 
Tanto che 1 saracin gli sia most ra to, 
Ch'a lei di mano ha il buon destrier levato. 
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ixa ' 

A Ricciardetto^ ancor die discortese 
' II conceder altriii troppo paresse 
Di termlnar le a se debite imprese, 
Al voler di Ruggier pur si rimesse: 
£ quel licenzia dai oompagni prese, 
£ coQ Ippaica a ritornar si messe, 
Lasciando a qnei cbe rimaneaQ, stupore^ 
Non maraviglia pur del suo valore. 

Lxm 

Poi clie dagli altri allontanato alquanto 
Ippaica Tebbe, gli narro cb'ad esso 
£ra mandata da colei cbe tahto 
Avea nel core il suo valore impresso: 
£ seoza finger piu, seguilo quaoto 
La sua donna ai partir le avea commesso, 
£ che se dianzi avea aUrimente detto, 
Per lapresenzia fu di Ricciardetto. 

LXSX 

Disse, che chi le avea tolto il destriero, 
Ancor detto Tavea con rnolto orgoglio: 
Perch^ so cbe 1 cavallo h di Ruggiero, 
Piu volontier per questo te lo toglio. 
S'egb' di racquistarlo avra pensiero, 
Fagli saper (cb'asconder non gli voglio) 
Cb'io son quel Rodomonie, il cui valore 
Mostra per tuito 1 mondo il suo splendore. 
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AscokaDdo, Ruggier mostra nel voho 
Di qnanto sdegoo acceso il cor gli sra, 
Si perche caro avria Froniino molto. 
Si percli6 venia il doao onde venia, 
Si perche in sue dispregio gli par toko. 
Vede che biasmo e disooor gli fia, 
Se torlo a Rodomoote qoq s'aflfreita, 
£ sopra lui non fa degna vendetta . 

La donna Ruggier guida, e non soggiorna, 
Che por lo brama col p^igano a frorite: 
£ giunge ove la strada fa dua coma; 
L'un va giii al piano e Taliro va su al monte; 
£|qaesto e quel nella vallea riiorna, 
Dov'ella avea lascialo Rodomonte. 
Aspra, ma breve era la via del colle, 
L'altra piii lunga assai, ma piana e molle. 

LXYII 

II dcsiderio che conduce Ippaica, 
D'aver Froniino e vendicar Toliraggio, 
Fa che 1 sender delia montagna caica , 
Onde moho piii corto era il viaggio. 
Per Taltra in tanto il re d'Algier cavalca 
Col Tartaro e cogli ahri che deilo baggio; 
E giii nel pian la via piu facil tiene, 
Ne con Raggiero ad incontrar si viene. 
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Lxmi 
Gia son le lor querele differite 
Fin che soccorso ad Agramante sia 
(Questo sapete); et ban d'ogni lor lite 
La cagion, Doralice in compagnia. 
Ora il successo deU'istoria udite. 
Alia foniana h la lor dritta via, 
Ove Aldigier, Marfisa, Ricciardetto, . 
Malagigi e Vivian stanno a diletto. 

hxa, 
Marfisa a' prieghi de' compagni avea 
Veste da donna et ornamenti presi, 
Di quelli ch'a Lanfusa si credea 
Mandare il traditor de' Maganzesi: 
£ ben che veder raro si solea 
Senza Fosbergo e gli altri buoni arnesi, 
Par quel di se li trasse; e come donna, 
A' prieghi lor, lascib vedersi in gonna. 

Tosto che vede il Tartaro Marfisa, 
Per la credenza c'ha di guadagnarla. 
In ricompensa e in cambio ugual s'avvisa 
Di Doralice, a Rodomonte darla; 
Si come Amor si regga a questa guisa, 
Che vender la sua donna o permutarla 
Possa Tamante, n^ a ragion s'attrista, 
Se quando una ne perde, una n'acquisia. 
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LXXI 

Per dunque provvedergli di doozella^ 
Accio per se quest' altra si ritegoa, 
Marfisa, che gli par leggiddra e bella, 
£ d'ogni cavalier lemmina degna, 
Gome abbia ad aver qnesta, come quella, 
Subito cara, a lui dobar disegna; 
£ tutti i cavalier cbe coo lei vede, 
A gio^tra secoet a b^ttaglia cbiede. 

uin 

Malagigi e Vivian, che Tarme aveano 
Come per guardia e sicurta del resto^ 
Si mossero dal lubgo ove sedeano, 
L'uQ come Taltro alia battaglia presto^ 
Percb6 giostrar con amenduo credeano; 
Ma TAfrican che non venia per questo, 
Non ne fe' segno o movimento alcunoj 
Si cb^. la giostra resio lor contra uno. 

LXUII 

Yiviano h il primo, e con gran cor si muove, 
£ nel venire abbassa un' asta grossa : 
£ '1 re pagan delle famose prove, 
Dall'altra parte vien con maggior possa. 
Dirizza I'qno e I'altro^ e segna dove 
Crede meglio fermar Taspra percossa. 
Viviano indarno alFelmo il pagan fere, 
Che non lo fa piegar, non che cadere. 



lot GANTO 

tSXX9 

II re pagan, ch'avea piii Tasta dara, 
Fe' lo scudo a Vivian parer di gbiaccioj 
E fuor di sella in mezzo alia verdara, 
Airerbe e ai fiori il fe' cadere in braccio. 
Yien Malagigi, e pons! in avventura 
Di vendicare ii stio fratello avaccio; 
Ma poi d'andargli appresso ebbe tal frelta, 
Cbe gli fe' compagnia pin che vendetta. 

L'altro fratel fu prima del cugino 
GoIFarme in dosso, e sul destrier salito; 
£ disfidato contra il saracino 
Venae a scontrarlo a tutta briglia ardito. 
Risonb il colpo in mezzo all' el mo fino 
Di quel pagan sotto la vista un dito: 
Volo al ciel Tasta in qaattro tronchi rotta^ 
Ma non mosse il pagan per quella botta. 

ixxn 

II pagan feri lui dal lato manco; 
E percbe il colpo fa con iroppa forza , 
Poco lo scudo e la corazza manco 
Gli valse, cbe s'aprir come una scorza. 
Passo il ferro crudel Tomero bianco: 
Piegb Aldigier ferito a poggia e ad orza; 
Tra fiori et erbe al fin si vide avvolto , 
Rosso suirarme e pallido nel vol to. 
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tJCXVII 

Con moltp ardir vien Ricciardetto appresso, 
E nel venire arresta si gran lancia^ 
Che raostra ben, come ba mostrato spesso, 
Che degaamente e paladin di Francia: 
£t al pagan ne facea segno espresso, 
Se fosse stato pari alia bilancia; 
Ma sozzopra n'andb, perchi il cavallo 
Gli cadde addosso, e non gia per suo fallo. 

Lxxvm 

Poi ch'altra cavalier non si dimostra^ 
Ch'al pagan per giostrar vohi la fronte, 
Pensa aver gnadagnato della giostra 
La donna, e venne a lei presso alia ibnte, 
£ disse: damigella, sete nostra, 
S'ahri non k per Voi cb'in sella monte. 
Nol potete negar, n^ fame iscnsa, 
Ch^ di ragion dl guerra cosi s'usa. 



Marfisa , alzando con un viso altiero 
La faccia, disse: il tuo parer moUo erra. 
lo ti concedo che diresti il vero, 
Ch'io sarei tua per la ragion di guerra^ 
Quando inio signor fosse o cavaliero 
Alcun di questi c'hai gittato in terra, 
lo sua non son, ne d'aliri son, che mia; 
Dunque me tolga a me chi mi desia. 



to4 GAKTO 

So scudo e lancia adoperare anchMo, 
E piu d'uQ cavaliero in terra ho posto* 
Datemi Tarme, disse, e ii destrier mio. 
Alii scudier die rabbidiron tosto, 
Trasse la gonna ^ et in farsetto nscio; 
E le belle fattezze e il ben disposto 
Gorpo mostrb, cb'in ciascuna ana parte, 
Fuor che nel viso, assimigliava a Marte. 

usn 

Poi che fu armata, la spada si cinse, 
£ sul destrier inonto d'un leggier salto; 
E qua e la tre volte e piili lo spinse^ 
E quinci e quindi fe' girare in alto; 
E poiy.sfidando il saracino, strinse 
La grossa lancia, e comincib Tassalto. 
Tal nel campo troian Pentesilea 
Contra il tessalo Acbiile esser dovea« 

T.TTXn 

Le lancie infin al calce si fiaccaro, 
A quel super bo scontro, come vetro; 
N^ perb chi le corsero, piegaro, 
Che si notasse, un dito solo addietro. 
Marfisa che volea conoscer chiaro 
S'a piu stretta battaglia si mil metro 
Le serverebbe contra il filer pagano, 
Se gli rivolse con la spada in mano. 
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Bestemmib il cielo e gli elemeoti il crudo 
Pagan y poi che restar la vide in sella: 
Ella, che gli penso romper lo scado, 
Non men sdegnosa contra il ciel favella . 
Gia Tuno e Faltro ha in mano il ferro nndo, 
£ sulle fatal arme si martella: 
L'armi fatali ban parimente intorno , 
Che mai non bisognar piu di quel giorno. 

Si buona h qnella piastra e qnella maglia, 
Che spada o lancia non le taglia o ibraj 
Si che potea segnir Taspra battaglia 
Tutto quel giorno e Taltro appresso ancora. 
Ma Rodomonte in mezzo lor si scaglia, 
E riprende il rival della dimora, 
Dicendo: se battaglia pur far viioi, 
Finiam la cominciata oggi fra noi. 

LUXT 

Facemmo, come sai, triegua con patto 
Di dar soccorso alia milizia nostra. 
Non debbiam, prima che sia questo fatto, 
Incominciare altra battaglia o giostra, 
Indi a Marfisa, riverente in atto, 
Si volta, e quel messaggio le dimostra; 
E le racConta come era venoto 
A chieder lor per Agramante aiuto. 



io6 CANTO 

UUISTI 

La priega poi cbe la piaccia aon 0OIO 
Laaciar qoella baiiaglia o differire^ 
Ma che voglia in aiulo del iigliuolo 
Del re Troiao con eaai lor venire; 
Onde la fama sua con maggior volo 
Polra far meglio infin al ciel aalire^ 
Cbe, per querela di poco momenio, 
Dando a tanto disegno impedirncnto, 

Marfiaa, cbe fa sempre disiosa 
Di provar quel di Carlo a apada e a lancia^ 
N^ Tavea indolta a venire ahra coaa 
Di >i lontana regione in Francia, 
Se non per esser certa ae Mimosa 
Lfor nominanza era per vero o ciancia) 
Toato d'andar con lor partito prese, 
Cbe d^Agramaate il gran biaogno inteae, 

UXXVUI 

Rnggiero in qneato mezzo avea aegoito 
Indarno Ippalca per la via del monte^ 
E trovby giunto al loco^ cbe pariito 
Per altra via ae n'era Rodomonte: 
£ penaando cbe lan^ non era ito, 
E cbe 1 aeniier tenea driito alU fonte^ 
Trottando in freita dietro gli venia 
Per Torme cb'eran freacbe in anlla via. 
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VcJse che Ippalca a Montalban pigliasse 
La via, cb'una gioraata era vicino; 
Perch^ s'alla foataoa ritornasse, 
SI torria troppo dal driito cammioo* 
E disse a lei, che gia non dubitasse 
Che non s'avesse a ricovrar Frontino: 
Ben le farebbe a Montalbano, o dove 
Ella si trovi, udir tosto le Duove. 

xc 

E ie diede la lettera che scrisse 
In Agrismonte, e che si portb ia seno; 
E molie cose a bocca anco le disse, 
E la pregb che I'escusasse a pieno. 
Nella memoria Ippalca il tutto fisse, 
Prese licenzia, e volio il palafreno; 
£ Don cessb la buona messaggiera 
Ch'ia Montalban si ritrovb la sera. 

xa 

Seguia Ruggiero in fretta il saracioo 
Per Forme ch'apparian nella via piana; 
Ma non lo giunse prima che vicino 
Con Mandricardo il vide alia fontana. 
Gia promesso s'avean che per cammino 
L'un non farebbe airaltro cosa stuana, 
Me fin ch'ai campo si fosse soccorso, 
A cui Carlo era appresso a porre il morso . 



fo8 CAJ[TO 

XGU 

Quivi giuQto Raggier Frontin cooobbe^ 
E conobbe per lui cbi addosso gli era^ 
E sulla lancia fe' le spalle gobbe y 
E sfidb TAfrican coo voce altiera . 
Rodomonte quel di fe' piii cbe Giobbe^ 
Poi cbe domb la sua superbia fiera, 
E ricusb la pogna ch'avea usaoza 
Di sempre egli cercar con ogni iostan^a* 

xcin 

II primo giorno e rukifuo, cbe pugna 
Mai ricusasse il re d'Algier; fu questo; 
Ma tanto il desiderio cbe si giugna 
In soccorso al sno re, gli pare onesto, 
Che se credesse aver Ruggier QeiFugna 
Pill che mai lepre il pardo isnello e presto^ 
Non si vorria fermar tanto con lui 
Che fesse un colpo della spada o dui« 

xav 
Aggiungi che sapea ch'era Rbggiero 
Cbe seco per Frontln facea baitaglia, 
Tanto famoso, ch'altro cav^liero 
Non e ch'a par di lui di gloria saglia; 
L'uom cbe bramato ha di saper per vero 
Esperimento, quanto in arme vaglia; 
E pur non vuol seco accettar Fimpt-esa: 
Tanto Tassedio del suo re gli pesa. 
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unr 
Traceoto miglia sarebbe ito e milley 
Se cib noa fosse ^ a comperar tal lite; 
Ma 86 Ji'avesse oggi sfidato Achille, 
Piii fatto noa a vria di ' quel cb' udite : 
Tanto a qael panto sotto le faville 
Le fiamnie avea del suo furor sopite. 
Narra a Ruggier percb^ pagna rifiuti; 
Et aaco il prie^ che Fimpresa aiuti; 

Che fioeadol, far^ quel che far deve 
Al suo signoreun cavalier fedele. 
Sempre che questo assedio pol si leve, 
Avran ben tempo da fioir querele. 
Ruggier rispose a lui: mi sara lieve. 
DifTerir questa pugaa fin che de le 
Forze di Carlo si traggia Agramante; 
Par che mi readi il mio Froniino innante. 

XCT0 

Se di provani c'hai fatto gran fallo, 
E fatto hai cosa indegna ad an uom forte, 
D'aver toltOiauna donna il mio cavallo, 
Vuoi ch'io prolanghi fin che siamo iti corte; 
Lascia Frontino,^ nel mio arbitrio dallo. 
Non pensare altrlmOite ch'io sopporte 
Che la battaig^ia' qiii trW noi non segaa , 
ch'io ti faceia sol d'uit^ora tnegcia • > ^ 

Tom. ir. % 
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t 

XCTIII 

Mentre Ruggieijo airAfrioati dumuida 
O Frontiao (!) battaglia allora ^Uora;: .. 
E quello ia luDgo 'e Fuhb e raUrx> manida^ 
Ne vuol dare il destrier, n^ fap dimora^ . 
Mandricardo ne vieri da ua altca* baoda^ * 
E mette in oanapo uq' altra Ute aocora y 
Poi che yede Baggier che per insegai' . 
Porta Taugpl che sopra glialtri regpa^ 



Nel canlpo azzdr Taqaila biaoca avea, ' 
Che de'Troiam fu FinsegQa bella: 
Perche Ruggier I'cHrigine traea 
Dal fortissimo ' Ettbr , portava quella • 
Ma questo Maadrioardo non sapea, 
Ne vuol patir!e, e grande iagiuria appella^ 
Che nello scudo un altro debba porre 
L' aquila bianca dd fainbso Ettorce^ . 

c 

Portava 'Mandficardo similniente 
L'augel ghe raplia Ida Ganimede. 
Gome Febbe quel di che fa viucente 
Al c«$tdi peri^ioso, per! mercede, 
Gredor.ti tia coni'altre istoriea meote; i 
E come q^eUafatalgli lo (Hede 
GoQ tut^Q le beU'afme che Valcano 
Avea gia date aLcavalier Ttoiano . ' : 
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CI' 



' »T 



Altraiirolta a battaglia eran^ stati 
Mandiicardo e Raggier solo per questb; 
£ per cbe caso fosser distorDati^ 
Id noldirb^ che gia v'e manifesto.^ 
Dopo non s'eran mal pm raccozz^ti , ^ 
Se Bon quivi oraj e Maodricai^do presto- ' I 
Visto lo scudo^ ako il 3uperbo gridd n > 

Minacciaddp, e a Ruggier disse: ip ti sfidd." ' 

on 
Tu la mia iQsegna, teineratibi/porti; ^ ' 
Ne qae^o ^ il primo di ch'io te I'ho detuy^i ^ 
E credi, pazzoVaocor ch'io iel cotnporti^ 
Per una volta ch^io t'ebbi rispeito? 
Ma poi che D^ minacce n^ coaforii 
Ti pon iqaesta follia levar del petto, 
Ti mostrerb quaato miglior partito 
T'era d'avermi subitb ubbidito. 

csmi 
Come beo' riscaldato arido legno ' 
A picciol aoffib'subito s'accende, 
Cosi s'ayvainpa di Ruggier lo ^degtio 
Al primo motto che di questo iocende. 
Ti peusi^ disse, farmi stare alseguo 
Perch6 quest'altro ancor meca cohtend^? "[ 
Ma mostrermtiidh'i^Sftif bubu per torre ^* 
Froutino a lui', id scudo a*te'd'£ttorr0;' ' > 
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Of 

Un'altra volta par per qaesto Teimi 
Teco a battaglia, e non h grao tempo anoo^ 
Ma d'ucciderti allora mi contenoi 
Percli^ tu non avevi spada al fianco* 
Qaesti fatti aarao, qaelli fur cenai; 
£ mal aark per te quell' aogel bianco, 
Gh^antiqua insegna k stata di mia gente: 
Tu 16 Tuiurpiy io 1 porto giustamente. 

CT 

Anzi:t'usui:pi tu F insegna mia, 
Rispofle Mandricardo, e traase il brando, 
QneUo che poco innanzi per foUia 
Avea'gittato alia foresta Orlando « 
II buon Ruggier, che di sua cortesia 
Non pub non.aempre ricordarsi, quando 
Vide il pagan!ch'avea tratta la spada, 
Lascib cader la lancia nella strada. 

en 

E tntto a.un tempo Balisarda stringe, 
La buona spada, e me'lo scudo imbraccia: 
Ma TAfricano in mesTO il destrier tpinge^ 
E Marfisa con lui presta si caccia : 
E Tunc questo, e Taltro quel respinge, 
E priega'no amendui che non^ si £iccia« 
Rodomoute si duol cbe rotto il paito^ 
Due volte h9 Mandrieardo, che fu fatto. 
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arn 
Prima , credendo d' acqaistar Marfisa , ' 
Fermato s* era a far pia^ d' qoq giostra j i 
Or per'.^ivar Ruggter d'una divisa, ' • f: 
Di curar (poeo il re Agramante mostra^ ' : 
Se pui' (dicea) del fare a qaesta gaisa, 
Finiam prima tra noilal&e nostra,: i / ' 
G)aven£3i)te e pici debita assai ' 
Gh'alcuna di qnesi' altre qhe prese hai. 



Cba t^ ecmcSzioB fa stabilita' / i! ^ - 
La triegm e questo accordo ch'd fra'nni, 1 ' 
Gome la pu^a teco avrb fiaita, ' * .. , ! 
Poi del destrier rispooder^ a oostdi. ; ' / ! 
Tq ddl tuoscudo, rimanendo iaiTita, ' ' «' ''^^ 
La lite avraida terminarcbalqii^ ' ' > 

Ma ti darb da far taotO| ihi spero, 
Che aoQ a'avanzera troppo a Ruggperd," ^ 

La parte : dxe. ti peosi j mm n' atrai * > 
(Riapose Maadrisardo a Rodomoute); ' 
lo te ne darbpih cHe non vorrai, / r . \ : y'n.l 
E ti £irb sudar 4^1 pi^ alia froiite; ^ ^ > ^ 
E me ne riwarrk per darde assai • ^ 

(Comenoo iiiianca mai Facqira del fonle) 
Et a Ruggiedd, et! a'mill'aitri seco, 
£ a tatto il moddo ofae'la voglia n^coi* 



11,4 CANTO 

a 

MoltiplicavaD Tire e le parol« 
Quaodo da questa e quando da quel laCo, 
Con RodoQionte e oon Ruggier la vaok 
Tutto 10 an tempo Mandricardo irato; 
Ruggier. cb'oltraggia sopportar non saple^ 
IVon vuol piji'accordo, anzi litigio je piato. 
Marfisa or va da qaesto or da quel >caiito 
' Per riparar^ ma qon pub sola tantb. 

Come il villan^.^e fuor per Tahe sponde 
Trapels il ifibitoe.y e berca naova atcada , 
Freitoloso a vi^tar che non afibnde 
I verdi pascbi e la. s^erata biada^* ' 
Cbiude upa yiaiet ua' altra, e si coafonde; 
Gbe se ripara^qpiucr.che non.cada, . 
Quindi vedejas«|r gli argini molli, 
E fuorXaiK]j^a'>spicci9r coa piu rampolli;, 

Gsn 

Cosi, mentreiRtiggiero e Mandricardo 
£ Rodoctfcnie soiit^ti sozzopra^ . . 
Ch'ognun vufd dimostrarsi piii gagliardo, 
Et ai compagaiirimaoer di sc^ra; ^ . .. 
Marfisa ad acehoiaFli. ave riguardo^ . 
E s'aiffatica,;^ perde. U lempo e Topra: 
Che, come ne spiiosi una e lo ritim^ 
Gli altd* duo risalir mda ooa irai« 
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Macfisa^ ofae vole» porgli d!accordo,'/! . . 
Dicea; sigm^i, udiie il mtoconsiglio: ; .. I '! 
Differire ognilite.e baoa ificordo ;»'.::::;.; 
Fia ch'Agraidantfe si^ fuor di periglio.' ^ i! .!.) 

S'ognun vuolealfiiuolfatloesser ingbrda,:'- '' 
Anch'io con Miiidpicardo^mi.npiglio^ . M 

E Yo' ved^re ail fia se gaadagn^me^ 
Come .egU faa ^^citb, t buoa'perToraa d-ari^^^ 

'cam 
JVia^se 6i<^e'*socc6rrere Agramante^ ' : • - 
Soccorrasi , e tra^ ,noi noa si cootenda , 
Per me non si 8tar& d'andare inoaQCe^ >< 

(Disse Ruggief ) purcHe 1 destrier sireoda, • 
O che mi dia il cavallo (a far di tante 
Una parola) o.ctie da me il difenda: 
O che qui iaK>rlo> ho da restate , o ch'lo ' '' 
la campo iio da €oroar sul destrier mio, - 

Rispose'f^odomoatef otti^er qaesto - '"- 
NoQ fia cosiy^me queli'aUt'Oy M^m, : ' ^ H 
E seguito diceodp: io ti {^rotesto ; ' i i*' 

Che, s'alctiaiv^auQO il ao'stri) re ricevd, ' . '''' 
Fia per tua:eo)pai; ctfio per me poti r6sto ' ♦ - 
Di fare a tefiipo iqfiel che fer si deV6; ' '- <- ^ ^^ 
Ruggiero ««K^ ipPolesto p6cb badaj » ^ i- ' ' 
Ma strettO'dalifat^ ilrmge la sp^d^l * '' 
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CSETI 

Al re d^AIgier, come ciogial si scagliay ' 
£ Furta con lo scDdo e con la spaUaj 
E in modo lo disordina e sharaglia, 
Gbe fa che d*nna stafia il pi^ glifaUa^ 
Mandricardo gli grida : o la battaglia 
DifFerisci ^ Riiggiero, o meed fiiUa : r 
£ crndele e fellon piii che mai fosse,' 
Buggieif suU'elmo in questo dir percosse. 

oomr 

Fin salodilo al destrier Raggier s'inchioa, 
N^ , quandb vuolsi rilevar, si. paote; 
Percb^ gU sopraggiunge la ruina 
Del £glio 'd' Ulien che lo percuote. 
Se non era di t^mpra adamantina, 
Fesso Fclipo gli avria fin tra le gote/ 
Apre Ruggier le mani per rambascia; 
£ Tuna i& freH^Taltra la spada lascia* 

cacnn 

Se lo porta 11 destrier per la campagna; 
Dietro gli.nosta in terra Balisarda. 
Marfisa che quel di fatta compagoa 
Se gli era d'arme, par ch^avvampiet arda, 
Che soloifca qne'dcio ccisi rimagna: 
E come era/ iitiagnadima e;ga|;tiarday. ... 
Si drizza a ^I^dricardo, e eol {loiere 
Gb'avea maggiory sopra la testa il frre. 
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Vinto h Frj(nilvi9f)5'aii!ali!r2i{)ti h'a{g!>tcn^ o \\ 
Ma Ricciardetto/coi|i(Vi^iaii<a^8triBgey !^ 1/ u ' . 
E tra Ruggierai^)1.iJMaQia!6i iiocia.. J o ;^i.(| < ) 
L'uoo urta RodaaiimtiQi^iiBtlotiisptoge'^i; ! \n\\^. 
£ da Ruggier peutr fosiur/lo di^pi^oa^i )/ • i*^)^'^ ^ 
L'aJiroi)Ia{ispadiL> joai^idkejilt ViiriboOyDfiMnb'::. ! 
Pone a Ruggier^ jgia^jrikfsn^toi^iii mwiOM : /::;;; li 



^o 



!' ■» 



E che yiviaiiilar»ai!^db ^iappnrisoitta^i wnA uA 
A vendicai^clciiigmrik atiGus^ggionia^ i^jo/mu ' 
E verso ilc)recd-iAJ^naMiloJB*tfu»>Yeii^ 
Gorai^iU koa cbectqlto^niJlftiisofaaL / *;:. *n! ;• 
Dal bue sja^'sUtOi^sbei'ijdokriiMm^a^ 
Si sdegno^ttiiilaifl^iiDpeia'JDaffceii^y rhi qn : K I 
Stimula e sfersaia fieeilkisaff isendetttb/n;. I ''' 



Ruggieoisalibaiboi^ai )8ac»i&it0mpeAk 
E se la ^pida{siiajsc>^(rtiv^ttte<y ti (I i' i ^' «>^' 
Che, come bo^ideiitef|Ialcd^HMiaridi qaei^a 
Pugna, di paatt.grapii£^lbhia gUitr^ass^)^ '^ ^ 
Mi credpr)db(la difimdera laitesta : /(fir : 
Di Rodomoi^ktrUmd noai Baftasse^ . • 
L'elmoidk'^aaltrttfiurJdifiabelle/ ii" i 
Quando maov^^pedib^lgcnrhif allett^e* 
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La D^od^fdia /jaeikndb Bon pottra 
Altro QS8en<qpivi che cbnteie e*t«ttBy - 
N^ yi doyese mas^pm Idbgo aveM'>' 

pace o triegaa^ alia ioreUi dissff ^ :> 
Gh'omai ^agarqiiaente a^rivederd 

1 monachett^aubi secolwniskei.^ ; :: . '^ -^ -' 
Lasciamle(0adare)' ebiiakn,nmdbrw,iw^&06^^ 
Ruggiera4tifta fierito^IlodbnicH^to. ;^> ^i ^^ ' ^^ 



h) t : 



C'ivvi^^blpo di Aaggierldudl gii^iitibraii^, ^ 
Che feceiji::ba4a:gii8ipp§ dl FrodLiiia/lV ;:! > i 
Percuoier Velmbj^^queUa dbra 8obi*za i^J' ' * 
Di ch'aveiu»a0Qaatodl<x]b88O'il bar^Mitt^^ oa^/.v '1 
£ lui tre volte; e;qudtti{o<Klpt>ggi:a m^ braa « ' ' 
Pieg9rJfia-i||pfeii^(tbrtacH!aap9ctf oi; I !i.n 

E la spada ^gli'jailG6ra)»^iaipeniikUi>/-- ; ^'^ 
Se legata alLabbuuiH Doaihssii •[Ua;^^ a i^ / ' :* ' '' 



Avea; &lav(bs)B dUaodf ieacdoidtaiito' 
Fatto sudar la frpottry.ilfVifidr^^a iLp^to;; il 
£t t^itpi\i»,'i^\]^iidm>\a\\iMBBr^ :..(.j , 
Ma SI ro|^btrgDf4!;aiabi'l^a.p6rfeti^ i.) i « 
Che mai poter £ikarld in^^tiMsun caohta^t) .: 
E stati erai\<aii>i|ci£pai!i ifiidSettfx;: 1 1 o >:>' 
Ma in ua yeltaiijdbeifeo&ilisikxdtttrflnr^^p 
Bisogaal^be^iMarfinidioRuggfero. : 
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II destrier di Mnrfisa Jo.nnvcAtirH 
Che feor sbetto^ oV'eiai.nioUe:il pratov-^^ ^ >^ ;/ 
Sdracciolo ittiguida/che non pot^aitarki \^'.:i; 
Dl non tuttOiCader wL desiroi bto; . ' > r ^ 

E nel voler ia^fi^tairikyarsiv^^'' ^v '^•' '^ •^^ • 
Da Bngliador fa pel tcaversO'Urbtb, ! .n;! :: .!> 
Con c^eiil' pagan pocoicortese .veqiie) nr m; ,;f 
Si che cader di \^Q9Vo.gliodQveaae:^^ii n II i(2 

Raggienichei la dcmkaUbii^ niahpaitito hVl 
Vide giacer, nqn dilffidirbftaocicvsoy-il );i b^// 
Or che Fe^oist'dYea^ pQi;d^^konilitaiii(o i; ). '1 
Da se Ionian: qneiy dftrb> era. iraVcdrBai; r:(vj Lr! 
Feri suUSdmo il TartarDy.eipianibii Ij ' ):?^' 21 
Quel cplpoiglLjEivriail Ga{idG<)ane*no:|Dvaa^ ''c'l 
Se Raggicb'.riBBUsardaravessefi^vaia/^/C/ir; \\\'h ;() 
O MandricorSoiiiiieapooakraf barfaqta;; .1) :11) 

GZTfB 

II rerdfAig5drvche[si<'it8eiMie..kLiqmttO|^ -j] 
Si volge ixitbr&aj ejRiecfaardoho wdef^^ ^i ou!) 
E si ricordautlnlgli foiQioIestd ^' i/ i^ o! .«: i • > 
Dianzi qasiSdo isbceAi^oiaoRuggierdiede. > ^^ 
A lui si'dffiqza^ eskriaiitalbapreatQ: .ut > i y 
A darl) idbIij^ncfiiDe« aspra^ mercede, ^ 3 o ; > 1 
Se con grttndeidiM eiiuiv?oiinQanUi'toSfl0[ ^' ^ - 
Non se llfitne^Malagigi oppokb. '^ ^ i h ' ' ' 
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caaanOf 

Malagigi^ ohe serdrogm mafia, 
Qael che ne aappia'alcim mago tfccdlente^ 
Ancor che.l libro suo sece noh th'j ' ' ^ 
God che fermarel il sole era possente, . 
Pur la scoogiurazione, ohde solia . 
Gomandar.aitdemoGri, aveva a meolie: ' ' . 
Tosto iQ coirpo al ranoLiao aa ne eostrioge 
Di Doralice ,• et ioi furor lo spioge « . 



Nel mfEDsqeLdciibiDd che suldoiso. . 
Avea la figlia dsl jre>. SidcdHano, : / 
Fece entrorioaiiegiLabgel di Mmosao 
Sol coQ pavob ilfrate^di Viviano;^' / 
E <]uel che diatixiimai nons'.era moteo,. 
Se imo^qaantoitQrbbidito a^ea aUa'mmb^ . 
Or d' i mpro v5fdso7spicc6 in slria ua salM 
Che trentajpiibifd kn%o e sedici alto*' ' 

urn 

Fu grandriLisako^ noa perb di sott6| . 
Che ne (^tesse akbo perder la; sella v 
Quando si vide ia alco^ gridb hibd 
(ChS jsi teilne periiiaorta) la doozdUa. 
Quel rouzia^joooQie il diavtd se lo porta , 
Dopo an g^ab aaho sene va.€oii ^uella/ 
Che pur grida sodconDv w tmta liretta^ 
Che non ravr^bfar^giuittb auk saettiJ 
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Dalla battagiia tl figlio d'UUeoo' ; 
Si lev6 al primo aaon di quelia yoee; 
£ dove furiava 11 palafreDO, i i 
Per la doDOa aiutar, b'andb veloce. • 
Mandricardo di lui non feoe meno: ' 
N^ piu a Ruggier, n^ piik a Marfisanooe; 
Ma 9 senza ciiieder loro o paci o cregue, 
E Rodomonte eDoralice segue. 

CIXfiB 

Marfisa intamo si lev6 di terra , 
E tatta ardendo di disdegno e d^ira ^ 
Gredesi &r la sua vendetta^ et erra^ 
Gh^ troppo liiQgi il sad nimico mira • 
Ruggier, ch'aver tal fin vede la gaerm, 
Rugge come un ieon/non cbe sos^nra/ 
Ben sanno cbe Frootino e Brigliadoro 
Gini^r non ponho coi cavalli loro. 



Rnggier non vool cessar fia che decisa 
Gol re d'Algier non Fabbia del cavallo: 
Non vuol quietar il Tartaro Marfisa , 
Gbe provato a siio senna anoo non hallo .^ 
Lasciar la sua <^erela a qoesta goisa. . 
Parrebbe airunoealFrakro troppo fallo.^ 
Di comune parer dfsegno £issi '/ 
Di chi oflfesi gKavida segUina^lpaiM.f 



J ' 
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Nel campo saracin li troyeraDQO^ ^ . . 
Quando noa posaan ritrovarU prim<i i \ ^ V- 
Che per levar I'assedio iti saranno 
Prima che 1 re di Fraacia il tuita op{Xiima • 
Gosi dirittameate se ne vanno 
Dove averli a man &dlvz fanao stima.'; 
Gia Don andb Raggier cosi di 1)6110 ^ 
Che non facesse a i suoi compagni motto. 

caconr 

Raggier se ne ritoraa ove in dbparte. ^^ 
Era il fratel della sua doona bella^ i 

£ se gli proferisce ia ogai parte ' 

Amico, per fortana e buooa e fella: 
Indi lo priega (e lo fa con bella arte) 
Gbe saluti in sao home la soriellaj 
E questo cosi ben glL venne detto, 
Ghe ne a lai di^ xxh a gli altri alcim sospettb. 

GOXVI 

E da luiy da Vivian^ da Malagigiy 
Dal ferito Aldigier tolse commiato/ 
Si proferiro anch'essi alii servigi 
Di lai^ debitor, sempre in ogni lato • 
Marfisa avea s\ il cor d'ire a Parigi, 
G he 'L salatar ' gli amid ayea ^cordato j 

Ma Malagigi andb tanto e Viviano^ 

Ghe par la.aalatairanidilotttaiio^ i 
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CKXXVII 

E cosi Ricciardetto; ma Aldigiero 
Giace], e coaviea che sao malgrado resti. 
Verso Parigi avean preso il sentiero 
Qaelli duo prima', et or lo piglian quest! • 
Dirvi, Signor, neiraltro Canto spero 
Miracolosi e sopra umani gesti, 
Che con danno degli uomiai di Carlo 
Ambe le coppie fer, di ch'io vi parlo. 



o '.'^ 



. t '. • 



L' 

ORLANDO FURIOSO 

CANTO FIGESIMOSETTIMO 

ARGOMENTO 

1 tre guerrier paganij e 7 buon Ruggieroj 
Carlo ritrarsi entro Parigi hanfatto. 
Gia nel campo moresco ogni guerriero 
E per grand* irUy o per grand odio matto. 
Seguon le Uti, e 7 tumulto aspro e fiero, 
Che di placarli e il propria re mal atto. 
Indi si parte il re d'Algier confuso, 
Che visto s' edalla sua donna escluso. 

lYioIti consigli delle donne sono 
Meglio improvviso, ch'a pensarvi, uscid; 
Gb^ qaesto e speziale e proprio dono 
Fra tanti e tanti lor dal ciel largiii ; 
Ma pub mal quel degll uomini esser buono, 
Ghe maturo discorso doq aiti, 
Ove Qon s'abbia a rumiDaryi sopra 
Speso alcaa tempo e moito studio et opra • 

Tomo /K. o 
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n 
Parve, e non fu pero buono il consiglio 
Di Malagigi^ ancor che (come bo delto) 
Per questo di grandissimo periglio 
Liberasse il cugin suo Ricciardetto. 
A levare indi Rodotnonte e il figlio 
Del re Agrican, lo spirto avea constretto^ 
Non avvertendo che sarebbon iralli 
Dove i cristian ne rimarrian disfatii. 

in 
Ma se spazio a pensarvi avesse avuto^ 
Greder si pub che dato similmente 
Al suo cugino avria debito aiuto, 
Ne fatto danno alia crisiiana gente. 
Comandare alio spirto avria potuto, 
Ch*alla via di Levante o di Ponente 
Si diluDgata avesse la doozella, 
Cbe DOQ n'udisse Fraocia piii novella. 

IT 

Cos! gli amanti suoi Tavrian seguita. 
Come a Parigi, anco in ogn'altro loco; 
Ma fu questa avvertenza inavvertita 
Da Malagigi, per pensarvi poco: 
E la Malignita dal ciel bandita 
Che sempre vorria sangue e strage e fuooo, 
Prese la via donde piii Carlo afflisse, 
Poi che nessuna il mastro gli prescrisse. 
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U palafrea ch'avea il demonio al fianco, 
Porto la spaventata Doralice, 
Che DOD pot^ arrestarla fiume , e manco 
Fossa, bosco, palude, erta o pendice, 
Fio cbe per mezzo il campo ioglese e fraoco, 
£ Tahra mokiludiae fautrice 
Deirinsegne di Gristo, rassegoata 
Non I'ebbe al padre suo re di Granata. 

RodomoDte col figlio d^Agricane 
La segQitaro il primo giorno an pezzo, 
Gh^ le vedean le spalle, ma loDtaae: 
Di vista poi perderonla da sezzo, 
£ venner per la traccia, come il caae 
La lepre o il capriol trovare avvezzo; 
N^ si fermar, cbe furo ia parte dove 
Di lei ch'era col padre, ebbooo nuove: 

Gaardati, Carlo, che 1 ti vien addosso 
Tanto furor, ch'io non: ti veggo scampo: 
Ne questi pur, ma 1 re Gradasso h mosso 
Con Sacripaate a danno^'del tuo campo. 
Fortuna, per toccarli fin all'osso, 
Ti toUe a un tempo Tudo e Taltro lampo 
Di forza e di saper, che vivea teco; 
E tu rimaso in tenebre sei cieco* 



laS CANTO 

Tm 

lo ti died d* Orlando e di Ribaldo; 
Che FuDO al tatto furioso e foile, 
Al sereno, alia pioggia, al freddo, al caldo 
Nudo va discorrendo il piano e 1 colle; 
L'altro, con senno non troppp pin saldo, 
D'appresso al gran bisogno li si tolle; 
Che, non trovando Angelica in Parigi, 
Si parte, e va cercandone vestigi* 

n 

Un fraudolente veccbio incantatore 
Gli fe' (come a priocipio vi si disse) 
Greder per un faniaslico suo errore, 
Che con Orlando Angelica venisse: 
Onde di gelosia tocco nel core, 
Delia maggior ch'amante mai sentisse, 
Venne a Parigi, e come apparve in corte 
D'ire in Bretagoa gli toccb per sorte, 

X 

Or, fatta la battaglia onde portonne 
Egli Fonor d'aver chiuso Agramante, 
Torno a Parigi, e monister di donne, 
£ case e roccbe cerco tutte quaute. 
Se murata non h tra le colonne, 
L'avria trovata il curioso amante. 
Vedendo al fin ch'elia non v'e ne Orlando, 
Amendno va con gran disio cercando. 
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n 

Pensb cfae dentro Anglanie o dentro a Brava 
Se la godesse Orlaodo in festa e in gioco; 
E qua e la per ritrdvarla andava, 
Ne in quel la ritrovb ne in questo loco. 
A Parigi di nuovo^ritornava, 

Pensando che tardar dovesse poco : 

Di capitare il paladioo al varco; 
Gb^ '1 suo star.fuor dod era seoza incarco«. 

xn 

Uq giorno o duo nella citta soggioraa 
Rioaldo,. e poi ch^Olaudo non arrival 
Or verso Anglante, or verso Brava torna, > : 
Cercaudo se di.lui novella udiva, - 
Gavalca e ^ando annotta e^qiiando aggiorna, 
Alia fresca alba e airardente ora estiva 9: 
E fa al lume del sole e della hma 
Dugento volte quesjta via, non cb'iipa. 

xai 

Ma Fantiquo avversario, il quaVfece Eva 
AH'interdetto pomo alzar la mano, 
A Carlo un giomo 1 Hvidi occki^leva, 
Che '1 baon Rinaidd era da lui lontano; 
E vedendo la roltd die poteva — 
Darsi in quel panto ill popolo cristiano, 
Quanta eccellenzia (J'arme al moudo fusse 
Fra tutli i $al»acfni ,' ivi <;ondtis.te . '■ \ '^ 
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XIV 

Al re Gradasso e al buoa re Sacripaote, 
Gh'eran fatti compagni alPuscIr fuore 
Delia piena d' error casa d'Atlante, 
Di venire in soccorso messe in core 
Alle genti assediate d'Agramante, 
£ a distruzion di Carlo imperatore; 
Et egli per Tincognite comrade 
Fe' lor la scoria e agevolo le strade. 

XV 

Et ad un altro suo diede negozio 
D'aflfrettar Rodomonte e Mandricardo^ 
Per le vestigie donde T altro sozio 
A condur Doralice non b tardo. 
Ne mabda abcor un altro, percb^ in ozio 
Non stia Marfisa n^ Ruggier gagliardo: 
Ma chi guido T ultima coppia, tenne 
La briglia piu, ne quaqdo gli altri , venue* 

XVI 

La coppia di Marfisa e di Ruggiero 
DI mezza ora piii tarda si coodusse; 
Pero ch'astutameute T angel nero, 
Yolendo a gli cristian dar delle basse, ! 
Provide che la lite del destriero 
Per impedire il suo desir non fusse; 
Che rinnovata si sdria, se giudto 
Fosse Ruggiero '6 Rbdoiiiocite a ua panto •• 
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xvn 
I quattro primi si trovara insieme 
Oade potean veder gli alloggiamenti 
Dell'esercito oppresso e di chi 'I preme, 
£ le bandiere in che feriaao i veoti. 
Si coDSigliaro alquanto, e fur Festreme 
GouclasioQ dei lor ragiouamenti 
Di dare aiato, mal grado di Carlo ^ 
Al re AgramaQte, e dell'assedio trarlo^ 

XVHl 

Stringonsi insieme, e prendono la via 
Per mezzo ove s'alloggiano i cristiani^ 
Gridaodo, Africa e Spagna tattavia; 
£ si scopriro in tutto esser pagani . 
Pel campo, arme, arme, risonar s*adia: 
Ma rnenar si sentir prima le mani: 
£ della retroguardia una gran frotta, 
Non ch'assalita sia, ma fugge in rotta. 

L'esercito cristian mosso a tumulto 
Sozzopra va senza sapere il fatto« 
Esiima alcun che sia un usato insulto 
Che Svizzeri o Guasconi abbino fatto. 
Ma perch' alia piii parte h il caso occulto, 
Saduna insieme ogui nazion di fatto, 
Altri a suon di tamburo, altri di tromba: 
Grande e 1 rumore, e fin al ciel rimbomba. 
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II htiagno imperator, fuor che la testa, 
E tutto armato, e i paladini ha presso; 
E domaodando vien che cosa e questa 
Che le squadre id disordiae gli ha messo; 
E minacciando, or questi or quelli arresta; 
E vede a mohi il viso o il petto fesso, 
Ad altrl iosanguioare o il capo o il gozzo, 
Alcun lornar con mano o braccio moiszo. 



XXI 



Giunge plu innanzi, e ne ritrovai mohi 
Giacere in terra, anzi in vermiglio lago, 
Nel proprio sangue orribilnieQte iavolti, 
N^ giovdr lor pub medico ne mago; 
E vede dagli busti i capi sciolti, 
E braccia e gam be con crudele imago } 
E riirova dai prim! alloggiamenti 
A gli ultimi, per tulto uomini speaii. 



xxn. 



Dove passato era il piccol drappello, 
Di cbiara fama etert^ameote degno, 
Per luuga riga era rimaso quelle 
Al mondo sempre memorabil segno. 
Carlo mirando va il crudel macello, 
Maraviglioso, e pien d'ira e di sdegno; - 
Gome alcun in cui danno il fulgur venne, 
Gerca per casa ogni sentier che tenae» 
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xxw 

Non era a glirip^ri anco.arrivcita 
Del re African' questo prrmiero aidto; 
Cbe coQ Marfisa fu da ud alirolato 
L'aniiBoso Ruggier soprawenuio. 
Poi ch'uDa volta o duo Tocchio aggirato 
Ebbe U degoa coppia, e ben veduto 
Qual via piu breve per socGorrer fos^e 
L'assediato ^igoor, ratio si mo$se» 

XXIV . 

Come quando si da fnoco allasmina,: \^' 
Pel lungo solco della negra.pplve, . 
Licenz'iosa fiamma arde e <;a:mmiDa . > ; . 
Si ch'occhio a dietro a pepa se l^'volye; ;.,; 
£ qual si sente poi Talta iruitia '. . ' > ; 

Cbe 1 duro sassb o il grosso ipum solve;, .p 
Cosi Ruggiero e Mariisa yenirO) ^ 

£ tai nella battaglia si seaiiro. 



Per lungo e per traver^o afeni^er tesfe 
Incominciaro, e tagliar braccia e ^palle^ 
Delle turbe cbetmaie erano preste > , 
Ad espedire e sgombrar loroil calle. : 
Chi ba noiato il passar delle tempesie^ 
Ch'una parte d'unino^t^ o d'una valle , 
Offende, e Taltra l^sciaj s'appreseati , .., 
La via di qae^i duo fra qiiejleigepti. 
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Molti che dal furor di Rodomontc 
£ di quelli altri primi eran fuggiii, 
Dio ringraziavan ch'avea lor si pronie 
Gambe concesse e piedi si espediti; 
E poi dando del petlo e dcUa fronte 
In Marfisa e in Ruggier, vedean, scherniti, 
Gome Tuoin uh per star ne per fuggire, 
Al suo fisso destin pub coniradire . 

XXVII 

Ghi ftigge Tun pericolo, rimane 
NelFaltro, e paga il fio d'ossa e di polpe, 
Gosi cader coi figli in bocca al cane 
Suol, sperando fuggir,,limida volpe, 
Poi die la caccia^delf antique tane 
II suo vicin die le da mille colpe, 
E cautamentc c6n fumo e con fuoco 
Turbata I'ha da noii temuto loco. 

xxvui 

Negli ripari etitrb de' saradni 
Marfisa con Ruggiero a salvamento. 
Qaivi tutti con gli. ocdu al del supini 
Dio ringraziar d'el buono avvenJraento- 
Or non v'6 piii timor de' paladini^ 
II piii tristo pagan ne sfida cento; 
Et h concluso che senza' riposo ' 
Si torni a fkre il campo sanguiaoso* * 
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Gorni, bos8oni| timpaai moreaihi : 
EmpioDO il cieldi formidabil suoni: 
NeH'aria tremolare ai vdati ireschi 
Si veggon le bandtere e Igonfalooi. . 
Dairalira piaite i capitan Carksobi 
SiriogoQ con Alainanoi € ooq Brjtooi . 
Qnei di FraDcia y d' Italia e d' Ibgbiherra^ . 
E si mesce aspra^e sanguiodsa guerra. 



La forza del terribil RodoiuoQie^ . 
Qoella di M^ndricardo furibondo, 
Qaeila del buoo ftuggier, di' virtu fbote, ! 
Del re Gradasso sL.faaiosb al mondo, 
E di Marfisa rinlrepida fronte, 
Col re Circassa* a inessaiiwnfiai seconda^ < | • 
FeroQ cbiamar.saii GiaDDi e san Dioaigi i i 
Al re di Francia, e ritrovar Parigi'.. >i. \ 

ISXI 

Di qaesti cavah*eri e di' Marfisa * : 
L' ardire ^mviito e la liiirabil possa 
Non fu, Signer, di sorte^ nba fu ia^gulsai ' 
Ch'imniagiDar, noa cbe.descriver pdssa** 
)!^aindi si pub siiinar cbe gente vcoisa') 
Fosse quel giorao^.e cbe cradel.'perisoasa! 
Avesse Carlo. Arrbge poi con loiio. :\ > 
Con Ferr^b pib jd' era »&ax>so Morow f 



I.' i 
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xm 

Molti per iretta s'aibgaro in Senna 
(Che 1 ponte noa poiea sapplire a lanii) 
E desiar, come Icaro, la penna, 
Percli6 la morte avean dieiro e davanti* 
Eccetto Uggieri e il marcbese di Vienna^ 
I paladin fur presi tutti quanli. = 
Olivier ritorab feriio soito* 
La spalla deslra, Uggier col capo rotto. 



E se, conofe Riaaldo i come Orlando, 
Lasciato Brandimarte avesse il giuoca, 
Garlo.n'andava di Parigi in bando, 
Se potea vivo uscir di si gran fuocb. : ' 
Cio cbe pote fe' Brandimarte, e qitando 
NoQ poi0 jpiii, diede alia fana loco. '■ 
Cos! Fortuna ad Agramante arriae, . i ! 
Ch'un'allra voha a Carlo 'assedib mise^ 



Di vedovelle i gridt e le qaerele,: 
E d'orfani fanciulli Ve di vecehi orM, 
r^eir eievap < seren dove Micbele > ' 

Sedea, aalir. fnor di quesli aer torbt; 
E gli fecioii veder come il fedde 
Popol pneda de' lopi era e de'j corW ,. ' 
Di Francia, d'lngliilterra e di Lamagna, 
Che tutta avea'coperta la teampagna.. • ^ 
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Nel viso s'arrossi F angel beato,^ 
Parendogli che mal fosse ubbidito 
Al Greatore^ e ai chiamb iDganaato 
Dalla Discordia perfida e tradito.. 
D'accebder liti tra i pagani dato 
Le avea rassanto, e mal era esequito; 
Anzi tutto il contrario al suo disegno, 
Parea aver fatto^ a cbi guardava al segno. 

ZXSVI 

Come servo fedel, che piii d'amore 
Gbe di memoria abbondi, e cbe s*avveggia / 

Aver messo ia oblio cosa ch'a core 
Quaoto la vita e I'anima aver deggia, 
Stadia con fretta d*emeadar Ferrore, 
N^ vaol che prima il suo signor lo veggia: 
Cosi Tangelo a Dio salir non volse, 
Se deU'obbligo prima non si sciolse. 

XXXYII 

Al moDister, dove altre volte avea 
La Discordia veduta, drizzb Tali* 
Trovolla ch' in capitolo sedea 
A naova elezion degli ufficiali; 
£ di veder diletto si preadea 
Volar pel capo a' frati i breviali . 
Le man le pose I'angelo nel crine, 
E pugna e calci le di^ tenza fine. 
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Indi le ropp6 an manico di moee 
Per la testa, pel dosso e per le braccia* 
Merc^ grlda la misera a gran voce, 
E le ginocchia al divin nunzio abbraccia. 
Michel nou rabbandona, che veloce 
Nel campo del re d'Africa la caccia; 
£ poi le dice: aspettati aver peggio, 
Se fuor di questo campo piu ti veggio* . 

XXXIX 

Gome che la Discordia avesse roiio 
Tutto il dosso e le braccia, pur temeodo 
Un' altra volia ritrovarsi sotto 
A quei gran colpi, a quel furor tremendo; 
Gorre a pigliare i mantici di botto, 
£t agli accesi fuochi esca aggiuDgendo, 
Et accendendone altri, fa salire 
Da molti cori un alto incendio d'ire. 

XL 

E Rodomonte e Mandricardo e ihsieme 
Ruggier nMufiamma si, che innanzi al Mora 
Li fa tutti venire, or die non preme 
Garlo i pagani, anzi il vantaggio h loro. 
Le differenzie narrano, et il seme 
Fanno saper da cui produtte foro: 
Poi del re si rimettono al parere, 
Ghi di lor prima il campo debba avere* 



VIGESIMOSETTIMO iBg 

.ai \ 

Marfisa del ^uo caso anco favella^ 
£ dice che la pugna vuol fioire 
Che comiDcio col Tartaro; perch' ella 
Provocata da lai vi fu a venire: 
N^, per dar loco aH'alire^ volea quella 
Un'ora, non che un gioroo, differire; 
Ma d'esser prima fu Tiostanzia grande, 
Gh'alla battaglia il Tartaro domaode. 

^ XLU 

NoQ men vuol Rodomonte il primo campo 
Da termiaar col suo rival Timpresa, 
Che per soccprrer rafricano campo 
Ha gia interrotta, e fin a qui sOspesa. 
Metie Ruggier le sue parole a campo, 
E dice che patir troppo gli pesa, 
Che Rodomonte il suo destrier gh* tenga, 
£ ch'a pugna con lui prima non venga. 

XLUI 

Per piu intricarla il Tartaro viene anche\ 
£ niega che Ruggiero ad alcun patio 
Debba Taquila aver dall'ale bianche; 
E d'ira e di furore h cosi matto, 
Che vuol, quando dagli altri tre non manche, 
Combatter tutle le querele a un iratto, 
N^ pill dagli altri ancor saria mancato, 
Se '1 consenso del re vi fosse stato. 
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God prieghi il Fe^Agramante e buon ricordi 
Fa quanio pub percbe la pace segua: 
£ qaando al tia talti li vede sordi 
NoQ volere asseDiire a pace o a iriegna, 
Va discorreado come almen gU accordi 
Si, che Tun dopo Taltrp il campo assegna; 
E pel ihiglior par d to al fia gli occorre 
Gh'ogQUQo a sorte ii campo s'abbia a torre. 

Fe'quailro brevi porre: an Mahdricardo 
E Rodomonte iosieme scritto aveaj 
NelFaltro era Ruggiero e MaiKlricardo; 
Rodomodte e Ruggier Taltro dicea : 
Dicea Taltro Marfisa e Mandricardo. 
Indi airarbllrio deirinstabil Dea 
Li fece trarre: e 'I primo fii il signore 
Di Sanai a uscir con Mandricardo fuore. 

Mandricardo e Raggier fa nel secondo: 
Nel terzo fa Ruggiero e Rodomonte ; 
Resto Marfisa e Madricardo in fondo; 
Di cbe la donna ebbe turbata fronte. 
N6 Ruggier piu di lei parve giocondo: 
Sa che le forze dei dao prioii pronle 
Haa ira lor da finir le liti in guisa , 
Che non ne fia per se , ne per Marfisa . 
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XLYn 

Giacea non luDgi da Parigi un loco, 
Gbe volgea un miglio o poco meno intorno: 
Lo ciogea tutto un argine non poco 
Sublime, a guisa d'un teatro adorno. 
Uq castel gia vi fu ; ma a ferro e a fuoco 
Le mura e i tetii et a ruina andorno. 
Un simil pub vederne in su la strada, 
Qual Tolta a Borgo il Parmigiano vada* 

xtym 

In questo loco fu la lizza fatta, 
Di brevi legni d'ogn' intorno chiusa, 
Per giusto spzib quadra, al bispgno atta, 
Con due capaci porte, come s'msa. 
Giunto il di cb^al re par cha si combatta 
Tra i qavaller cbe non ricercan.scusa, 
Furoappresse alle sbarre in aiitbt i lati 
Goaira^ i: rastrelll i padiglion tirati « 

Nel padfglioa ch'6 pin verso ponente 
Sta il re d?Algier, c'ha membra di gigante« 
Gli pon lo scoglio' in' ddsso del serpente 
L' ardi to Ferrati con Sacripante • 
II re Gradasso'eJFalsiron possente 
Sono in qitell'ahso al lato di Levame, 
E metton di sua man I'arme iroiane 
In dosso al sqccessor del re Agricahe. 

I Tom. ly. 10 
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I. 

Sedeva in tribunale amplo ^ sublime 
U re d'Africa, e seco era I'lspano; 
Poi Stordilano, e Taltre genii prime 
Che riveria Tesercito pagano. 
Beato a cbi poa dare argini e cime 
D'arbori stanza che gli alzi dal piano! 
Grande e la calca, e grande in ogni lato 
Popolo ondeggia intorno al gran steccato. 

u 

Eran con la regina di Gastlglia 
Regine e principesse e nobil donne 
D'Aragon, di Granata e di Siviglia, / 
E fin di presso all'atlantee colonne: 
Tra quai di Stordilaa sedea la figlia 
Che di duo drappi avea le riccbe gonne; • 
L'un d'un ros«o mal tinto, e Tahro verde; 
Ma 'I primo quasi imbianca e il color perde. 

in 

In abito succinta era Marfisa^ 
Qual si convenne a donna et a g^uerriera* . 
Termoodoate forse a quella gnisa 
Vide Ippolita ornarsi e la sua schiera* 
Gia, con la cotu d'arme alia divisa 
Del re AgramantQ, in campo venut'era 
Uaraldo a far divieto, e metter leggi, 
Che n^ in fatto n^ in detto alcan parteggi. 
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un 

La spesssi turba aspetta disiando 
La pugaa, e spesso incolpa il venir tardo 
Dei duo famosi cavalieri; quando 
S'ode dal padiglion di Mandricardo 
Alto rumor che vien moitipHcaQdo. 
Or sappiale, Signer, che 1 re gagliardo 
Di Sericana e '1 Tartaro posjeate 
Fanno il tumulio e '1 grido che si sente, 

ixr . 

Avendo armato il re di Sericana 
Di sua man luUo il re di Tartaria, 
Per porgli al fiaaco la spada soprana 
Che gia d' Orlando fa, se ne venia; 
Quando nel pome scrilto, Darindana, 
Vide, e '1 quartier ch' Almonte aver solia, 
Ch'a quel meschin fu tolto ad una foote 
Dal giovinetto Orlando in Asprarnonte. 

Vedendola., fii certo ch'era quella 
Tanto famosa del signor d'Anglante, 
Per cui cpa grande armata, e la piii bella 
Che gia mai si' partisse di Levimte, 
Soggiogato avea il regno di Gascella , 
E Francia vinta esso ppohi aboi innante: ) 
Ma non pub iramaginarsi come avvenga 
Ch'or Mandricardo in suo poter la tenga. 
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£ dimandogli se per forza o patto 
L'avesse tolta al coDte, e dove e qaaado* 
£ Mandricardo disse ch'avea fatto 
Gran battaglia per essa con Orlando; 
£ come fin to quel a' era poi matto, 
Cosi coprire il suo timor aperando, 
Ch'era d'aver continua guerra meco, 
Fin che la buona spada avesse seco. 

Lvn 

£ dicea ch*imitaio avea il caatore, 
II qual si strappa i genitali aui^ 
Yedendosi alle spalle il cacciatore, 
Che sa che non ricerca altro da lai. 
Gradasso non udi tatto il tenore, 
Che disse; non vo' darla a te n^ altrui. 
Tanto oro, tanto afl&nno e tanta gente 
Ci bo speso, che e ben mia debitamente. 

LfOi 

Gercati pur fornir d'un'altra spada, 
Gh'io voglio questa, e non ti paia nuovo. 
Pazzo dsaggio ch'Orkado se ne vada, 
Averla intendo, ovunque io la ritrovo. 
Tn senza testimoni in su la strada 
Te rnsurpasti: id qui lite ne mnovo. 
La mia ragioa dira mia scimitarra; 
£ faremp il giudido nella sbarra. 
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ux 
Prima, di guadagDarla t'apparecchia, ( 
Che ta I'adopri contra a Rodomonte. ^ 

Di comprar prima I'arme e usanza vecchia, 
Ch'alla battaglia il cavalier s'afFroQte. 
Piu dolce 8UOD noD mi viene ali'orecchia, 
( Rispose alzando il Tartaro la fronte ) 
Che quando di battaglia alcun mi tenia ^ 
Ma fa' che Rodomonte lo consenta . 

IX 

Fa' che sia tua la prima , e che si tolga 
II re di Sarza la tenzon seconda; 
E non ti dubitar ch'io non mi volga, 
£ ch'a te et ad ogni altro io non risponda, 
Ruggier gridb: non vo' che si disciolga 
II patto, o piu la sorte si confonda: 
O Rodomonte in campo prima saglia, 
O sia la sua dopo la mia battaglia. 

pa 

Se di Gradasso la ration prevale, 
Prima acqnistar che porre in opra Farme; 
Nk tu I'aquila mia dalle bianche ale 
Prima usar dei, che non me ne disarme: 
Ma poi ch'^ stalo il mio voler gia tale, 
Di mia sentenza non voglio appellarme, 
Ghe sia seconda la battaglia mia , 
Quando del re d'Algier la prima sia. 
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ucn 

Se tarbarete voi Tordiae ia parte, 
lo totalmente tarbarollo ancora . 
lo Don iDtendo il mio scudo lasciarte, 
Se coQtra ine noD lo combatti or ora • 
Se Tuno e Taliro di voi fosse Marie, 
( Rispose Mandricardo irato allora ) 
JVoD saria Fun n^ Taliro atto a vieurme 
La buoDa spada o quelle oobili arme. 

hTm 

E tratto dalla coUera, awentosse 
Gol pugQo chiuso al re di Sericana; 
E la man destra in modo gli percosse, 
Gb'abbaQdonar gli fece Durindana. 
Gradasso, non credendo ch'egli fosse 
Di cosi folle audacia e cosi insana, 
Golto improvviso fu, che stava a bada^ 
£ tolta si trovb la buona spada • 

LXIV 

Gosi scornato, di vergogna e d'ira 
Nel viso avvampa, e par che getti fuoco; 
E piu TafQigge il caso e lo martira, 
Poi che gli accade in si palese loco. 
Bramoso di vendetta si ritira, 
A trar la scibitarra^ a dietro un poco. 
Mandricardo ia se tanto ai confida, 
Che Ruggiero anco alia battaglia sfida. 
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uv 

Veniie pure lanaQzi amenduo iosieine, 
£ veogane pel terzo Rodomonte, 
Africa e Spagna e tutto Tuman seme; 
Ch'io son per sempre mai volger la fronte, 
Gosi dicendo, quel die nulla teme, 
Mena dMotorno la spada d' Almonte; 
Lo scudo imbraccia, disdegnosoe fiero, 
Contra Gradasso e contra il buon Ruggiero. 

txn 

Lascia la cura a me ( dicea Gradasso ) 
Ch'io gnarisca costui della pazzia. 
Per Dio (dicea Ruggier) noa te la lasso; 
Ch'esser convien questa battaglia raia. 
Va' indietro tu; vavvi pur tu: ne passo 
Perb tornando, gridan tuttavia; 
Et attaccossi la battaglia iu terzo, 
Et era per uscirne un strano scherzo , 

xxvn 

Se molti non si fossero interposti 
A quel furor, non con troppo consiglio; 
Ch'a spese lor quasi imparar che costi 
Voler altri salvar con suo periglio . 
Ne tutto '1 mondo mai gli avria composti, 
Se non venia col re d'Ispagna il figlio 
Del famoso Troiano, al cui conspetto 
Tutti ebbon tiverenzia e gran rispetto. 
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Si fe* Agramante la cagione esporre 
Di quesla nuova lite cosi ardente : 
Poi molto affaticossi per disporre 
Che per quella gioroata solamente 
A Mandricardo la Spada d' Ettorre 
Goncedesse Gradasso amanameate, 
Tanto ch'avesse Hq Taspra coatesa 
Gli'avea gia incontra a RodomoDte preaa. 

LJOX 

Mentre studia placarli il re Agramante, 
£t or coQ questo et or con quel ragiooaj 
DalVallro padiglion tra Sacripante 
£ Rodomonte un akra lite suona. 
II re Gircasso, come ^ detto innante, 
Stava di Rodomonte alia persona ; 
Et egli e Ferrau gli aveano iudotte 
L'arme del suo progenitor Nenibrotte. 

LZX 

£t eran poi venuti ove il destriero 
Facea, mordendo, il ricco fren spnmoso; 
lo dico il buon FVontin, per cui Rnggiero 
Stava iracondo e piu che mai sdegnoso. 
Sacripante cb'a por tal cavaliero 
In campo avea, mirava corioso, 
Se ben ferrato e ben gaernito e in pnnlo 
Era il destrier ) come doveasi a panto* 
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E vei^^Ddo a guardarg^i piu a mioato 
I segniy le fattez^ie isoelle et atte, 
Ebbe fuor d'ogni dabbio coDoscLato 
Che questo era il destrier sao Frontalattey 
Che tanto caro gia s'avea teQuto, 
Per cai gla avea mille qderdb fatte; 
£ poi che gli fa toho, ua tempo volse 
Sempre ire a piedi: in modo gliene dolse* 



Inaanzi Albracca gli I'avea Branello 
Toko di sotto quel medesmo gtorno 
Gh'ad ADgelica ancor tolse FaQello, 
Al coDte Orlaado Balisarda e 'I corab, 
E la spada a Marfisa: et avea qaello, 
Dopo che fece in Africa ritorno, 
Con Balisarda insieoie a Buggier dato, 
II qual I'avea Frootia poi nominato. 

Lxxni 

Quando conobbe doq si apporre in fallo, 
Disse il Circasso, al re d'Aigier rivolto: 
Sappi, sigQor, che questo e mio cavallo 
Gh'ad Albracca di furtp mi fa tolto. 
Bene avrei testimoni da provallo; 
Ma perch^ son da noi loatani molto, 
S'alcan lo niega, io gli vo'sostenere 
God Tarme In man le mie parole vete* 
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UQOV 

Ben son contento, per la compagnia 
In qaesd pochi di stata fra ooi, 
Gbe prestato il cavallo oggi ti sia ; 
Gh'io veggo bea che senza iar non paoi; 
Perb con patto, se per cosa niia 
£ prestata da me conoscer vuoi: 
AltrimeDti d*averlo non far stima, 
P se non lo combatti meco prima • 

XJOEV 

Rodomonte, del quale un piii orgoglioso 
Non ebbe mai tatto il mestier deirarme, 
Al quale in esser forte e coraggioso 
Alcun aniico d'uguagliar non parme; 
Rispose: Sacripante, ogn'altro ch'oso, 
Fuor cbe tu, fosse in tal modo a parlarme^ 
Con suo mal si saria tosto avveduto 
Che meglio era per lui di nascer muto. 

Lxxn 
Ma per la compagnia cbe ( come hai detto ) 
Novellamente insieme abbiamo presa, 
. Ti son contento aver tanto rispetto, 
Gb'io t'ammonisca a tardar questa impresa. 
Fin cbe della battaglia veggi effetto, 
Gbe fra il Tartaro e me tosto fia accesa; 
Dove port! uno esempio innanzi spero^ 
Gh'avrai di grazia a dirmi: abbi il destriero. 
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i.txv]i 

Gli e teco cortesia I'esser villano, 
Disse il Gircasso pien d'ira e di sdegno: 
Ma piu chiaro ti dico ora e pih piano, 
Che tu noa faccia ia quel destrier disegQO: 
Gh^ te lo diiendo io, tanto ch'in mano 
Questa viadice mia spada sostegno; 
£ metterovvi insino Tugna e il deate, 
Se non potrb difenderlo altrimente . 

txmn 

Yenner dalle parole alle contese, 
Ai gridiy alle minacce, alia battaglia, 
Gbe per molt'ira ia piii fretta s'accese 
Ghe s'accendesse mai per faoco paglia. 
RodomoQte ha I'osbergo et ogni arnese; 
Sacripaate non ha piastra n^ maglia; 
Ma par (si ben con lo schermir s'adopra ) 
Ghe tutto con la spada si ricuopra. 



Non era la possanza e la fierezza 
Di Bodompnte, ancor eh' era infinita. 
Pill che la providenza e la destrezza , 
Gon che sue forze Sacripante aita. 
Non voltb raota mai con pih prestezza 
II macigno sovran che '1 grano trita , 
Ghe faccia Sacripante or mano or piede 
Di qua, di la, dove il bisogno vede. 
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Ma Ferrai!i^ ma Serpentino arditi 
TrassoQ le spade, e ai cacciar tra loro» 
Dal re Graadonio, da Isolier seguiti, 
Da molt'altri signor del popol Moro. 
Quest! erano i romori, i qaali uditi 
Neiraltro padiglion fur da costoro, 
Quivi per accordar veouti ia vano 
Col Tartaroy Raggiero e 1 Sericauo* 

Yenne chi la novella al re Agramante 
Riportb certa, come pel destriero 
Avea con Rodomonie Sacripante 
Incominciato un aspro assalto e fiero* 
II re, confuso di discordie tante, 
Disse a Marsilio: abbi tn qui pensiero 
Che fra questi guerrier non segaa peggio, 
Mentre alFaltro dUordine io provveggio. 



Rodomoote cbe 1 re, sqo aigoor, mira, 
Frena Forgoglio e torna indietro il pasao; 
N^ con minor rispetto si ritira 
Al venir d'Agramante il re Gircasso* 
Quel domanda la causa di taot'ira 
Gon real viso, e p^rlar grave e basso; 
E cerca, poi cbe n'ha compreso il tutto, 
Porli d'accordo; e non vi fa alcun fratto. 
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Lzzxnt 
U re Gircasso il suo destrier noci vuole ' 
Gh'al re d*Algier pid lucgamente resti^ 
Se noQ s'amilia tanto di parole 
Che lo yenga a pregar che glie lo presti. 
Rodomonte, superbo come suole, . 
Gli rispoDde: n^ '1 ciel, n^ tu faresti 
Ghe cosa che per forza aver p6tessi , 
Da altri che da me, mai conoscessi. 

UXZIf 

II re chiede al Gircasso, cheragione 
Ha nel cavallo, e come gli (a toko: 
£ quel di parte in parte il tutto espone, 
Et esponendo s'arrossisce in volto, 
Quando gli narra che 1 sottil ladrone 
Gh'in un alto pensier Taveva colto, 
La sella sa quattro aste gli suSblse, 
£ di sotto il destrier nudo gli tolse . 

UOOCT 

Marfisa che tra gli altri al grido venne, 
Tosto chel furto del cavallo udi, 
In viso si turbo, ch^ le sovvenne 
Ghe perd^ la sua spada ella quel dl: 
E quel destrier che parve aver le pedne 
Da lei fuggendo, riconobbe qui: 
Riconobbe anco il buon re Sacripante, 
Ghe non avea riconosciuto innant^. 
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ItXXXVl 

Gli altri cb'eFatio iotorno, e cbe vaotarsi 
Brunei di questo aveaoo udito spesso, 
Verso lui cominciaro a rivoltarsi, 
E far palesi cebni ch'era desso; 
Marfisa sospettando, ad informarsi 
Da questo e da quell'altro cb'avea ftppresso, 
Tanto cbe venne a rltrovar cbe quellp 
Cbe ie tolse la spada, era Bruuello: 

E seppe cbe pel furto oade era deguo 
Cbe gli anupdasse il collo ua capestro unto, 
Dal re Agramante al Tingitano regno 
Fu, con esempio inusicato^ assunto. 
Marfisa, rinfrescando il Veccbio sdegno, 
Disegnb veudicarsene a quel punto, 
E punir scherni e scoVni che per strada 
Fatti I'avea sopra la tdlia spada« 

zxpcvm 

Dal 6UO scudier Felmo ^Uacciar si iece, 
Cb^ del resto dQ)l!arD3e eraguernita* 
Senza osbergo io non troVo cbe tnai diece 
Volte fosse . veduta ^Ua sua vita , 
Dal giorpocb'a portarlo assud&ce* 
La sua persona , ;oltre ogni fade ardita. 
Con Felmo in capo ando dove i^a.i prinai 
Brunei sedea 9f»gU, argini sublimi. . 
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Gli diede a prima giunta ella di ptglio 
la mezzo il petto, e da terra levoUo, 
Gome levar saol col falcato artiglio 
Tal volta la rapace aquila il polio j 
E la dove la lit6 innanzi al figlib' 
Era del re Troian, cosi portollo. 
Brunei, che giuato in mala man si vede, 
Pianger non cessa e doiiiaadar mercede'« 

Sopra tutti i rumor, strepiti e gri^i^ 
Di che '1 campd era piea quasi ugualmehte, 
Brunei ch'Qra pietade, ora sussidi 
Domanda^do venia, cosi si sente', 
Gh'al suono di rammarichi e di stridi 
Si fa d'iat<>rnQ accdr tutta la gente. ' ^ 
Giunta innanzi al re d'AfricIt Marfisa, 
Con viso altier gU dice ia>qq.^sta guisa: 

lo vog^o qtijssto ladro tiio vassallo ^ > 
Con le vm i&tini impf nder per :1a gola,. ' 
Percb^ il^gioi^no ^2ddesi^)b* phe '1 cavailo 
A costui tolle^ a me la spada invola. 
Ma s'egli ^ aloonohe voglra dir ch^io &li\Oj 
Facciasi iaaaozive.dicQruBa parola; ^ ; 

Gh'in tua pre^iisifi igU vo'.sdstenere^^ ^^^ 
Ghe 86 ne mentey jd cl^'ib <£) i) mio dovd^. ' 
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' xdn' 

Ma perche si potria forse imputarme 
Cbo atte30 a farlo in mezzio a tame iitt , 
Mentre che qaesti, piii famosi in arm^, 
D'altre querele soa tatti iitipediti; 
Tre giorni ad impiccarlo io vo' iodegiarme 
Iq tanto o vieni o maoda chi I'aiti^ 
Ch^ dppo , ' se ■ noQ fia chi me lo vieti , 
Farb di lui mille uccellacci lieti. • ' • 



Di qui prc^^so a tre ieghe a quella tbrre 
Ghp siede'innanzi ad unpiocol boscheKoi, 
Senza piii compagoia mi.vadb a porr^ > 
Che d'uaa mia doDzella e d'uavftUetto. 
S^alcuQO ardisce di venirtni a torre' 
Qaesto ladron, la veoga ch'io Taspetlxk^r 
Cosi disse ^a ; e dbK^e'dUs'e', prese 
Tosto la via, nk pi^ ria^b'sta attese» ' - - 

Sul coUo imanzi del desirie'f si .p6i<0, 
Brunei,, che tuitavia ti^ni per le chioOMV 
Piange illhiiserd e;^rida^ e le persode. 
In che sperai^ soiia,'clriama per nome. • 
«Resta Agrainanteiin t^ confasione' 
Di qaesti intri^hi, cheriioiKTede:ooiiie> '- 
Poterli sciorr/e:;ie gli'.par iifia pijk'greve ' 
Che J!i^fi4a i^i^l (K)d gb 
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xor, 

Non che I'apprezzi o che gli porti amore, 
Auzi pia giorni son che Todia molto, 
E spesso ha d'impiccarlo avuto in core^ 
Dopo che gU era stato Tanel tolto. 
Ma questo alto gli par contra il sue onore. 
Si che u'avvanspa di vergogna in volto. 
Vuole in persona egli seguirla in fretta, 
£ a tatto suo poter fame vendetta • 

xcn 

Ma il re Sobriuo i( qnale era presented 
Da questa impre&a molto il dissuade , 
Dicendogli che mal conveniente 
Era airaltezza dl s/aa uiaestade^ 
Se ben avesse d'esserne vicKente 
Ferma speranza e cert^ sicurtade: 
Pin ch^onor, gli lia biasmo, che si dicA 
Ch'abbia vinta una femmina a falica. 

xcvii 

Poco ronore, e moito era il periglio 
D'ogni batlaglia che coo lei piglinsse; 
E che gli dava per iniglior consiglio, 
Gbe Brunello alle ibrche aver lasciassc} 
£ se credesse ch'uKK) alzai* di eiglio 
A torlo dal eapestro gli bastasse, 
Non dovea alzarlo, per nop.Qooiradirep 
Che s abbia la giusiizia ad eis^quire. • 

Tom If^. 
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xonn 
Potrai raandare ua che Marfisa prieghi 
(Dicea) ch'in qiiesto giudice ti faccia, 
Con promission ch'al ladroncel si feghi 
11 laccio al collo, e a lei si sodisfaccia: 
£ quando anco ostinata te lo nieghi, 
Se Tabbia, e il suo dcsir tutto compiaccia; 
Pur cbe da tna amicizia non si spicchi, 
Bruoello e gli altri ladri tutti impicchi. 

SGIX 

II re A gram ante volentier s'attenne 
Al parer di Sobrin discrete e saggio; 
E Marfisa lascib, che non le venne, 
Ne pati cli' altri andasse a farle oltraggio: ' 
Ne di farla pregare anco sostenne; 
E tollerb, Dio sa con che coraggio, 
Per poter acchetar liii maggiori, 
£ del suo campo tor tanti romori. 

G 

Di ci6 si ride la Discordia pazza, 
Che pace o tregua omai pii!i teme poco. 
Scorre di qua e di la tutta la piazza, 
TSe pub trovar per allegrezza loco. 
La Superbia con lei salla e gavazza, 
E legue et esca va aggiungendo al fuoco; 
E grida si, che fin neiralto regno 
Manda a Michel della vittoria segno. 
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Tremb Parigi, e turbidossi Senna 
Air aha voce, a quello orribil giido; 
Rigibomho il suon fin alia selva Ardenna 
Sly che lasciar tutte le fiere il nido. 
Udiron I'Alpi e il monle di Gehenna , 
Di Blaia e d*Arli e di Roano il lido; 
Rodano e Sonna udi^ Garoana e il Reno; 
Si striDsero le madri i figli al seno. 



en 



Son cinque cavalier c'han fisso il chiodo 
D'essere i primi a terminar sua lite, 
L'ana neirahra avviluppaia in niodo 
Che non I'avrebbe Apolilhe espodite. 
Gomincia il re Agramante a sciorre il nodo 
Delle prime tenzon ch'aveva udite, 
Che per la iiglia del re Siordilano 
Eran tra il re di Scizia e il suo Africano. 



ciu 



II rd AgrainaDie ando per porre accordo 
Bi qua ediia pi ci volte a qi]resto e a quello ) 
E a questo e a quel pi a volte di^ rioordo 
Da signor giaslo e da fedel fratello: 
E quando pariniente trova sordo 
L'uD come Taltro, indomito e rubello 
Di volere esser qu^l che resti senza 
La donna ,^da cui vien lor difibrenz^a; 
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cw 
S'appiglia al fia cdme a miglior partito^ 
(Di cbe aroeodui si cootentar gli amanti) 
Gbe della bella doooa sia marito ' ^ 

L'ano de' duo, quel che Tuole easa ionanti;. 
E da quanlo per lei sia stabilito, 
Piu Doo si possa aadar dieiro o^ avanti. 
AlFuno e alFaltro piace il compromesso^ 
Sperando cb'esser debbia a favor d'esso. 

II re di Sarza, cbe gran tempo prima 
Di Maodricardo amava Doralice^ 
£t ella Tavea posto in sa la cima 
D'ogoi favor cb' a doooa casta lice; 
Cbe debba in util suo veoire estima . 
La gran seolenzia cbe ^1 pub far felice: * 
N^ egli avea questa credeoza solo, . 
Ma cpa lui tutto il barbaresco stoolo. . 

GVI 

Ogoon sapea cio cb'egli avea gia fatio 
Per esia in giostre, in toroiamenti/in gaerra^ 
£ che slia Maodricardo a qoe«to patta, » 
Dicooo tutti cbe vaoeggia et erra. . 
Ma quel cbe piu fiaie e piu di piatto 
Coo lei fu, meoire il sol stava sotterra, . 
£ sapea quaalo av)ea di certo io mano, . 
Ridea del popular giudicio vaoo* ' 



/ 
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Pol lor conveazioQ raiificaro [' 

In man del re qaei duo prochi famosij 
£t indi alia donzella se n'andaro: 
Et ella abbasso gli occhi vergogoosi^ 
E disse che piu il Tartaro avea caro: 
Di che tutti resiar tnaravigliosij ^ 

RodomoDte si attoDito e smarrito, 
Che di levar non era il vise ardito. 

cviti 

Ma poi che Tusata ira caccio quella 
Vergogna che gli avea la faccia linta, 
Ingiusta e falsa la senleazia appella; 
E la spada impugnando, ch'egli ha cinta, 
Dice, udendo il re e gii altri, che vuol ch^ella 
Gli dia perdata questa causa o vinta , 
E noa Tarbitrio di femmina lieve 
Che sempre iuchina a quel che men far dei^e. 

ax 

Di nuovo Mandricardo era risorio, 
Dicendo: vada pur come li pare: 
Si che prima che 1 legno entrasse in porto, 
Vera a solcare un gran spazio di marej 
Se non che '1 re Agramante diede torto 
A Rodomonte che non pub chiaraare 
Piu Mandricardo per quella querela ; 
E fe' cadere a quel furor la vela . 
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Or Rodomonte che notar si vede, 
Dinanzi a qael signor, di doppio scorno, 
Dal suo re, a cui per rivereozia cede, 
£ dalla donna sua, tutto in un giordoj 
Qaivi non volse piu fermare il piede: 
£ della molta turba ch'avea intorno^ 
Seco non tolse piu che duo sergenti, 
£t usci dei Moresclii alloggiamenti, 

en 

Gome, partendo, afflitto taaro suole, 
Cbe la giovenca al vincitor cesso abbia, 
Cercar le solve e le rive piu sole 
Lungi dai paschi o qualche arida sabbia; 
Dove muggir non cessa alFombra e al sole^ 
Ne pero scema Tamorosa rabbia: 
Cosi sen va di gran dolor confuso 
II re d'Algier, dalla sua donna escluso. 

cxn 

Per riavere il buon destrier si mosse 
Ruggier, che gia per questo s era armato; 
Ma poi di Mandricardo ricordosse, 
A cui della battaglia era ubljgato: 
NoQ segui Rodomonte, e riiornosse 
Per entrar col re Tartaro in sieccato 
Prima ch'entrasse il re di Sericana, 
Che I'altra lite avea di Duriiidana. 



\ 
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cxm 

Veder lopsi Froalin troppo gli pesa 
DinaDzi agli occfai, e non poiep vietarloj 
Ma dato cb'abbia fine a questa irapresa, 
Ha ferma iutenzioa di ricovrarlo. 
Ma Sacripante che non ha contesa^ 
Come Ruggiei-j che possa distornarlo, 
E che non ha da far ahro che queslo, 
Per Torme vien di Rodomonte presto. 

cxnr 

£ tosto Tavria giunto, se non era 
Un caso strano che trovQ tra via, ' 

Che lo fe' dimorar fin alia sera, 
E perder le vestigie che seguia . 
Trovo una donna che nella riviera 
DI Senna era caduta, e vi peria, 
S'a darle tosto aiuto non veniva; 
Salto neU'acqua, e la ritrasse a riva* 

Poi quando in sella volse risallre, 
Aspettalo non fa dal suo destriero 
Che fin a sera si fece segnire, 
E non si lascio prender di leggiero: 
Preselo al fin, ma non seppe venire ^ 

Pill, donde s'era tolto dal sentiero: 
Dugento miglia erro tra piano e monte, 
Prima che ritrovasse. Rodomonte, 
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Dove trovollo, c come fa contew 
Con disvanlaggio assai di SacHpante; 
Come perdfe il cavallo e reslb preso, 
Or non dirb; c*bo da narrarvi iooante, 
Di quanto «degno e di quanta ira acceso 
Contra la donna e contra il re Agramaoie 
Del campo Rodomonte si partisse, 
E cib cbe contra airuno e airahro disse. 



am 



Di cocenti sospir Varia accendea 
Dovunque andava il saracin dolente. 
Eco per la pieih die gli n'avea, 
Da* cavi sassi rispondea sovente. 
Oh femminile ingegno (egli dicea), 
Come ti volgi e muti facilmente, 
Contrario oggello proprio della fede! 
Oh infelice, oh miser chi li crede! 



CXTID 



N6 lunga servitii, nfe grand' amore 
Che ti fu a roille prove manifesto, 
Ebbono forza di tenerti il core, 
Che non fosse a cangiarsi almen si presto. 
Non perch' a Mandricardo inferiore 
lo ti paressi, di te privo restoj 
Ni so trovar cagione ai casi miei, 
Se non quest' ana, che femmina sei. 
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Credo che t* abbia la nattira e Dio 
Prodatto, o scellerato sesso, al mondo 
Per una soma , per un grave fio 
Deiraom che seoza te saria giocoodo: 
Come ba produtto anco il serpenie rio^ 
E il lupo e Torso, e fa.raer fecoodo 
£ di mosche e di vespe e di tafani, 
E loglio e a vena fa nascer tra i grani. 

cxx 

Verchh fatto non ba Talma Nalura, 
Che senza te potesse nascer Tuomo? 
Come s*innesta per umana cufa 
L'an sopra Taltro il pero, il sorbo e 1 pomo. 
Ma quella noa pub far sempre a^ misura : 
Anzi, sMo vo' guardar come io la nomo, 
Veggo che non pnb far cosa perfetta, 
Poi che Natura femmina vien delta. 

Non state perb tumi.de e fastose, 
Donne, per dir che Tuom sia vostro tiglio; 
Che delle spine ancor nascon le rose, 
£ d'una felida erba nasce il gigUo: 
Importune, superbe, dispeitose, 
Prive d'amor, di fede e di consiglio, 
Temerarie, crndeli, inique, iograte, 
Per pestilenzia eterna al mondo nale. 
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Con queste et altre et infioite appre^fa 
Querele, il re di Sarza se oe giva^ 
Or ragioDando ia qd parlar sommesao, 
Quando io uq saon cbe di lontaa «'adiva, 
Iq onta e in biasmo del femiDeo aesso. 
£ cerio da ragion si dipartiva; 
Che per una o per due die trovi ree^ 
Che cento buoue aieo creder si dee • 

«xxia 

Se I:^Q di quanle io n'abbia fin qui amale, 
NoQ a'abbia mai trovata una fedete^ 
Perfide tutte io noo vo' dir n^ iograte. 
Ma darne colpa al mio destin crudele* 
Molte or ne sono, e piii gia ne sou state^ 
Che noQ dan causa ad uom.che si quetele; 
Ma mia fortuna vuol cbe s'una ria 
Ne sia tra ceoto, io di lei preda sia. 

c&uv 

Pur vo' tanto cercar prima ch'io mora, 
Anzi prima cbe '1 crin piu mi s'imbiaocbi^ 
Che forse diro ua di, cbe per me aucora 
Alcuna sia cbe di sua fe non manchi. 
Se questo avvieo (cbe di speranza fuora 
Io Don ne son), non fia mai ch'io mi stanchi 
Di farla, a mia pdssanza, gloriosa 
Con lingua e conincbiostro^e in verso e in prosa. 
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cxxv 

II saracin noa avea manco sdegno 
GoDtra il suo re, che contra la doazella; 
£ cosi di ragioQ passava 11 segno, 
Biasmando idi, come biasmando quelle* 
Ha disio di veder cbe sopra il regno 
Gli cada tanto mal, tanta procella, 
Ch'ia Africa ogni casa si funesu, 
Ne pietra salda, sopra pietra resti; 

cnvi 

£ che spioto del regno in duolo e in lo^tto 
Viva Agramante misero e meodicO; 
£ ch'esso sia che poi gli renda il tulto, 
£ lo riponga nel suo seggio aniico, 
£ della fade sua produca il frutio; 
£ gli faccia veder ch'un vero amico 
A driiio e a torlo esser dovea preposto; 
Se tullo '1 mondo se gli fosse opposto. 

GXXVU 

£ cosi, qaando al re, quando alia donna 
Yolgendo il cor turbato, il saracino 
Cavalca a gran giornaie, e non assonna, 
£ poco riposar lascia Frontino. 
II di seguente o Taltro in sa la Sonna 
Si riirovo; ch'avea dritto il cammino 
Verso il mar di Provenza, cpn disegno 
Di navigare in Africa al suo regno. 
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cxxym 
Di barche e di toltil legni era tutta 
Fra Tuna ripa e Taltra il fiume pieno : 
Cli'ad uso deU'esercito condatto 
Da molti lochi vettovaglie avieno; 
Perche in poler de' Mori era ridutto, 
VeoeDdo da Parigi al lito ameno 
D' Acquamorta , e voltando ia ver la Spagna, 
Gib che v'e da man destra di campagna. 

exnx 
Le vettovaglie in c^rra et in giumenti^ 
Tolte faor delie navi, erano carche, 
E tratte coq la scorta delle genii, 
Ove venir non si potea con bardie. 
Avean piene le ripe i grass! arnoenti 
Quivi condolti da diverse marche; 
£ i conduttori intorno alia riviera 
Per vari tetii albergo avean la sera. 

cxzx 
II re d'Algier, perche gli sopravvenpe 
Quivi la notte e Faer nero e ciecd, 
D'un ostier paesan lo 'nvito tenne, 
Che lo pregb che rimanesse seco . 
Adagiato il destrier , la mensa venne 
Di vari cibi, e di vin corso e g'reco; 
.Gb& '1 saracin nel resto alia moresca , 
Ma volse far nel bere alia francesca. 
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L'oste toD^buoba meosa-e miglior vUq 
Studio di fare a Radootonte ooore^ ' 
Cb^ la preseDzia gti di^ certo avviiso . ; 

Cli'era uomo illustre e pjea d'alto valore,: . 
Ma quel cbe da se. stesso era diviso, 
Ne quella sera avea ben se€0 il coi;e, 
(Che mal suo grado s'era ricopdoito 
Alia donna, gia $aa) ood facea mottOt 

II buono ostier chefa dd diligenti- ! 
Che rnai si si^n per Fraocia rieocdiU^ ^ *r 
Quaqdo ira ie niniiche e straoe genti ; t; -; ; 
L'albergo e beni siioi s'avea salvati^ < \. ' 
Per servir, qaivi alcuni suoi j^reDti\ ' i 

A tal servigio pronti, avea chiamati;.' ' 
De qaai aon era alchn di parlar oao,'. :. 
Vedendo il saracia mnto e pensioao/. /- ia^c ' ' 

cmm 

Di pensiero in pensiepoiandb vagaQd0 '* 
Da sf stias^ lontanb il pBgaamohoi^'M ii:' .' 
Col viso a terra cbinoy n^ leVando i ; > . 

Si gli occhi mai, cb'akun.gaarclasse idlvblto!^^ 
Dopo un luogb star cfaeta^ sospihuido*, sir . \ ^ 
Si come d'an gran sonqo allbra scloltp^i' 
Tutto si scoisse, e lasieme \al26 le eig^a)/ i ' 
£ voltb gli ocdbt all'oste e ilh ^stiaiiglia: > 
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lodi rappe il sfleozio, e con sembianti 
Pid doici un poco e v\$o men turbato, 
Domaodb aiFoMe e a gli arltri circoostpmi^ 
Se d'easi alcono avea mogliere a lato. 
Che Yosle e che quegli ahri tuui quami 
Uaveano, per rispoala gli fu da to. 
Domanda lor quel che ctascun at crede 
Delia sua doona ael servargli fede* 

tXtXf 

Ficcetlo V oate , ier t u iii rispoa ta , 
Che St credeano averle e caste e bnooe. 
Disse Toaie: ogoao pur creda a sua posta; 
Gb' io so ch' a veie falsa opiufooe • 
II vostro sciocco ;credere vi'coeta 
Cb'jo siimi ogoun di vox seoza ragtone^ 
£ cosi farqueaio atgiior deve aoco, 
Se Don vi vool mostrar nero per biaoeo. 

cnxff 

Pevdi^, n come h sola la fedice, 
N^ mai piii d'uoar in tiiUo il mondo me^ 
Cosi ak mai piii d*uao esaer si dice, 
Che delU moglie i tradimenti acbive* 
OgDUD si crede d'esser quel felice, i 
D'esser quel sol cb' a questa palma larrire; 
Gome ^ pbssibil cbe v'arrlvi ognaoo^ 
Se noa 09 pub ml moudo esser piii d'nno? 
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lo fai gia neir error che siete voi^ 
Che dqana casta anco piu d'una fasse. 
Un geotilaomo di ViDegia poi, 
Che qui mia baoaa sorte gia condasse, 
Seppe far si con veri e^empi saoi, 
Che fuor delFignoranza mi ridusse. 
Gian Francesco VaJerio era nomato; 
Che 1 Qome sao non mi s'e mai scordato. 
cxxxvin 

Le fraudi che le mogli e che Y amiche 
Sogliono usar, sapea talte per conto; 
£ sopra cio moderne islorie e antiche, 
E proprie esperieoze avea si in pronto, 
Che mi mosiro che mai donne pudiche 
Non si irovaro, o povere o di conto; 
£ s'una casta piu deli'altra parse, 
Venia, perche piu accorta era a celarse. 

cxxxiz 

E fra Falire (ch6 tame me ne disse, 
Che non ne posso il terzo ricordarrai). 
Si nel capo una istoria mi si scrisse, 
Che non si scrisse mai piu saldo in marmi: 
E ben parria a ciascuno che i'udisse, 
Di queste rie quel ch'a me parve e parmi« 
E se, signor, a voi non spiace udire, 
A lor confusion vc la vo' dire. 
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Rispose il aaracio: cbe pt^oi tii &rmi 
Cbe pia al presente mi diletti 9 piaccia ; 
Che dirmi istoria e qualohe esempiQ darai^ 
Che COD r opinion niia $i coofacci^? 
Perch' io possa udir meglio, e tu qarrarmi^ 
Siedimi incontra,' cb'ip'ti vegga \a faqieia* 
Ma nel Caoto che segu.e 10 v'tio da dire 
Quel cbe fe Fosie a. Rodpinonte udire» 






L' 

ORLANDO FUMOSO 

CANTO FIGESIMOTTAFQ 

ARGOMENTO 

Contra le donne Rodomonte intende 
Quanto mal possa dir lingua fallace: 
Indi sferso il sua regno il cammin prende. 
Ma luogo tros^a pria, che al sua oor place. 
Qui d' Isabella nuo9o amor Vaccend$y 
Ma SI r impedimento gli dispiace 
Del f rate ch'ella ha seco in compagnia, 
Che 'Ifellon gli da morte acerba e ria. 

JL/onne, e vol che le donne avete in pregio, 
Per Dio non date a questa istoria orecchia^ 
A questa che rostier dire iotdbpregio 
£ in vostra iofamia e biasmo s'appareechia; 
Ben che ni jnacchia vi pua.dar n^ fregio 
Lingua $1 vile, e sia Tusaaza vtccbia, 
Che 1 volgare ignorante ogoan riprenda, 
£ parli piu di quel che meno intwda. 

Tomo jy. la 
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Lasciale questo Canto ^ che seoza esso 
Pqo star Tistoria, e nonsara men chiara. 
Metteodolo Turpino, anch'io Tho messo, 
Non per malivolenzia n^ per gara • 
Ch'io v'ami, oltce mia lingua che I'ha espresso^ 
Che mat non fu di celebrarvi avara, 
Pf'ho fatto miUe prove, e v'ho dimostro 
Ch'io son, n^ potrei esser se non vostro. 

m 

Passi chi vuol, tre carte o quattro, senza 
Leggerne verso ^ e chi pur legger vuole, 
Gli dia quella medesima credenza 
Che si suol dare a iinzioni e a fole. 
Ma, tornando al dir nostro, poi ch'ndienza 
Apparecchiata vide a sue parole, 
£ darsi iuogo incontra al cavaliero, 
Cosi Tistoria incomincio I'ostiero. 

Astolfo, re deXongpbardi, quelio 
A cui lascib il fratel monaco il regno ^ 
Fu nella giovinezza sua ^ bello 
Che mai poch'akri giunsero a quel segno. 
N'avria a fatica un tal fatto a pennello 
Apeile o 2^eu8i, ose y'^ alcun piu degno. 
Bello era, et a ciaficnn cott parea; 
Ma di molto egU'ancor piu si tenea. 
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Non stimava egli taaio per Faltezza 
Del grado mOy d'avere ognan minore; 
N^ taoto che, di genti e di ricchezza, 
Di tutti i re vicioi era il maggiore; 
QnantOy che di presenzia e di bellezza 
Avea per tutto -1 mondo il primo oQore« 
Godea, di questo udendosi dar loda, 
Qaanto di cosa volentier piii s'oda. 

in 

Tra gli altri di sua corte avea assai grate 
Faasto Latini, on cavalier romano, 
God cui sovente essendosi lodato 
Or del bel viso or della bella maao, 
Et avendolo uq giorno domandato 
Se mai veduto avea, presso o lontaoo, 
Altro uom di forma cos) ben composto; 
CSontra quel che credea gli fu risposto. 

vn 

Dico ( rispose Faasto ) cbe secondo 
Gh'io veggOy e che parlarne odo a ciascuno, 
Nella bellezza hai pochi pari al rnondo; 
E qnesti pochi io li restringo in uno. 
Quest'uDo h an fratel mio^ detto Giocondo. 
Eccetto lui, ben crederb ch'ognano 
Di belta molto a dietro ta ti lassi; 
Ma questo sol credo t'adegoi e passi. 
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Al re parve impossibil cosa adire, 
Gh^ sua la palma infin allora tenne; 
E d'aver conoscenza alto desire 
Di SI lodato giovene gli veone. 
Fe' si coa Fausto, che di far venire 
Quivi il fratel prometter gli coavenne; 
Ben cb'a poterlo indar che ci venisse^ 
Saria fatica, e la cagion gli disse: 

IX 

Che 1 sao fratello era aom che mosso U piede 
Mai non avea di Roma alia saa vita, 
Che, del ben che fortuna gli concede , 
Tranquilla e senza afl&nni avea notrita: 
La roba di che 1 padre il lascio erede, 
N^ mai cresciuta avea ne minaita; 
E che parrebbe a lui Pavia lontana 
Pi& che non parria a un altro ire alia Tana* 

X 

E la difBculta saria maggiore 
A poterlo spiccar dalla mogliere, 
Con cui legato era di tanto amore, 
Che non volendo lei, non pub volere. 
Pur per ubbidir lui che gli k signore, 
Disse d'andare, e fare oltre il potere. 
Giunse il re a'prieghi tali ofiferte e doni, 
Ghe di negar non gli lascib ragioni. 
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Panisse, e in pochi giorni ritrovosse 
Dentro di Roma alle paterae case . 
Quivi tan to pregb, che 1 fratel mosse 
Si, ch'a.^yenire al re gli persuase: 
E fece ancor (bea che difficil fosse) 
Che Ia:cogQata tacita rlmase, 
Proponeodole il Ben che n'usciria, 
Oltre ch'obblfgo sempre egli Favria^ 

xn 

Fisse Giocoodo alia partita il giorno: • 
Trovb cavalli e servitori intanto; 
Vesti fe'far per cbmparire adorno, 
Che talorioiresee uaa belta un bel manto. 
La notte aiato, e/1 di la moglie intorao, 
Con gli ogehiad'or ad or pregni di pianto, 
Gli dice :che)noo sa come patire 
Potra tal lontananza e non morirej 

xm 

Ghe; pBnsandovi . sol , dalla radice 
Sveller si sent© il cor nel lato mianco. 
Deh, yita mia/^ noa piagnere, le dice 
Giocondo^ e seco^piagae egli non mdnco, 
Cos! im rSiBi qiiestQ icammin felice , 
Come.tornar^vo'ira Iduo mesi al manco: ' 
N^ mi farifl p'kssarf dl.un giorno il segno , 
Se mi< donasie i]| re mezzo IV'sw regno/ 



^^ 
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N^ la donna percio si riconforta: 
Dice che troppo termine si piglia ; 
^ s'al ritorno non la trova morta, 
Esser non pub se non gran maraviglia. 
Non lascia il duol cbe giorno e notte porta , 
Che gustar cibo, e chiuder jpoisa ciglia; 
Tal che per la pieta Giocondb spesso 
Si pente ch'al fratello abbia prQQiesisOr 

Dal coUo un sue monile ella si sciolse^ 
Gh'una crocetta ftvea ricca di gemme^ 
£ di same reliquie che raccolse . 
In mohi Iboghi un peregria boemme ; 
Et il padre di lei^ ch'in casa il tolse 
Tornando infermo di Gerusalemmi&, 
Venendo a morte poi tie lascib eredb^ i- 
Questa levossi, et al marito diede^ ' ' 

xn 

E che la porti per suo amiore al cello 
Lo prega, si cbe ogri'or gli ue sovveoga. 
Placque il dono'al marito^ et accettoUo; 
Non perche dar ricordo gli jcoovenga: 
CUh nh tempo tife/absenzia mai d^r crollo^ 
N^ buona q ria fortiina che gli avvenga^ 
Potra a* quella memoria 3alda e forte, 
C'ha di lei seaipre, e avrk dopo la mortb*' 
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^i 
La notte ch'andb ri|D$n2;i a quella auron 
Che fu il termine estr^mp^ alia )>arteQ9a, 
Al suo Giocondo par cb];'n:I:^(*a90ip muori 
La moglie che u'ha tosto da*$tar;ieQsa» ! . . 
Mai Don si dprme; e intiaa^ ^aLgUiroo; uo'oftia; 
Viene il mariio airuUitna li^ilDji!;^^..: ' .1 jl I 
Montb a cavallo, e si piirlVio e^io;; j . • : i 
E la moglier.si ri^orco njeljetlfaK . 'r :\ i. t V 

Giocondo anpQF duo ^^id it6 .f)(m<tirav : 
Che gli venue, la erode x»W9f\dBt^^ U ■. ! • / 
Ch'avea socio il guanei4l oiesfo la.isera^ i / 
Poi per oblivioQ rav^alasciata* v' i . ' . 1 
Lasso (dicea ira se),;di,oh^,!lfaa^ieira ' \\\n'." 
Troverb scusa cba mi sia)aec6ttita/ • /! \ 
Che mia moglie nou creda che gVadito uy/:' ) 



Poco da me sia ratnor suo infinito? >*rr/ 



Wh 



Pensa la 3cu$a , e poi gli cade- in meote . 
Che non sara accfeUabile tih biioDa, i: - 

Mandi famigli,. mandivi ahra |;eiite, 
S'egli med^amo non < ivain persona. ! ^ 

Si ferma, eal fi^atel dice; or pianamente .>. . . 
Fin a B^cc^ao al primo albergo sprooa;. t^ :( i 
Che df^ntsq a Roma h fors&a ch' io rivada : ' r [ 
K credo amotdi giugnertiperstrada* 
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zx 

Nod potria fare altri il bisogno mio: 
N6 dubitar, ch'io sarb tosio icco. 
Voltb il ronzid di irotto e disse: addio; 
N^ de'fatnigli suoi vol^e alcaa seco. 
Gih cominoiava', qudDdo passb il rio, 
Dinanzi al sol a ftiggir I'aer cieco. 
Smoota iacaisa; Va al letto; e la consorte 
Quivi ritrova addormebtata forte . 

xn 

La cortina levb seoza far motto, 
E vide quel .che men veder credea ; 
Che la $aa cafAsi e fedel moglie, A>tto 
La colire, ia braccio a ua giovene giaceai 
Biconobbe Fadaitero di bdtto. 
Per la pratica Itioga che n avea; 
Ch'era diella femiglia sua ud garzone, 
Allevato da liii, d'umil nazioae* 



S'antosiito reiltasse'e mal contento, 
Meglio ^ peitsarloi e: farne fede altrui, 
Ch'esserne.mai per: far resperimeDto 
Clie con sue gr^ti^dolor ne fe' costui. 
Dallo sdegiDfo a^flito/ebbe talento 
Di trar "k- spotda^j le ucciderlij ambedui; ' 
Ma dalf )a]iio]T'cbe poFta, al sao dispetto, 
Airiugrata mogtier,, igU fii iaterdetto. 
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« mil 

N^ lo laselb questo ribaldo ambre 
( Vedi se si Taveisi faiio va^sallo) * 
Destarla pur, per non le dar dolore^ 
Che fosse da lai colta in si gran fallo. ' 
Qaanto pot^ piii tacito usci fuore^ 
Scese le scale, e rimootb a cavallo; 
E punto egli d'amor, cosi lb puhse, ' ' 

Gh'airalbergp noa fa, che ! fratel giubs^/^ 

Gambiato a ttftti parve e^ser bel voltb^ ' 
Vider tuttiche 1 cor non avqa lieto; ' 
Ma non v'^ chi ^'appbnga gia dl tnblto^* 
E possa peQetrar^nel^ttasMitelb-. ' 
Gredeano che da lor si fosse tohb *' * 

Per gire a Homay e gito 6i^a a dbrbeto^ ' ' ' 
Gh'Amor sia del mal cadsa ognfun a'avvisa; 
Ma non ^ gia chi dir sa[>pia in che gnisii/ 

Esliriiarf il fritei che dolor abbia 
P'aver la, lUbglie sua sola lasciaM;* . ^ 
E pel conp*ario duojsii^gli'et'arfabibia > 
Ghe rimasa^era troppq accompagnat^i^r 
Gon froQiis ctespfi « icon godfiatis labbia- 
Sta. rinfilicep e sol ia terra gtiata. t ' 
Fausto ch'a con&rurlo'usaioigm prova, 
Perch^ non m la causa, ]^o€0 giova • - ^ 



J. I 
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«n 

Di comrario liquor la piaga gli unge, 
£ dove tor dovria, gli accfesce doglie; 
Dove dovria saldar, piu Fapre e punge: 
Questo gli fa col ricordar la moglie « 
N^ posa di n^ notte : il soDno lunge 
Fugge col gu$to^ e mai uon si raccoglie; 
E la faccia cbe dianzi era si bella^ 
Si caogia si che jfih non setnbra quella. 

zxyn 

Par cbe. gli occbi si ascoadaQ oella tetta; 
Cresciuto il ma^q par nel viso scariio: 
Delia beh^ si ppca gli ne resU, 
Che ne potra far paragoneindarnD. 
Col duol venne- iHia febbre si nSioleata, 
Che lo f^'^spggiorpare aU'Arbia e airAmo: 
£ se jdi b^llo avea serbata cosa, 
Tosto restb cOipe al sol colta rosa* 

xxvm 

Oltre ch'ja P4»st0 iocresca del fratdUo . . 
Che veggia a sinlil tenmine condotto. 
Via piu gj'iojprfisce, qhe: bugiardo. a quello 
Principe, a:icbi lodollo, parra in luito. 
Mostrac; di tditi gli uomioi il piu bello 
Gli avea pronie&so^ e mostrera il pia.brutto; 
Ma pur, CQUlinuaiida la sua vh, 
Seco lo trasse.al fiocdeutro a Pavia. 
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Gia noQ,vUiol che La veggk il re inaprowiso, 
Per DOQ i})ostrarsi di giadicioprivo: . 
Ma per lettere innanzi gli da avviso, 
Che '1 sao' fratel ne viene a pena vivo; 
E ch'era sUlo all' aria dd bel viso 
Ua affaoao dj cor taiito: oocivo, 
Accompagn'a^Q !diii una < &bbre rfa , \ 
Ghe pill noD pareia, quel ch'esseriolia. ^ < 



Grata ebbe la veouta di Giocondo, i 
Quanto pdtesse .il ce.d'amido avere, 
Ch^ DOQ avea desiderato aLmondo 
Cosa altrettaiito che idii lai vedere.. 
N^ gU,^piace vederselo wcoDdo^ 
E di bellezza dietro rimaoere} 
Ben che cbaosc^,'.se noa fosse il male^ 
Che gli saoia saperiore 6 ogua)e» 



.i\ 1 



GiuDto, Id fa alloggiar nel suo palagid; . ' 
Lo visita ogdi: giorno^bgnt ora n'ode^;^ ' ^ 
Fa graa provijsbn iobei stia con agio; ^ '•; ^ 
E d'onorarlo asEsai sv^siudia i gode/ • '' 
Langae Giocaindo^'efa^' 1 pensier ti]a1l^agi6> 
Cb'h^ dlA^.ria moglioify'iseixipre lo tfodei ' 
Ne 1 veder giocfai^'nemttiici bdirev }> " 
Dramma del sao dolor pub minuire; ' 
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Le staoze sue ohe sooo' appresso at tetto 
L'ultime, innan^i hanobuna sala amica. ' 
Quivi solipgo (perchS ogdi dilelio,' '• 
Perch' ogm <:ompagma prbva niroiva )' ' 
S\ ritraea, sempre aggidngendo al ^Ito 
Di pill gravi pensier ouoVa faiica; 
E irovb qoivi ( or* chi lo icrederia ? ) 
Chi lo sao^'della add piaga ria. . ' i 



In capo ddU sih^ eve k pii!i scare; 
(Che noQ vi a'aim le fiaestre aprire) ' 
Yede che 1 pialco.nialsi giabgeal muro^ 
E fa d'aria pia chiara aiiraggio uscire. 
Pon Tocchio c^uindi, e vade.quel che dure 
A creder fora a <;hi Tudisse- dire: 
Non Fode'egli d altrai, ma ae lo yede; 
Et anco agli oochi SQoi propri non crede, 

VCDW 

Quiofdi ;$eppiria ddia regioa , tutta 
La piu secileta.islaoza 6 la fMti bella, 
Ove persona ioQQ verria iniroddtfca ^ ; 
Se per moll,o!fedel ndmraVesse ella, 
Qaie4i iniraDdo vid^ Sa sLfana' lutta, 
Ch'uq'Aftilp,avyiuccbi9to<bpa con quella^ ^ 
Et era quel pibdiiataiD si dptto, ' 

Che la regioiiayea ikiessa di< sotto. 
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AtfonltoGiocon^ e stupefatto, 
£ credendo sogDarsi, uq pezzo stette; ' 
E quando vide pur ch'egli era infatto^ ; 
£ noa in sognd, a se stesso credette • 
A UQO sgrigQuto mostro e coatraSatto 
Danque (disse) costei si sottoraette, 
Che 1 maggior re del mondo ha per marito^ 
Pill bello e piu cdrtese? oh che appetito! 

XXXfl 

£ della moglie sua, che cosi spesso 
Pill d'ogo'altra biasmava, ricordosse, 
Perche '1 ragazzo s'avea toho appresso; 
£t ar gli parve che esciisabil fosse. 
Nod era colpa sua piti che del sesso , 
Che d'uQ solo aomo mai non contentosse: 
£ s'han tutte una macchia d'uno inchiostro, 
Alrnen la sua non s'avea toko un mostro. 

xxxvn 

n dl seguente, alia medesima ora, 
Al medesimo loco fa ritorno; 
C la regina et il nano vede ancora, 
Che fanno al re pur il medesmo scorno. 
Trova I'altro di ancor che si lavora, 
E I'altro; e al fia non si fa festa.giorno: 
E la regina ( che gli par piu strano ) 
Sempre si duol che poco I'ami il nano. 
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zzxfm 
Stette fra gli altri un giorno a veder ch^ella 
Era turbata e in gran malenconia, 
Chh due volte cfaiamar per la donzella 
II nano fatto avea, n^ ancor venia. 
Mando la terza voka; et udi qqella, 
Che: madonna^ egli giuoca, riferia; 
E per noQ stare in perdita d'un soldo, 
A voi niega venire il manigoldo. 



A si strano spettacolo Giocondo 
Rasserena la fronta e gli occhi e il viso; 
E, quale in nome, divento giocondo 
D'eSetto ancora, e torno il pianto in risoi 
Allegro torna e grasso e rubicondo, 
Che sembra an cherubin del paradiso; 
Ghe 1 re, il fratello e tntta la famiglia 
Di tal mntazion si maraviglia . 

XL 

Se da Giocondo il re bramava ndire 
Onde venisse il subito conforto, 
Non men Giocondo lo bramava dire, 
E fare il re di tanta inginria accorto. 
Ma non vorria che piu di se, punire 
Volesse il re la moglie di quel torto: 
Si che per dirlo e noa far danno a lei, 
II re fece giarar su Tagaasdei . 
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Giarar lo k' che nh per cosa delta, 
Nh che gli sia mostrata che gli spiacda, 
Ancor ch'egli conosca che diretta* 
Mente a saa maesta danno si faccia , 
Tardi o per tempo mai far^ veDdetta; 
£ di piu vuole ancor che se ne taccia, 
Si che n^ il malfattor giammai comprenda 
In fatto o In detto che 1 re il case inteoda. 

II re, ch'ogQ'altra cosa, se doq questa, 
Greder potria, gli giarb krgamente. 
Giocondo la cagion gli manifesta, 
Ond'era molti di stato dolente: 
Perch^ trovata avea la disooesta 
Sua moglie in braccio d'un sue vil sergente; 
£ che tal peiia al fia 1' avrebbe morto, 
Se tardato a venir fosse il conforto. 

XLtS 

Ma in casa di Saa Altezza avea vedato 
Cosa che molto gli scemava il duolo; 
Che se bene in obbrobrio era cadato, 
Era almen certo di non v'esser solo. 
Cos! dicendo, e al bacolin venuto, 
Gli dimostrb il bruttissimo omiccioolo 
Che la gittmenta altrai sotto si tiene, 
Tocca di sproni, e fa giuocar di scbiene. 
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xuv 

Se parre al re vitoperoso Fatto, 
Lo crederfete beD, senza ch'io 1 giuri. 
Ne fu per arrabbiar, per venir matto, 
Ne fu per dar del capo in tutti i mari: 
Fu per gridar, fu per non stare* al patto; 
Ma forza h che la bocca al fia si turi^ 
£ che Fira trangugi amara et acra, 
Poi che giurato avea su Tostia sacra. 

Che debbo far, che mi consigll, frate? 
( DIsse a Giocoudo ) poi che tu mi toUi 
Che con degna Teudetta e crudekate 
Questa giustissima ira io non satoUi? 
Lasciam (disse Giocondo) queste ingrate, 
E proviam se ton Faltre cosi molli: 
Facciam delle lor femmine ad altrui 
Quel ch'altri delle nostre han fatto a nui. 

XLVI 

Ambi gioveni siamo, e di bellezza, 
Che facilmente non troviamo pari. 
Qual femmina sara che n'usi asprezza, 
Se contra i brutti ancor aon han ripari? 
Se belta non varra n^ giovinezza^ 
Varranne almen Faver con noi danari. 
JNTon vo' che tortii, che non, abbi prima 
Di mille mogU altrui la spoglia opima* 
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XLvn 



La lunga absenzia^ il veder van luoglii, 
Praticare ahre femmine di fuore, 
Par che soveiue disacerbi e sfoghi 
Dair a morose passioni il core. 
Lauda il parer, n^ vuol die si proroghi 
II re Tandata; e fra pocbissime ore 
Con duo scudieri, oltre alia compagnia 
Del cavalier rocnan, si mette in via. 

xLvin 

Travestiti ccrcaro Iialia, Francia, 
Le terre dei Fiamminghi e degl'Inglesi; 
E quante ne vedean di bella guaDcia, 
Trovavan tutte ai prieghi lor cortesi. 
Davano, e dato loro era la mancia^ 
E spesso rimetteano i danar spesi. 
Da lor pregate foro mohe, e foro 
Anch'altrettante che pregaroo loro. 

XLIX 

In questa terra un mese, in quelta dui 
Soggiornando, acceriarsi a vera prova 
Che non men nelle lor che nelF altrui 
Femmine, fede e casiita si irova. 
Dopo alcun tempo increbbe ad ambedui 
Di sempre procacciar di cosa nuova ; 
Ch^ mal poteano entrar neiraltrui portel 
Senza mettersi a rischio della morie. 

Tom, ir, 1 1 
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Gli e meglio una trovarne che di faccia 
£ di costami ad ambi grata sia; 
Che lor comuaeaiente sodisfaccia^ 
E uoQ a'abbia d'aver mai gelosia. 
E perche (dicea il re) vao' che mi spiaccia 
Aver piu le ch'un altro ia compagnia? 
So bea ch'in tutto ii gran femiDeo staolo 
Una non h che slia contenta a uq solo'. 

u 

Una (senza sforzar nostro potere, 
Ma quando il natural bisogoo inviti) 
Iq festa godereDioci e in piacere, 
Che mai contese non avrem n^ liti. 
]Ve credo che si debba ella dolere; 
Che s'aDCO ogn'alira avesse dao mariti, 
Piu ch'ad un solo, a duo saria fedelej 
]^e forse s'udiriantante querele. 

Ln 

Di quel che disse il re, molto contento 
Rimaaer parve il giovine romauo. 
Dunque fermali in tal proponimento, 
Cercar niolte montagne e molto piano. 
Trovaro al fin, secondo il loro intento, 
Una figliuola d'uno ostiero ispano, 
Che leueva albergo al porio di Valenza, 
Bella di modi e bella di presenza. 
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un 
Era ancor sul fiorir di primavera 
Sua tenerelia e quasi acerba etade. ^ 

Di mold figli ii padre aggravat'era, 
£ Qimico mortal di povertade; 
Si di-a d^sporlo fu cosa leggiera, 
Che desse lor la figlia in potestade; 
Ch'ove piacesse lor potesson trarla^ 
Poi cbe promesso avean di ben trattarla . 

LIT 

PIgUano la fanciulla, e piacer n'hanno, 
Or I'uno or Fallro, in caritade e in pace. 
Gome a vicenda i maniici che danno^ 
Or Tuno or Faltro, fiato alia fornace. 
Per veder tutta Spagna indi ne vanno, 
£ passar poi nel regno di Siface: 
£ 1 di cbe da Valenza si partiro, 
Ad albergare a Zattiva veniro. 

I patroni a veder strade e palazzi 
Ne vanno, e locbi pnbblici e divini; 
Cb'usanza ban di pigliar simil sollazzi 
Id ogni terra ove entran peregrin!; 
£ la fancinlla resta coi ragazzi. 
Altri i letti, altri acconciano i ronzini; 
Altri hanno cura cbe sia alia tornata 
Dei signor lor la cena apparecchiata^ 
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NeU'albergo ud garzon stava pw fante, 
Ch'in casa della giovene gia stette 
A^servigi del padre, e d'essa amante 
Fu da'primi aaai, e del suo amor god ette. 
Ben s'adocchiar, ma uon ne fe' sembiame, 
Gh'esser notato ognua di lor tettnelte; 
Ma tosto cb'i patroni e la famiglia 
Lor dieroQ luogo, alzar tra lor le ciglia. 

II fante domaodb dove ella gisge, 
E qual dei duo signor Favesse seco. 
A puDto la Fiammetta il fattp disse , 
(Cosi avea nome, e quel garzone il Greco)* 
Quando sperai cbe '1 tempo, oiqie! veoisse 
(II Greco le dicea) di viver teco, 
Fiammetta, anima mla, tu te ue vai, 
£ non so piii di rivederti mai.. 

Lym 

Fannosi i dolci miei disegni amari, 
Poi cbe sel d'altri, e tauto mi ti soosli. 
lo disegoava , aveado alcun daoari 
Gon gran fatica e gran sudor ripoati, 
Gh'avanzato m^avea de' miei talari 
£ delle bene andate di molti osti, 
Di tornare a Valenza, e domandarti 
Al padre tuo per moglie, e di sposarii« 
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La faficialia negli Omeri si stringe, 
E risponde che fu tardo a venire. 
Piange il Gre6o e ^ospira, e pane finge. 
Vuommi (dic6)f tasciar cosi morire? 
Con le lue breccia i flanchi almen mi oinge: 
Lasciami disfogar tknicy d6^^ire; ^ 

Ch'innanzi che tu parta, ogni moraeblo 
Che teco 10 stia riii fa toorir obnteruo. 1 

tx 
' La pYet6sa«faDciuUa rispondendo: 
Credi, (Jicea^, die men <ii te nol bra mo; ' ' 
Ma nd luogo ne tempo' ci comprendo 
Qor, dovte ioi mezzo di lanli occhi isiamo* * 
II Greco sbggiuttgea: cerio mi rendo^, - -' 
Che s^iia lerKo ami tne di quel ch'io Vama/ 
In cjuesta nbrtte- alnien irbverai l6co 
Che ci potreto godere insieme un poco. 

ixi ^ 

Come potrb (diceagli la fanciulla), 
Che serapre in mezzo a dtfo la noae giaccio? 
E meco or I'^nno or TaUro si trasiulla, . ^ 
E sempre alf'Uh diior tcA trovo in bratcii)? ^ " 
Queslo ti fia ^soggiuiise il Gt»*(Jb) nuftaf, ' - ' 
Che ben li saprai tor di qae^gllf6 iVrijWecio, ^- 
E uscirdi'mezzo-'ldr, pur che hi^ifogKa: : *'' 
E dei voler, qaanddidi me ti d^gli'a)- • 
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LXU 

Pensa ella alquanto, e poi dice chfe vegna 
Qoando creder potra ch'ogaano dorma; 
E pianamente come far convegqa^ 
£ dell'aDdare e del tornar Finfonxia. 
U Greco, si come ella gli disegna, 
Quando sente dormir tutta la torma, 
Viene all'uscio e lo spioge, <e quel gli cede:' 
Enira plan piano, e va a tentoncol piede. 

FaloDghi i passi, e sempre in quel di dietro 
Tutto si ferma, e raltrp par che^muova 
A guisa die di dar tema nel ViCtro, 
Non die 1 terreoo abbia a calcar^ ma Fuoya: 
E tien la mano iouanzi simii metro;. 
Va brancplando infia die '1 jetto^l^oya;^ 
E di la dove gU aliri aveaju }e piau^, 
Tacito si caccio col capo ioa'anie* 

Lxnr 

Fra Tuna e Faltra gamba di FiammeUa, . 
Che supioa giacea , drrllto vienne,;; 
E quando ;le f u a par, T^bbraccio istretta, 
E sopra lei sin presso al dVsi;iepne^ 
Cavalco forte ^ e oqa ando a stafietta^, _ 
Cli^ m^i b^tia mutar uon.gliiconvepne^^ . 
Glie que$ta par^f a.lUi che 8i.;l:]|ea trpt(e, ... 
Che scendep:noA Qe.vuol perrtatia c^oue .; 
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Avea Giocondo, et avea il re seDtito 
li calpestio che sempre il letto scosse; 
E Tuno e Taltro, d'uno error scheroito, 
S'avea creduto che 1 compagno fosse. 
Poi ch*ebbe il Greco il sao cammiii.fornito; 
Si come era venuto anco tornosse. 
Saetto il sol dalForizzoDte i raggi; 
Sorse Fiammetta, e fece entrare i paggi. 

UVI 

II re disse al compagno motteggiando : 
Frate, molto cammin falto aver dei; 
E tempo e ben che ti riposl, quando 
Stato a cavalld tiitta notte sei , 
Giocondo a lui rispose dl rimando, 
E disse: tu di' qnel ch'io a dire avrei. 
A le locca posare, e pro ti faccia, 
Che tatta notte bai cavalcato a caccia . 

LXVIl 

Anch'io (soggiunse il re) senza alcun fallo 
Lasciato aVria il mio can correre un tratto, 
Se m'avessi preslato un po' il cavallo, 
Tanto che 1 n£ik>. bisogno avessi, fatlo. 
Giocondo replicb: ^n luo vassallo, 
E puoi far meco e rompere ogni patto; 
Si che non conv^nia taLcenQi usare; 
Ben fni potevi dir: lasciala stare. 
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L&tm 

Taoto replica run, taoto soggiuoge 
L'altro, che mqo a grave lite iatieme. 
VengoQ da' motti ad uq parlar die ptiiige; 
Ch'ad ameDduo Fesser beffato preme* 
Cbiaman Fiammetta (che noD era tange, 
£ delta fraude esser scoperta teme) 
Per fare ia viso Tudo alFaltro dire 
Quel che negando ambi parean mentire* 

vox 

Dimmi (le disse il re con fiero sguardo)) 
£ QOQ temer di me o^ di costui, 
Chi totta DOtte fu qoel ai gagliardo 
Che ti gode senza far parte altrui? 
Credendo Tuii pruvar Taliro bugiardo. 
La risposta aspettavano ambedui • 
Fiammetta a' piedi lor si gitib, iocerta 
JDi vi?er piti, vedeudosi scoperta. 

Domando lor perdono, che d*amore 
Ch'a un giovioetto avea portato, spiota, 
£ da pieti d*un tormentato core 
Che molto avea per lei patito^ viota, 
Gadala era la tiotte io qaello errore: 
£ aegujtb, seDza dir cosa finta, 
Come tra lor con 6peme ai coodaaae^ 
Cli'ambi credeaaoo che 1 compagno fa$8e. 
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Lxn 
II re e Giooondo si guardaro ia vise, 
Di maraTiglia e di slupor coafusi; 
Ne d'aver aaco udito lor fa avviso, 
Ch' aliri duo fosson mai 6os\ delusi : 
Pol scoppiaro ugualmeate in tanto riso^ 
Che COD la bocca aperta e gli occht chiust, 
Potendo a peoa ii fiato aver del petto, 
Addietro si lasciar cader sul letto. 

taa 
Poi cfa^ebboa taoto riso, che dolere 
Se ne sentiano il petto e pianger gli occIii, 
DissoQ tra lor: come polrerao avere 
Guardia che la inoglier noQ ne raccbcchi^ . 
Se non giova tra duo questa teoere, 
E stretta si che Tujio e Taltrb locchi? 
Se pill che crioi avesse occhi il marito, 
Non polria far che non fosse traditOv 

Provatq mille abbiamo, c tnue belle; * 
N^ di tantie uoa h ancor che ne contrasted 
Se proviand laltre, fian simili anch'elie.; 
Ma per ultima prova cosiei baste. 
Duoque possiamo ck*eder che piti felle ' / 
Non sien le n^stre, o men dell'altre caste: 
£ se son come tulte I'altre soao,' 
Che torniarao a godercile fia buono» 
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am 

Gonchioso ch'ebbon qaesto^^cbiamar iero 
Per Fiammetta medesima il suo amante; 
E ia preseozia di molii gli la diero 
Per moglie, e dote cbe gli fu bastaote. 
Poi moDtaro a cavallo, e il lor aeotiero^ 
Cb'era a ponente, volsero a levante; 
£t aile mogli lor se oe toroaro, 
Di ch'afl&noo mai piii qoq si pigliaro. 

van 

Uoalier qui fine alia aua istoria pose, 
Che fa con nioka atteDziooe udita. 
Udilla il saracio, n^ gli rispose 
Parola mai, fin che non fa fiaita. 
Poi disse: io credo ben che deirascoae 
Femmioil frode sia <x>pia infiaita; 
N^ si potria dalla millesaia parte 
Tener memoria oon tatle le carte. 

Quifi era ua aom d'eia, cb'avea piii retta 
Opiofoa degli altri, e ingegno e ardire; 
£ noa potendo ormai, chi si negletta 
Ogbi femmiaa fosse ^ piu paiirej 
Si volse a quel ch*avea T istoria delta, 
E gli disse: assai cose udimmo dire,; 
Cbe veritade in se non hanno alcuoa, 
E ben di qaeste k la tua favola ana. 
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LUVII 

A chi te la oarr6 non do credeoza, 
S'evaogelisU beo fosse bel resto; 
Gh' opiaioae , piu ch' esperieassa 
Gh'abbia di donne, lo facea dir iju^sio, 
L'avere ad aoa o dqe maiivoIeDza, 
Fa ch'odia e biasma Takr^ oh re airoaeaio; 
Ma se gli pasfia Tira, io vo' lu Toda, 
Piu ch'ora biasmo^ anco dar lor gran loda. 

uccvin 

E ae Torra lodaro^, avra maggiore 
II campo assai, ch'a ditnjd ma\ qoq ebbei: 
Di cento potra dir dega^ d'oupre 
Verso uQa triata cbe biiistoac sidebbe. 
IVoD biasmar tuu«, ma ierb'arne faore 
La bonta d^iofinite $1 d'oVrebbe; 
£ se '1 Valerio tao disse aUrimeote, 
Djsae per ira^ e noQ per quel cbe seDte. 

Ditemi^ub poco, h di v.P» forse alcutio 
Gh'abbia servato alia sua woglie fede? 
Gbe niegbi andar, qv^hdp gli sia:OpporiQapy 
Airahrui donna, e darle ancor mercede? 
Gredete i^ ti^tlo '1 poondo trovarae Uno? 
Gbi 1 dice^ mentej e. fella h ben cbi 1 qrede. 
Trovatene vo^ alcitn^. che vi cbian^i?: 
(Non pprlo delle ptibbUche et .in&nQii)^ 
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txxx 

Gonoscete alcon voi die doq lasciasse 
La moglie sola, ancor che fosse bella, 
Per seguire altra donna , se sperasse 
In breve e faciimente oitener quella? 
Che farebb© egli, quando lo pregasse, 
O desse prenaio a lui donna o donaella? 
Credo, per compiacere or qoeste or quelle, 
Che tutti lasciaremtnovi la pelie. 



Quelle che i lor mariti hanno lasciati , 
Le piii volte cagione avuta n* hanno. ' 
Del sup di casa li veggon svogliati , 
E che fuor, deU'alirui bramosi vanho.' 
Dovriano amar, volendo essere arnati; 
E tor con la misura oh'a lor danno.'^ 
lo farei (se a me stesse il darla e torre^ 
Tal legge, ch'uom non vi potrebbe bpporre. 



Saria 1^ legge, cb'ogni donna colta 
In aduherio, fosse rbe^k a inorte, 
Se prdvar noti poiesse ch'^na volia 
Avess6 adulteratd il 8UO consorte: 
Se proVar lo potessie, andrebbe aseioka, 
Ne tetneria il maritb n^ la cone. 
Cristo ha lasciato net' prdcdttijiuoit * 
Non far altrni quel cbe paiir; non vuor. 1 
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Lxxxm 
La iDCoatinenza e quanto mal si poote 
Impatar lor^ nop gia a tatto lo stuolo. 
Ma in questo, chi ha di noi piu brutte note? 
Che cootineDte oon si trova un sola. 
E molto pia n'ha ad arrossir le gote, 
Quando bestemmia, ladroneccib, dolo, 
Usura et omicidio, e se v'^ P^&^j 
Raro, se noa dagli uomini, far veggio. 

LUllY 

Appresso alle ragioni avea il sincero ' 
£ giusto vecchio in pronto alcun esempio 
Di doane^ die d^ in fatio n^ in pensiero 
Mai di lor castitk patiroa scempio; 
Ma il saracin cbe fuggia udire il verb, 
Lo minaccio con viso crudo et empio. 
Si cbe lo fece per timor tacere; 
Ma gia non lo mutb di sao parere. 

UCXXT 

Posto ch'ebbe alle liti e alle contese 
Termine il re pagan, lascio la mensa: 
Indi nel letfo, per dormir, si stese 
Fin al pahir dell' aria scurae densa; 
Ma della notte^ a sospirar Toflrese 
Piu della donna, ch'a dormir, dispensa. 
Quindi parte alFnscir del nnovo raggio, 
£ far disegna in nave il siio viaggio* 
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Perb ch'avendo tutto qael rispedo 
Gb'a buoo cavallo dee boon cavaliero^ 
A qoel ano bello e buoDo, ch^a dbpetto 
Tenea di Sacripante e di Ruggiero, 
Vedendo per duo gioroi averlo atretto 
Piii che Doo ai dovria si boon destriero^ 
Lo poQ) per riposarlo, e lo rasaetta 
In una barca, e per aodar piu in fretta«. 

Senza todogio al noccbier varar la barca, 
£ dar fa i remi alFacqua della aponda. 
Qaella^ non molto graode e poco carca, 
Se ne va per la Sonna gtu a aeconda. 
Non fugge il auo penaier, oh ae ne acarca 
Rodomonte per terra nk per onda: 
Lo trova in an la proda e in an la poppa; 
£ ae cavalca^ il porta dietro in groppa. 

LXZZ¥III 

Anzi nel capo, o aia nel cor gli siede, 
£ di fnor caccia ogni conforto e aerra* 
Di ripararsi il miaero non vede, 
Da poi che gli nimici ha nella terra. 
Non aa da chi sperar poaaa meri^ede , 
Se gli £inno i domeatici auoi guerra: 
La notte e 1 giomo e aempre i combattnio 
Da qael crndel che dovria dargli ainto* 
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Naviga il giorno e la notte ^guente 
RodomoQte, col cor d'afliiDni grave; 
E DOD si pub ringiuria tor di meote, 
Che dalla donna e dal suo re avato have; 
E la pena e il dolor medesmo sente, 
Che sentiva a cavallo, ancora in nave: 
N6 spegner pnb, per star nelFacqua, il fuoco; 
N^ pub stato mutar per mutar loco. 

xc 

Gome r infermo che dirotto e stanco 
Di febbre ardente^ va cangiando lato; 
O sla su Funo o sia su Taltro fianco, 
Spera aver, se si volge, miglior stato; 
Nk sul destro riposa ne sul manco, 
E per tutto ugualmente h travagliato: 
Cosi il pagano al male ond'era infermo, 
Mai trova in terra e male in acqua schermo. 

XCI 

Non puote in nave aver piii pazienza 
E si fa porre in terra Rodomonte. 
Lion passa e Vienna, indi Valenza, 
E vede in Avignone il ricco ponte; 
Ch^ queste terre et altre ubbidienza, 
Che son tra il fiume e 1 celtibero monte, " 
Rendean al re Agramante e al re di Spagna 
Dal di che fur signor ddla campagna. 
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Verso Acquauwrta a man dritta si teiine 
Cod animo in Algier pa^are in freilaf 
E sopra UD fiume ad una villa veonje 
E da Bacco e da Cerere dilelia; 
Che per le spesse iogiurie cbe sostenoe 
Dai soldaii, a votarsi fu costretta. 
Qainci il gran mare, e quindi neirapriche 
ValU vede ondeggiar le bionde spicbe. 

XCLl 

Quivi ritrova una piccola cbiesjk 
Di DQOvo sopra an monticel murata, 
Che poi cb'intorno era la guerra accesa, 
I sacerdoti vota avean lasciata. 
Per stanza fa da Rodomonte presaj 
Che per sito, e percb'era sequestrata 
Dai campi, onde avea in odioudir novella, 
Gli piacque si, cbe mutb Algleri in quella. 

xav 

Ma to d^andare in Africa pensiero, 
Si commodo gli parve il luogo e hello. 
Famigli e carriaggi e il suo destriero 
Seco alloggiar fe'^ nel roedesmo ostello. 
Yicino a pocbe leglie a Mompoliero, 
E ad alcan altro ricco e buon castello 
Siede il villaggio allato alia riviera ; 
S\ cbe d'avciryi ogn'agio il modo v'era. 
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Standovi un gioroo il saraciQ peosonof ^ 
(Gome^Mir era il pi£i del tempo usato) 
Yidil vemir per mezzo un prato erboio , 
Che d'lm picool fieotiero era seguato, 
Una dpnzella dlvise ampToso 
In compagma d'un monteo barbatof 
E si traeano dietro, un gran destriero 
Sotto una Mma ccperM di nero. 

XCfl 

Chi la donzella^ chi ^1 raonaco sia, 
Chi pottin seco, fi debbe esser cbiaro^ 
Gonoscere Isabella si dovfta, 
Che 1 Gorpo avea del suo Zerl^no caro; 
Lasciai che per Provenza ne venia 
Sotto la scona del vecchio preclaro, ^ 
Che lelaPirea persaasOittitt« il resto 
Dicare a Dio'del siio vivereoniesU. 

Come eh'in visotfMiUida e smarriu 
Sia la doB^ella, ^t abbialijcrvQi inconti^ 
£ faccianq \ sdspir^cxmlit(a;i 'uSeita 
Del petto aeeeso', e gli occhi sien dao feati,. 
£t altri test! motiid' una: Vila 
IVfisera e grave in lei si veggan ptlonltj 
Tanto perb di belio iimco leavao??^ . . 
Gbe con le Grazie Amor. vi pub aver ttatiM.. 
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xcvm 
iMfosto. che '1 saracin vide la bella . ; 
Donaa apparir, mease il peosi^ro al fo#dQ^ 
Ch'avea.di biasmar aempre e d'odjar i|iiell^ 
Scbiera genlil che pur adoroa il mondo, 
E ben gli par digoisstma Isabella, 
Iq cui locar debba ii suo araor secoodo^ 
£ spegner totalmente il pHmo , a inodo 
Che dall'asse si trae cbiodo con cbiodo. 

xax 
Incontra se le fece, e col piii molk 
Parlar cbe seppe, e col miglior sembiaiite, 
Di sua oondizioQe domaodblle: 
£t ella .9gQt ])eDsier gli spiegb ioQaote, > .' 
Come era per lasciare il moiklo §o\\e^ i 
£ farsi arnica a Dio con opre jsaute. ■ :' < 
Ride il pagano aliier, ch'iti Dio non owie^ 
D'ogni legge niqiico e d^ogui fede: ^ r ; 

e 
E chiama intenzfone ^rrcpea e lieve^; 
£ dice cbe per ceru> ella troppo erra; 
Ke men biasmar, che Tavaro si deve^' 
Che.l aoo ricco tesor metta sotterra: 
Alcuno ulil per se nod ne ricevie, 
•£ dalFuso degli altri Qomini il serra* 
Chiuder leon si denno, orsi e serpenti^ 
£ DOB ie cose tbeUei et ianoceoti • 
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a 

n monaco cb^a questo avea rorecchia^ 
E per soccorrer la giovane incauta , 
Che ritratta non sia per la via vecchia j 
Sedea al governo qaal pralicp nauta; 
Qaivi di spirital cibo apparecchia 
Tasto una mensa sontuosa e laula. 
Ma il saraciD che cod mal gusto nacque, 
Non pnr la saporb, che gli dispiacque: 

en 

E poi ch'in vano il monaco interroppe, 
E non pot^ mai far si che tacesse, 
E che dl pazienza il freno roppe, 
Le mani addosso con furor gll messer** 
Ma le parole tnie parervi troppe 
Potriano omai, se piu se ne dicesse: 
Si che fioiro il Canto; e mi fia specchio 
Quel che per troppo dire accadde al vecchio. 



ORLANDO FtJRiOSO 

CANTO FIGESIMONONO 

ARGOMENTO 

Isabella tagliar si fa la testa y 
Pria che saziar la voglia del pagano , 
11 quale avvisto del sti error y con mesta 
Fronte acquetar cerca lo spirto in vano* 
Un ponte hafattoy ove spogliato resta 
Chiunque arris^a. E con Orlando insano 
Cade egli poi nelfiume . Indi non bada 
n pazzop eja gran cose poi per strada * 

\J degli uomini inferma e instabil mente ! 
Come siam presti a variar disegno ! 
Tutti i pensier matiamo facilmente, 
Pill quei che nascoa d' amoroso sdegno . 
lo vidi dianzi il saracin si ardente 
Contra le doone^ e passar taoto il segno, 
Che noQ che spegner Todio, ma pensai 
Che noQ dovesse iatiepidirlo mai. 
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u 

Donoe gentil^ per quel ch'a biasmo vostro 
Parlb contra il dover, si offeso sono, 
Che sin cbe col suo mal non gli dimostro 
Qaanio abbia fatto error, non gli perdono, 
lo faro si con penoa e con incbiostro, 
Ch'ognun vedra che gli era utile e buono 
Aver taciuto, e mordersi anco poi 
Prima la lingua , che dir mal di voi. 

ni 

Ma che parlb come ignorante e sciocco 
Ye lo dimostra cbiara esperienzia. 
Incontra tutle trasse fuor lo stocco 
Deirira, senza farvi differenzia: 
Poi d'Isabella un sguardo si Tha tocco^ 
Che subito gli fa mutar sentenzia* 
Gia in cambio di queiraltra la disia^ 
L'ba vista a pena, e non sa ancor chi sia. 

E come il nuovo amor Ip punge e scalda, 
Muove alcune ragion di poco frutto 
Per romper quella raente iutera e salda 
Ch'ella avea fissa al Creator del tutto. 
Ma Feremita che Y^ scudo e falda, 
Perche il casto peusier non sia distrutto. 
Con argumenti piu validi e fermi, 
Quanto piu pub, le fa ripari e schermi. 
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Poi che rempio pagan molto ha sofferto^ 
Con langa noiaqael mooaco audace, 
£ che gli ha detto ia van ch'aL suo deserto 
Senza lei pub toraar quando gli piace^ 
£ che nuocer si vede a viso aperia, 
£ che seco noa viiol triegua ne pace; 
La mano al mento con furor gli siese^ 
£ taDto ne pelo quaoto ne prese : * 

¥1 

£ si crebbe la furia , che nel collo 
Con man lo slringe a gciisa dl tanaglia; 
£ poi ch'una e due volte raggirollo,: 
Da se per I'aria verso il mar lo scaglia. 
Che n'avvenisse , ne dico n^ sollo : 
Varia fama e di lui, ne si ragguaglia. 
Dice alcun che si rotto a un sasso resta, 
Che 1 pi^ non si discerne dalla testa: 

m 

£t allri, ch'a cadere ando nel mare, 
Ch'era piiJi di tre miglia indi lontano, 
£ che mori per non saper notare, 
Fatli assai prieghi e orazioni in vano; 
Aliri, cb'un Santo lo venne aiutare, 
Lo trasse al lito con visibil mano. 
Di queste, qnal si vuol, la vera sia: 
Di lui non parla pii!i Tistoria mia« 
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RodomoQte cradel, poi che levato 
S'ebbe da canto il garrulo eremita, 
Si ritornb coq viso men turbato 
Verso la donna mesta e sbigottita; 
E col parlar ch'^ fra gli amanti uaato^ 
Dicea ch'era il suo core e la sua vita, 
£ 1 8UO conforto e la sua cara speme^ 
Et altri nomi ui che vanno insieme, 

E si mostrb u costumato allora, 
Che non le fece alcun segno di forza . 
11 sembiante gentil che Finnamora, 
L'usato orgoglio in lui spegne et ammorza; 
E ben che 1 frutto trar ne possa fuora, 
Passar non pero vuole oltre alia scorza; 
Cb^ non gli par che potesse esser buono, 
Quando da lei non lo accettasse in dono. 

X 

E cosi di disporre a poco a poco 
A'suoi piaceri Isabella credea. 
Ella 9 che in si solingo e strano loco, 
Qual topo in piede al gatto, si yedea, 
Yorria trovarsi innanzi in mezzo il fuoco ; 
E seco tuttavolta rivolgea 
S' alcun partito, alcuna via fosse atta 
A trarla qujndi immaculata e iutatu. 
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zi 



Fa QeiraDimo suo propoaimeDto 
Di darsi coq sua man prima la morte, 
Che 1 barbaro crodel n'abbia il suo iotento, 
£ che le sia cagioa d'errar si forte 
€ontra quel cavalier ch'iu braccio speuio 
Le avea crudele e dispieiata sorte; 
A cui fatto have col peosier devoto 
Delia sua casiita perpetuo voto. 

xs 

Grescer piu sempre Tappetito cieco 
Yede del re pagan, n^ sa che farsi. 
Ben sa che vuol venire aU'atto bieco, 
Ove i contrasti suoi tutti fieascarsi. 
Pur discorrendo molte cose seco, 
11 modo.trovo al fin di ripararsi, 
£ di salvar U castiia sua, come 
lo vi dirb, con lungo e cbiaro nonie. 

xm 

Al btutto saracin che le venia 
Gia contra con parole, e con effetti 
Privi di tulta quella cortesia 
Che mostrata le avea ne'primi detti; 
Se fate che con voi sicura io sia 
Del mio onor (disse), e ch'io non ne sospetti, 
Gosa all'incontro vi daro, che moUo 
Piu vi varra ch'avermi I'onor tolto. 
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ay 
Per ao piaeer di s\ poco momenio^ 
' Di che n'ha s\ abbondanza talto 1 moado, 
Non disprezzate un perpeiao coDteoto, 
Ua vero gaadio a nuUo altro secondo. 
Potrete tattavia ritrovar cento, 
E mille donae di vise giocondo; 
Ma chi vi possa dar qaesto mio dbno, 
Nessuno al mondo, o pochi altri ci soqo. 

Ho notizia d'un'erba, e Tho vedau 
Yenendo, e so dove trovarne appreaso, 
Che boUiu con eilera e con ruta 
Ad un fuoco di legna di cipresso , 
E fra man! innocenti indi premnta, 
Manda an liqaor, che chi ai bagna d*eMO 
Tre volte ii corpo, in tal modo rindura 
Che dal ferro e dal fuoco Tassicura. 

m 

lo dico, ae tre volte ae n'immollai 
Un mese invulnerabile ai trova* 
Oprar cooviensi ogni meae raropoUa, 
Chk sua virti!i piii terroine non giova* 
lo so far Tacqua, et c^gi ancor faroUa; 
Et oggt ancor vol ne vedrete prova: 
E vi pu5y s'io non fallo, esser pin grata 
Che d'aver tatta Enropa oggi acqaistata^ 
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Xfll 

Da voi domaodo ia gaiderdoa di questo, 
Che sa la fede vostra mi giariate^ 
Che n^ ia detto uk in opera molesto 
Mai piii sarete alia mia castitate. 
Cosi dicendo, Rodomonte onesto 
Fe' ritoraar, ch'in tanta voloatate 
VenDe ch^inviolabil si facesse, 
Che piii ch^ella doq disse, le promesse: 

xTin 

E servaralle fia che vegga fatto 
Delia mirabil acqaa esperienzia; 
£ sforzerasse iotanto a non fare alto, 
A DOQ far segno alcun di vIolenzia« 
Ma pdnsa poi di non tenere il patto^ 
Perch^ non ha timor uh riverenzia 
Di Dio o di Sanii; e nel mancar di fede 
Tulta a lui la bugiarda Africa cede. 

m 

Ad Isabella il re d'Algier scongiuri 
Di n6^ Id molestar fe'piii di milie^ 
Pur clVessa lavorar Tacqua procuri, 
Ch^ far lo pub qual fu gia Cigno e Acbiile, 
Ella per baize e per valloni oscuri 
Dalle citta lontana e dalle ville 
Ricoglie di moke erbe; e il saracino 
Non Tabbandona, e 1'^ aempre vicino. 
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Poi ch'ia piii parti, quant' era a bastanza', 
GolsoQ deU'erbe e coa radici e seoza, 
Tardi ai ritornaro alia lor stanza, 
Dove quel paragon di continenza 
Tutta la notte spende che Tavanza, 
A boUir erbe con molta avvertenza : 
E a tulta Topra e a tutti quel misteri 
Si trova ognor presente il re d'AIgieri; 

XXI 

Che prodacendo quella notte in giuoco 
Con quelli pochi servi ch'eran seco, 
Sentia, per lo calor del vicin fuoco 
Gh'era rincbiuso in quello angusto speco, 
Tal sete, che bevendo or moito or poco, 
Duo barili votar {iieni di greco, 
Gh'aveano tolto uno o duo giorni innanti 
I suoi scudieri a certi viandanti • 

xxn 

Non era Rodomonte usato al vino, 
Percb^ 111 legge sua lo vieta e daana: 
E poi che lo gustb, liquor divino 
Gli par, miglior che 1 nettare o la manna; 
E riprendendo il rito saracino, 
Gran tazze e pieni fiaschi ne tracanna . 
Fece il buon vino, ch'andb spesso intomo, 
Girare il capo a tutti come un lorno. 



VIGESIMONONO nj 



imi 



La donna in qnesto mezzo la caldaia 
Dal fuoco tolse, ove qaeirerbe cosse; 
£ disse a Rodomonte: accio che paia 
Che mie parole al vento non ho mosse, 
Qaella che 1 ver dalla bugia dispaia, 
E che pub dotte far le genti grosse, 
Te ne faro Tesperienzia ancora, 
Won neiraltrui, ma nel mio corpo or ora. 

xxrr 

lo voglio a far il saggio esser la prima 
Del felice liquor di virtu pieno, 
Accib tu forse non facessi stima 
Che ci fosse mortifero veneno. 
Di questo bagnerommi dalla cima 
Del capo giiii pel collo e per lo seno: 
Tq poi tua forza in me prova e tua spada^ 
Se questo abbia vigor, se quella rada. 

XXV 

Bagnossi, come disse, e lieta porse 
Airincauto pagano il collo ignudo, 
Incauto, e vinto anco dal vino forse, 
Incontra a cni non vale elmo ne scudo. 
Qaeiruom bestial le pre'slb iede, e scorse 1 
Si colla mano e si col ferrb crudo, i* ' 

Che del bel capo, gia fl'Amore albergo, 
Fe* tronco rimanere il petto e il tergo. 
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Quel fe* tre baizi; e fuDoe udita chiara 
Voce cb'usceodo nomiob Zerbino^ 
Per coi seguire ella trovb si rara 
Via di fuggir di man del saraciao. 
Alma, ch'avesti piii la fede cara, 
E '1 Dome, quasi ignoto e peregrioo 
Al tempo Dostro, delia castitade, 
Che la tna viia e la tua verde etade, 

xxvn 

Vattene in paee^ alma beat a e bella. 
Cosi i miei versi avessou forza, come 
Bea m' affaticherei con tulta qoella 
Arte che tanto il parlar orna e come, 
Percb^ mille e miiranni e piii, novella 
Seotisse il mondo del tuo cbiaro nome. 
Vattene in pace alb superna sede, 
£ lascia airaltre esempio di tua fede« 

xxym 

AlFatto incomparabile e stupendo, 
Dal cielo il Creator gid gli occhi volse^ 
£ disse: piii di quella ti commendo, 
La cni morte a Tarquinio il regno tolse; 
E per questo una legge fare intendo 
Tra quelle mie cbe mai tempo non sciolse^ 
La qual per le inviolabil acque giuro 
Che non mutera secolo futuro. 
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Per ravvenir vo' cbe ciascuba ch'aggia 
U Dome tuOy aia di aablioie ingegno, 
E sia belky gentil, oortese e saggia, 
£ di vera onestade arrivi al segno: 
Onde materia agli scritlori caggia 
Di ceiebrare il nome incllto e degoo; 
Tal che Paroasso, Pindo et ElicoDe 
Sempre Isabella, Isabella risuone. 



Dio cosi disse, e fe' sereoa iDtorno 
L'aria, e traDquillo il mar, pia che mai fasse. 
Fe' Talma casta al terzo ciel ritoroo, 
£ in braccio al sao 2jerbia si ricondusse. 
Rimase ia terra con vergogn^ e scorno 
Quel iier senza pieia nuove Breusse; 
Cbe poi che '1 troppo vino ebbe digesto 
Biasmo il suo errore, e ne resto fboesto', 

vaa 

Placare o in {Mine satisfar pensbsse ' 
AlFanima beata d' Isabella, 
Se, poi ch'a morte il corpb le percosse, 
Desse almen vita alia inemdria d'ella. 
Trovo per mezso, accio cHe cosi foisse, * 
Di convertirle qoiella cbiesa , qoella > 
Dove abitava, e dove ella fa ucoisa, 
In ua sepolcro; e vf dirb in che gaisa. 
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Di tinti I locbi iotbrao fe- venire^ 
Mastri, chi per aDiora e clii per tenid} 
E fatio ben seimila aoittioi ubire . 
De' gravi sassi i vicia inomi scema, 
£ ne fa una gran massa stabilirej 
Che dalla cima erajilla parte estrema 
Novanta braccia; e vi riocbiode dentro 
La chiesa^ clie i dno amanii have nel cemco. 

XTTIft 

Imita qnasi la «uperba iiio4e 
Che fe' Adriano aH'onda. tiberina. 
Presso al s;po)cro una torre alta vnole, - 
Gh'abUarvi. aloun tempo si.destina / * 
Un ponte atretic e di due braccia scie > 
Fece suiracqua che correa 'vidpa. 
LuDgo il ponte, ma largo •era « pbco^* 
Che day(a ^.pena a duo eavalli locof .'..<. 

zxnr 

A duo eavalli che venuli a pqro, - /•■ 
O ch^insieme si fossero scontrati ; 
E non ayea n^ aponda n^ riparo, 
£ si potea.cader da tuttii lati. 
11 passar.quindi vuol che costi caro ^ 
A guerrieri o pagani o battezzafti) * 

Ch& delle spoglie lor mille trdfei 
Promette al cimiterio di' costei . 
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In dieci giorni e m manco, fu perfetta 
L'opra del ponticel che passa il fiamej 
M4 oon fa gia il sepolcro cosi in fretta^ 
Nh la torre condatta al sno cacamer 
Pur fa levata si, cb'alla veletta 
Starvi in cima dna guardia area costuaie, 
Gbe d'c^ni cavalier ^he venia al poate^ 
Col corno £icea segno a Rodomonte. 

xzxn 

£ quel s^armava, e se gli venia a opporre 
Ora su TuQa, ora su I'altra riva; 
Che se 1 guerrier venia- di ver la lorre , 
Sa I'altra proda il re d'Algier veniva, 
II ponticellb 6 il canipo ove si corre; 
E se 1 destrier poco del segno usciva, 
Gadea nel flume, ch'alto era e profi>odo: 
Ugual periglio a quel non avea il mondo. ^ 

xxxvn 

Aveasi immaginato il saraciho, 
Che per gir sp^ssoa rischio di cadere 
Dal ponticel ael (iume a capo chino, 
Dove gli conyerria molt'acqua here, 
Del fallo a cbe, Findusse il troppo vino, 
Dovesse netto e mondo rimanere; 
Come Tacqua, non men che 'I vino, estingua 
L' error che fa pel vino o mano o lingua ♦. 

Tom. Jfn 16 ' 
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Mold fra pochi di vieapiiaro. i 

Alcuni la via dritta vi ooddasse; 
Gh'a qaei che verso Italia o Spagna aodaro ^ 
Altra DOD era che piu trita fasse: 
Altri Tardire e, piu che vita caro 
L'oDore, a farvi di se prova iodusse; 
E tutti, ove acquistar credeaa la palma, 
Lasciavaa Farme^ e molti insieme Taloia^ 

xxzcc 

Di quelli ch'abbattea, s'eraa pagaoi, 
Si contentava d'aver spoglie at armij 
£ di clii prima furo, i nomi piani 
Vi facea aopra, e sospendeale ai marml: 
Ma ritenea in prigioa tutti i cristiaai; ' 
£ che in Algier poi li mandasse'partiii. • 
Fioita ancor non era ropra^quando 
Vi VQnoe a capitare il pazzo Orlando. . 

n. ' 

A caso venne il furioso coote 
A capitar su questa grao riviera, ; • 

Dove, conie io vi dico, Rodombnte i • 

Fare in fretta ficea, ne finito era, 
La torrQ ne il sepolcro, e a pena il pottte: ! ' 
E di tutte arme, fuor cbe di vi^era, 
A quelFora il pagan si trovo in pudto, 
Ch'Oi:lando al liurne e al ponU e.sopraggiuDto. ' 
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Orlando (come il sao furor lo caccid) 
Salta la sbarra, e sopra il poDte corre. 
Ma RodomoQte con tarbata faccia, 
A pi^ com' era innaozi alia gran torre^ 
Gli grida di lootano, e gli minaccia, , 
Ne se gli degna coa la spada opporre; 
Indiscreto villao, ferma le piaDte, 
Temerario, importqno et arrogante^ 

xta 

Sol per sigQori e cavalier! e fatto 
II ponte, Qon per te, besiia balorda. 
Orlando, ch'era in gran pensier distratto^ 
Vien pur iunanzi, e fa Forecchia sorda. 
Bisogna ch'io caslighi questo matto 
(Disse il pagano)^ e con la voglia ingorda 
Venia per traboccarlo giu oeiroxida^ 
Non penssaqdo aroVar chi gli risponda. 

sun 

In questo tedfipo una geniil donzella, . : 
Per passar ao^ra il ponte, al fiume arriva^ . 
LieggiadraiacMepie orndta e in vise bella/ 
£ nei sembiiinu aocortameote scbiva. 
£ra (sevi ritorda^Signor) quella 
Ghe per ogni alua viia cer cando giva 
Oi Brandimarte, il suo amator, veMigi, 
Foor cbd, dove era, deqtro di Parigi, 
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Neirarrivar di Fiordiligi al pome 
(Che cos) la donzella nomata era), 
Orlando s'attaccb cod Rodomonte 
Che lo volea gittar nella riviera. 
La donna ch'avea pratica del conte, 
Subito n'ebbe conoscenza vera; 
£ restb d'alta maraviglia piena, 
Delia foUia che cosl nudo il niena. 

Fermasi a riguardar che fine avere 
Debba il furor dei duo tanto possenti. 
Per far del ponte Tun Taltro cadere 
A por tntta lor forza sono intent! • 
Gome 6 che on pazzo debba si valerie? 
Seco il fiero pagan dice tra* denti; 
£ qua e la si volge e si raggira, 
Pieno di sdegoo e di superbia e d*ira« 

Con Tuna e Faltra man va ricercando 
Far nova presa, ove il suo meglio vede: , 
Or tra le gambe or fuor gli pone , qoando 
Con arte il destro, e quando il nianco piede. 
Simiglia Rodomoote intorno a Orlando 
Lo stolido orso che sveller si crede 
L' arbor onde k caduto; e come n abbia 
Quello ogni colpa, odio gli porta e rabBia. 
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Orlando, che TiDgegno avea sommerso, 
lo noQ so dove^ e sol la forza usava, 
L'estrema forza a cui per Tuniverso 
Nessuno o raro paragon si dava; 
Gader del ponte si lascio riverso 
Col pagano, abbracciato come stava. 
GadoQ nel fiume, e vanno al fcmdo iasienoie: 
Ne salta in aria Fonda, e il lito geme. 

xLvin 

L'acqua li fece distacciatre in fretta* 
Orlando k nudo, e nuota com'un pesce: 
Di qua le braccia, e di la i piedi getta, 
E viene a prbdaj e come di fuor esce, 
Gorrendo va , ne per mirare aspetta , 
Se in biasmo o in loda questo gli riesce. 
Ma il pagan che dall'arme era impedito^ 
Tornb piii tardo e con piu affanno al lito. 

%ux 

Sicuramente Fiordiligi intanto 
Avea passato il ponte e la riviera, 
£ guardato il sepolcro in ogni canto, 
Se del suo Brandlmarte insegna v'era* 
Poi che n^ I'arme sue vede nk il manto, 
Di ritrovarlo in allra parte spera • 
Ma ritorniamo a ragionar del conte, 
Che lascia a dietro e torre e fiume e ponte. 
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Pazzia sara^ se le pazzie d* Orlando 
Prometto raccoDtarvi ad una ad unaj 
Che tante e tante fur, ch'io noa so qaando 
Finir; ma ve n'aodro sceglieodo alcana 
Soleone et atta da narrar cantando , 
E ch'airistoria mi parra opporluna; 
N& quelta tacerb miracolosay 
Gbe fa ne' Pirenei sopra Tolosa. 

u 

Trascorso avea molto paese il conte, 
Come dal grave suo furor fa spiutoj 
£l al fin caplto sopra quel monte, 
Per cui dal Franco ^ il Tarracon distinto; 
Tenendo tuttavia volta la fronte 
Verso la dove il sol ne viene estinto: 
E quivi giunse in uno angusto calle, 
Che pendea sopra una pro&nda valle» . 

Ln 

Si vennero a incontrar con esso al varco 
Duo boscherecci gioveni chMndante 
Avean di legna un loro asino carco: 
£ perch^ ben s'acccorsero al sembiante^ 
Ch'avea di cervel sano il><:apo scarco, 
Gli gridano con voce mioacciante, 
O cb'a dietro o da parte se ne vada, 
£ che si levi di mezzo la strada. 
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ua 
Orlando non risponde altro a quel detto 
Se non che con furor lira d'un piede, 
£ giunge a punto Fasiuo nel petto 
Con quella forza cbe tutte altre eccedej 
Et alto il leva si, ch'uno aagelletto 
Cbe voli in aria sembra a cbi lo vede. 
Quel va a cadere alia cima d'un coUe, 
Cb'un miglio okre la valle il giogo estolle. 

Indi verso i duo gioveni s'avvenia, 
Dei quali un, piu che senno, ebbe avventura; 
Che dalla balza che due volte trenta 
Braccia cadea, si gitto per paura. 
A mezzo il tratto irovb raolle e lenta 
Una macchia di rubi e di verzura, 
A cui baslo graffiargli un poco il volto; 
Del resto, lo mando libero e sciolto. 

L' altro s'attacca ad un scheggion ch'usciva 
Fuor della roccia, per salirvi sopraj 
Perch^ si spera, s'alla cima arriva, 
Di trovar via che dal pazzo lo cuopra . 
Ma quel nei piedi (ch6 non.vuol che viva) 
Lo piglia, mentre di salir s'adopra; 
E quanto piu sbarrar puote le braccia , 
Le sbarra si ch'in duo pezzi lo straccia; 
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A quella guisa che veggiam talora 
Farsi d'uQO airon, farsi d'ua poUo^ 
Quaodo si vuol delle calde interiora, 
Che falcone o ch'astor resti satollo. 
Quanto e beae accaduto che oon maora 
Quel che fu a risco di fiaccarsi 11 collo! 
Gh'ad altri poi questo miracol disse, 
Si che I'udi Turpino, e a noi lo scrisse. 

E queste et altre assai cose stupeade 
Fece nel traversar della moatagna* 
Dopo molto cercare, al fia disceade 
Verso merigge alia terra di Spagoa; 
E lungo la marina il cammin prende, 
Ch'iotorno a Tarracona il lito bagna: 
E come vuol la furia che lo meaa^ 
Pensa farsi uno albergo in quella arena , 

Dove dal sole alquanto si ricuopra; 
E nel sabbion si caccia arido e trito. 
Stando cosi, gli vpnne a caso sopra. 
Angelica la bella e il suo marito, 
Gh'eran (si come io vi narrai di sopra) 
Scesi dai monti in su I'ispano litO/ 
A men d'nn braccio ella gli giunse appresso, 
Perch^ non s'era accorta ancora d'esso. 
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Che fosse Orlando, nulla le sovviene: 
Troppo e di verso da quel ch'esser suole. 
Da indi in qua che qiiel furor lo tiene, 
ii sempre andato nudo airombra e al sole. 
Se fosse nato airaprica Siene, 
O dove Ammone il Garamante cole, 
O presso ai monti onde il gran Nilo spiccia, 
Non dovrebbe la carae aver piu arsiccia • 

wc 

Quasi ascosi avea gli occhi nella testa, 
La faccia maora, e come an osso asclutta, 
La chioma rabbuffata, orrida e mesta, 
La barba folia, spaventosa e brulta. 
Non piu a vederlo Angelica fu presta, 
Che fosse a ritornar, iremando tutta: 
Tutta tremando, e empiendo il ciel di grida. 
Si volse per aiulo alia sua guida, 

ua 

Come di lei s'accorse Orlando stolto, 
Per ritenerla si levo di botto. 
Cos! gli piacque il delicato volto, 
Gosi ne venne immanlinente ghiotto • 
D'averla amata e riverita molto 
Ogni ricordo era in lui guasto e rotto. 
Gli corre dieiro, e tien quella maniera 
Gbe terria il cane a seguitar la fera« 
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II giovine cbe 1 pazzo wgair vede 
La dooDa sua^ gli urta il cavallo addosso, 
E tutto a UQ tempo lo percoote e fiede, 
Come lo trova che gli volta il dosso. 
Splccar dal basto il capo se gli crede: 
Ma la pelle trovo dura come osso, 
Aqzi via piti ch'acciar; ch' Orlando oato 
Impenetrabile era^ et affatato. 

Gome Orlando senti batters! dietro, 
Girossi, e nel girare il pugno strinse, 
£ con la forza che passa ogni metro, 
Feri il destrier che 1 saracioo spinse . 
Peril sul capo, e come fosse vetro, 
Lo spezzo si che qnel cavallo estinse; 
£, rivoltosse in un medesmo istante 
Dietro a colei che gli fuggiva innante. 

LXIY 

. Gaccia Angelica in fretta la giumenta, 
£ con sferza e con spron tocca e ritocca; 
Chh le parrebbe a quel bisogno lenta ^ 
Se ben volasse pin che stral da cocca. 
Dell'anel c*ha nel dito si ramraenta, 
Ghe pu6 salvarla^ e se lo getta in bocca: 
£ I'anel, che non perde il suo costnme, 
La fa sparir come ad un soffio il lume. 
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O fosse la paara^ o cbe pigliasse 
Tanto dlscoDcio Del mutar Fanello, 
Oppur che la giumeata iraboccasse, 
Ch^ noa posso affermar questo n^ qaello; 
Nel medesmo momento che si trasse 
L'aQello in bocca, e celo il viso bello, 
Levo le gambe, et usci deirarciooe^ 
£ si trovb ri versa in sul sabbioae. 

X.3CVI 

Pill corto che quel saho era dua dita, 
Avviluppata rimanea col malto, 
Che con Turto le avria tolta la vita; 
Ma graa ventura Faiutb a quel tratto. 
Cerchi pur, ch'altro furto le dia aita 
D'aa'altra besiia, come prima, ha fatto; 
Gh^ pill noD e per riaver mai questa 
Gh'inaaazi al paladia 1' arena pesta. 

Non dabitate gia ch'ella non s'abbia 
A provvedere; e seguitiamo Orlando, 
In cni non cessa Timpeto e la rabbia, 
Perch^ si vada Aogelica celando. 
Segue la bestia per la nuda sabbia, 
£ sele vien piu sempre approssimando: 
Gia gia la tocca, et ecco Tha nel crine, 
Indi nel freno, e la ritiene al fine. 
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Con quella festa il paladin la piglia^ 
Gh'uQ altro avrebbe fatto una doDzella: 
Le rassetta le redine e la brigHa,, 
£ spicca on salto, et entra nella sella} 
£ correndo la caccia molte miglia ^ 
Senza riposo, ia qaesta parte e in qaelU: 
Mai QOQ le leva ne sella ne freno, 
Ne le lascia gastare erba n^ fileno • 

LXOL 

Volendosi cacciare oltre una fossa, 
Sozzopra se ne va con la ca valla. 
!Non nocqae a lui, n^ senti la percossa; 
Ma nel fondo la misera si spalla . 
Non vede Orlando come trar la possa, 
£ final mente se Tarreca in spalla, 
£ sn ritorna, e va con tutto il carco, 
Quanto in tre volte non trarrebbe un arco.: 

IXX 

Sentendo poi che gli gravava troppo. 

La pose in terrace volea trarla a mano: 

£lla il se^uia con passo lento e zoppo. 

Dicea Orlando: cammina; e dicea in vano. 

Se Tavesse seguito di galoppo, 

Assai non era al desiderio insano. 
Al fin dal capo le levo il capestro, 

£ dietro la lego sopra il pi^ destro; 
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E cosi la strascioa, e la conforta 
Che lo potra seguir con maggior agio. 
Qad leva il pelo, e quale il cuoio porta/ 
De'sassi ch'eran nel cammia malvagio. 
La mal condotta bestia resto morta 
Finalmente di strazio e di disagio. 
Orlando non le pensa, e non la guarda; 
E via correndo il sue cammin non tarda. 

ixm 

Di irarla, anco che morta, non rim^se^ 
Gontinuando il corso ad Occidente; 
E tuttavia saccheggia ville e case, 
Se bisogno di cibo aver si sente; 
E frutte e carne e pan, pur ch'egli invase, 
Rapisce, et usa forza ad ogni gente: 
Qual lascia morto, e qual storpiato lassa; 
Poco si ferma, e sempre innanzi passa. 

UUlll 

Avrebbe cosi fatto, o poco manco, 
Alia sua donna, se non s'ascondea; 
Perch^ non discernea il nero dal bianco, 
£ di giovar, nocendo, si credea. 
Deh maledetto sia Tanello et anco 
II cavalier che dato le Favea! 
Gh^ se non era, avrebbe Orlando fatto 
Di se vendetta e di milFaltri a un tratto. 
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N^ questa sofa, ma fosser par state 

In maa d'Orlando quantc oggi ae sodd; 

Ch'ad ogni modo tutte sono iograte, 

Hk si trova tra loro ocicta di boono. 

Ma prima che le corde ralientate 

Al Canto disugual rendano il saono, 

Fia meglio differirlo a un'altra volla, 

Accib men aa noioso a chi yasoolu. 
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Gran cose fa per strada il pazzo Odando. 
A Mandricardo da Ruggier la morte^. 
Stassi la bella moglie in aspettando 
Ch* ei vengay e pena sente acerba eforle\ 
Ma a lui ch' eferito, a lei ^r quando 
Promesso ayevay allor vieto la sorte* 
Va cofratelli intanto ardito e baldo. 
Per dar soccorso al suo signer ^ Rinaldo. - 

\^uando vincer dairiiiipeto e dairira 
Si lascia la ragion, ne si difende, 
£ che 1 cieco furor si iDoatnzi tira 
O mano o lingua, cbe gli amici offeude; 
Se ben di poi si piang^ e si sospira, ' • * 
Non e per qudsto che Terror s'emende. • 
Lasso! io mi doglio e allQrggo invan di quiaota 
Dissi per ira al fin delFaltro Canto . * ' 
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Ma simile son fatto ad un iDfermo, 
Cbe dopo moha pazieDza e molta^ 
Quando contra il dolor non ha piti scbermo. 
Cede alia rabbia e a bestemmiar si volta: 
Manca il dolor , d^ Timpeto sta fermo, 
Che la lingua al dir mal facea si sciolta : 
E 51 ravvede e pente, e n^ha dispetto; 
Ma quel c'ba detto non puo far non detto. 

m 
Ben spero^ donne, in vostra cortesia 
Aver da voi perdon^ poi ch'io vel cbieggio. 
Voi scnserete, ch^ per frenesia, 
Yinta dalF aspra passion vaneggio. 
Date la colpa alia oimica mia, 
Che mi fa star, ch'io non potrei stat peggio; 
£ mi fa dir quel di ch'io son poi gramo: 
Sallo Iddio^ s'ella ha il lorto; essa^ s*io ramo» 

IT 

Noa men son fuor di me che fossfe Orlando^ 
£ non son men di liii di scusa degoo, 
Gh'or per li monti, or per le piagge erraqdo, 
Soorse in gran parte di Marsiljo il regao, 
Molti di la cavalla strascinando 
Morta, comje era; senza {ilcun ritegso; 
Ma gianto o?e un gran fiume entra oel Mare^ 
Gli fu forza il cadaverp. lasciare. 
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E pMehe sa o^KHar come om ionin^ 
Emra Q.el fiame, jsurge airakra riva, 
Ecco t^u pastor aopra uq cavallo iaeontra, 
Gbe per ab^everarlo al fiume arriva, 
Golui, l^ti cbe gli vada Orlando iocoDtra, 
Perche egli h solo e ouda, ood lo acbiva. 
Vorrei del taoronziii (gli disse il malto) 
Con la giuosema m^ far uq baratto. 

lb le la niDstreri) di qai^ se vuoi; 
Che morta la sa Taltra ripa giace: 
La potrai far tu, qjedlcar di ppi: 
Altro difetto in ki nen mi displace* 
Gon qualehd aggi(iQta il roozin dar mi puoi: 
Smontane in coitesia, pereb^ mi place. 
II pastor ride, e senz'^^ttr^ r4sp6sta 
Ya verso il gaado;, e 4^1 {)a2szo $i 3i?osta» 

tn 

lo vogliQ il tuo cavaUot ola, uon odi? 
SoggiuQse Oflaodo, e con iuror si mosse. 
Avea no bastoa con nodi spessi e sodi 
Quel pastor seco, e il paladii) percosse. 
La rabbia 6 I'ira passb tutti i modi 
Del coDte; e parve fier piu cbe mai fosse. 
Sul capo del pa^tore bu pugno serra, 
Cbe spezza Tosao, e. mono il caccla in terra. 



1 •' 
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Sahara cavallo, e per dkem-str^ad^^ 
Va discorrendo, e mold poUe a sacco,- - • 
Non gtista il ronzirr mai tieno^ni btafdM^ ' 
Tanlo ch'Jn pochi di'ii^'Tlnian fiaccoj • ^ • ' 
Ma nbn perb ch'Orlandb tf piedi vada,' ^ 
Che di vetiure vaol viveHe a*maceo; 
E qu^ante ne trovb, tante-^rie tiJise - • - • # 
In uso, poi che i lor pddrobixiccide. : » ♦ »- ^ 

ix 

Capitb al fia a Malega , d'piu danno ^ * ^ 
Vi fece, cb'^Bgli avesser altrove falto : ' '^ • -^^ • 
Ch6, oltre che pdnesse a ssccottianoof^ ^' ' } * ' 
II popol si tlie ne restb disfatto,' • ^' • '^ ^' - '* 
N^ si pote rifar quel n6 raltf'^aDfno,'^'**^!' *- * 
Tanti n*ucclse il periglioso tnattb,' * ^^ * '' • '^^ 
Vi spianb tante casfe,"e tarite accese, ' -' -'^^ *j * 
Che dlsfii'plii die '1 lierzb del'paiad.- ' ' ^ ^ 

X 

Qulnd? fiariitd, ventie adtaha tei-ra/" * » 
Zizera delta, che siede aHo strelto* ^ 
Di Zibellarro*, o vuoi di Zibelterra, 
Ch6 Fdiio e Faltro dome le vien detto'iS 
Ove una barca che sciogliea da lerFa, 
Vide pieria di gente da drfeitft, » * 

Che solla2zando all'a'Ui'a tn'attbtiDa 
Gia per la iranquillissinia liiaHna. ^ 
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Comiocib 11 p2|Z2o a gridar forte: aspeUa; 
Che gli veooe disio d'andare ia barca. <; 
Ma bene ia vano e i gridi ^ gU urli geltaj, 
Che volentier tal merce aoo si carca. 
Per Facqua il leguo ya con quelia frptu^ . , 
Ghe va per Taria iroo^iae che varca. 
Orlando »rta il cavallo e batte e strioge^, \ 
£ con an iQj;z2afraiSt<)^.airacqua spinge, 

xa \ 

Fonzfi ^ cV^l fio ^^U'^icqaa il cayaUoeatre 
Gh'invan contra^tpj^ Q;i9pbqde ipvaoD ogni ^gifa: 
Bagna i ginoccbi^ e pdi U groppa e ^1 veotr^) 
Indi la testa ^ e a, peiia* appar di sopra. ^ 
Tornar^ja dji9(tQ ocfn si speri, mentri ; 

La vergs|:tra ror^ficlve se; gli adopra^ < > / 
Misero! o si copyieatra yia affogare^i . ;; . •' '^ 
O ael lito africap |>dto^re il.marev -. ,:; ,: i ,. 

Nop Vede Orlafldt?:pia..p<>ppe qft:$p3oa(i^ 
Che tratto.idi mar Tayean *d4l iito ^^cm\U9^ .■{ 
Cb^ son jttoppp jottune, e le nascot^jda^j^ , /) 
Agli:Qcpliivbas»vr*(t0 @ mobil fluui9ji > •> j^d 
£ tattavia JH d^airver.oaqcia tra Foode; r^ ^ M. 
Ch!aQd[af;diJ£i daliOiil' dispone io iuito, o,!' 
II destri^eryd'acqkia.pi^no e d'alraa ,vQtQ,^j [] 
Finalm^nie tioi lalyiia « il nuoto. ' \\ ^ ^o 1 
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13V 

Aiidb tiel fondo, e vi traea la satiina/^ ' 
Se non «i tenea Orlando ia su le braccia. 
Mena^Te gambe, e Ftrna e Fahra palma^ • 
E soflia,'^ Fonda spinge dalla faccia^ 
Era Firria soave, e il mare in calma,. 
E ben vi bisognb piti che bonaccia; 
Gb'oghi poco che 1 mar fosse piii sorfo, 
Restayti 11 paladin nelFacqua morto. 

XV 

"' Ma ia Fortuna, che dei J>azzi ha erira,' 
-Del inar lo trasse nel Jito di Setta, ' 
Id iiiia spiaggia, lungi dalle mura, * - 
Quanto* Parian duo tratli' di $aetla. i^l . 

Lungo il mar molii giorni alk ventnra ' • 
Verso Levaaie andb correndo in fp^ttd,' • ' 
Fin che trbvb, dove tendea sul lito^< 
Di nera gent6 esereilo infioSto. 

xVi 
lk^bU*rH}i\ paladin qh'errdndo vada; * 
Bea^i^^atlaf di li!li tornera tempa. * - ' 
Quantd, Signore; ad Angelica accada,' 
Dopo cb^Usci di man del pazzb a tempo; . 
£ com^ a ^ritordare in sua cbntrada^ "-' * 
Trovtfstoi buon Qaviglio'e'migUor tetifipoy 
E d«Mofdia a Medar de^seip sceiiro;' < 
Forse altri camera* con naiglidrplettro. ^'' > 



r. . 
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xm 
lo soDo a dir tante alire cose iutento*^ 
Gbe<di segair piu qoesta non rai C£ile, 
Yolger coQviemmi 11 bel ragioaameato 
' Al Tartaro, die spinto il sao rivale^ - 
Qaella bellezza si godea coDtento, 
A cui nod resta iajLutta Europa egualej 
Poscia che se n'e AogeHca partita, 
E la casta Isabella al ciel salita . 

XTCU 

Delia senteazia Mandricardo akiero, 
Gh'iQ sjQO favor la bella donna diede, 
Non pub fruir tutto il diletto intiero; 
Gbe contra lui son altre liti in piede. 
L'una gli muove il giovene Ruggiero, 
Percbe I'aquila bianca non gli cede; 
L'allra il famoso re di Sericana, 
Che da Ini vnol la spada Durindana , 

xa, 

S'affatica Agramante, ne disciorr^, 
N^ Marsilio con lui , sa questo intrico: 
N^ solamente non li pub disporre 
Che voglia Tun delFaliro essere amico; 
Ma che Ruggiero a Mandricardo torre 
Lasci lo scudo del Troiano antico^ 
O Gradasso la spada non gli vieti, 
Tanto che questa o quella lite accheti . 
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XX 



Ruggier nOQ vuol ch'ia altra pugna vada 
Con lo suo scudo; nh Gradasso vuole 
Che, fuor che contra se, port! la spada 
Che '1 glorioso Orlando portar suole . 
AI fin veggiamo in cui la sorte cada 
(Dlsse Agramante), e non sian piu parole: 
Veggiara quel che fortuna ne disponga, 
E sia preposto quel ch'ella preponga, 

XXI 

E se compiacer meglio mi volete, 
Onde d*aver ve n*abbia obbligo ogn'ora, 
Chi de'di voi combalter, sortirete; 
Ma con patto, ch'al primo che esca fuora, 
Amendue le querele In man porrete; 
Si che per se vincendo, vinca ancora 
Pel compagno; e perdendo Tun di vui, 
Gosi perduto abbia per ambidui. 

xxa 

Tra Gradasso e Ruggier credo che sia 
Di valor nulla o poca diflferenzaj 
E di lor qual si vuol venga fuor pria^ 
So ch'in arme fara per eccellenza. 
Poi la vlttoria da quel canto stia, 
Che vorra la divina Provvidenza* 
II cavalier non avra colpa alcuna, 
Ma il tutto imputerassi alia forluna\. 
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xxm 
Steron tadti al detto d'Agraxnante 
E Ruggiero e Gradasso; et accordarsi 
Che qualunque di loro uscira inDante, 
£ i'ana briga e L'altra abbia a pigliarsi. 
Cosi ia dap brevi ch'avean simigliaiue 
Et ugual foroia, i nomi lor notarsij 
£ deatra ua'arna quelli haoao rinchiusi, 
Yersati molto, e sozzopra confusi. 

Un sempllce fancial neirurna messe 
La mano^ e prese un breve; e venue a caso 
Gh'ln questo ii nome di Ruggier si les$e^ 
Essendo quel del serican rimaso . 
Non si puo dir quanta allegrezza avesse, 
Quaodo Ruggier si senti trar del vaso^ 
£ d' altra parte il sericano doglia : 
Ma quel che manda il ciel^ forza e che toglia« 

xrr 

Ogni suo studio il sericano, ogui opra 
A favorire, ad aiutar convene, 
Perch^ Ruggiero abbia a restar di sopraj 
E le cose in suo pro, ch'avea gia esperte,' 
Gome or di spada, or di scudo $r cuopra, 
Qual sien botte fallaci, e qual sien eerie, 
Quando tentar, quando schivar foriuna » 

Si dee, gli torna a mente ad una ad una. \, . 
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XXVI 

II resto di quel dl, che dairacc6rdo 
E dal trar delle sort! sopravanza, 
^ £l speso dagli ainici in dar ricordo, 
Chi alFuD guerrier chi airaliro, come e osanza; 
II popol, di veder la pugna ingordo, 
S'aSretta a gara d'occupar la stanza: 
N^ basta a mold innanzi giorno andarvi^ 
Che voglioQ tutta nolte anco vegghiarvi. 

xxvn 

La sciocca turba disiosa attende 
Gh'i dao buon cavalier vengano in prova; 
Ch^ non mira piu lungi n^ comprende 
Di quel ch' Innanzi agli occbi si ritrova. 
Ma Sobrino e Marsilio^ e cbi piii intende, 
£ vede ci6 che nuoce e cio che giova , » 
Biasma questa battaglia, et Agramante, 
Che voglia coniportar che vada innante. 

zxvm 

N^ cessan raccordargli il grave danno 
Che n'ha d'avere il popol saracino^ 
Maora Ruggiero o il Tartaro tiranno. 
Quel che prefisso ^ dal sao fier destino: 
D'un sol di lor via pij!i bisogno avranoo 
Per contrastare al figlio di Pi pi no, 
Che di dieci altri mila che ci sono, 
Tra' quai £itica k ritrovare on buono. 
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znx 

Conosce il re Agramante che gli ^ vero; 
Ma non pub pin negar ci6 ch'ha promesso. 
Bea pf ega Maodricardo e il buon Ruggiero 
Gbe gli ridonin quel c' ha lor coocesso; 
£ tanto pill, che '1 lor liligio k un zero, 
Ne degno in prova d'arme esser rimesso: 
E s'in ci6 pur nol vogliouo ubbidire, 
Voglino almen la pugna diflferire« 



Cinque o sei mesi il singular certame^ 
O meno o piil si diflferisca , tanto 
Che cacciato abbin Carlo djel reame, 
Tolto lo scetiro, la corona e il manto. 
Ma Tun e I'altro, ancor che voglia e brame 
II re ubbidir, pur sta duro da canto; 
Che tal accordo obbrobrfoso stima 
A chi 1 consenso suo vi dara prima. 



Ma pill del re, ma piii d'ognun ch'in vano 
Spenda a placare il Tartaro parole, 
La bella figh*a del re Stordilano 
Supplice il priega, e si lamenta e dqole: 
Lo prega che consenta al re africano, 
E voglia quel che tutto il campo voole; 
Si lamenta e si duol che per lui sia 
Timida sempre e plena d*angonia. 
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XSXB 

Lassa! (dfcea) cbe ritrovar poss^'o 
Rimedio mai^ ch'a riposar roi vaglia, 
S'or contra questo, or quel, nuovo disio 
Yi trarra sempre a vestir piastra <? maglia ? 
C'ba potato gioVare al petto mio 
II gaadio cbe sia spenta la battaglia 
Per me da voi contra quelFaltrp presa, 
Se un'ahra non minor se n'^ gi? accesa? 



Oim^! cbMn vano i me n'andava aliiera . 
Gb'un re si degno, un cavalier s\ forte 
Per me volesse in perigliosa e fiera 
Battaglia portt al riscbio delia morte; 
Gh'or veggo per cagion tanto leggier a 
{Non meno esporvi alia medesma sortd* 
Fu natural ferodta di core / 

Gh'a quella v'instigo, piii cbe '1 mlo amore. 

Ma se gli h ver cbe '1 yostro aitior sla qoello 
Cbe vi sforzate di mostriirmi c^n* ora, 
Per lui vi prego, e per que) gran flagello 
Cbe mi pereuote Talma e cbe m'accora, 
Che non vi caglia ^se '1 candido augello 
Ha nello scudo quel Roggiero ancora • 
Utile o danno a voi non so cb' import! 
Cbe lasci qaella insegna. o cbe la porti^ 
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xxxr 

Poeo guadagno, e perdita U8cir molu 
Delia battaglia pub, che per far sete. 
Quando abbiate a Ruggier I'aquila tolta, 
Poca merce d'an graa travaglio avrete; 
Ma se Fortuna le spalle vi volta 
(Che noQ perb nel crin presa teoete) 
Causate un danao, ch'a pensarvi solo 
Mi sento U petto gia sparar di duolo. 

xxm 

Quando la vita a voi per voi uon sia 
Cara, e p!u amiate uq* aqutia dipinta, 
Yi sia almeu cara per la vita mia: 
Non sara Tuna seuza Faltra estiuta. 
Non gik morir con voi grave mi fia : 
Son di seguirvi io vita e in morte acciota; 
Ma non vorrei morir si mal contenta, 
Gome io morrb^ se dopo voi son spenta. 

XXXTU 

Con tai parole, e simili altre assai, 
Che lacrime accompagnano e sospiri, 
Pregar non cessa tutta notte mai, 
Perch' alia pace il suo amator ritiri. 
£ quel, saggendo dagli umidi rai 
Quel dolce pianto, e quei dolci martiri 
Dalle vermiglie labra piii che rose, 
Lacrimando egli ancor, cosi xispose. 
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ncxfis 

Deh^ vita mia, non vi mettete affanno^ 
Deh non, per Die, di cosi lieve cosa; 
Cheese Carlo e 1 re d' Africa, e ci6 c'haano 
Qai di gente moresca e di franciosa, 
SpiegassoQ le bandiere ia mio 90I danao, 
Voi par non ne dovreste esser peDsosa. 
Ben mi mostrate in poco cooto avere, 
Se per me un Ruggier sol vi fa temere. 



E vi dovria pur rammentar che, solo 
(E spada io non avea uh scimitarra) 
Con un troneon di lancia a un grosso stuolo 
D*armati cavalier tolsi la sbarra. 
Gradasso, ancor che con vergogna e duolo 
Lo dica, pure, a chi 1 domanda, narra 
Che fu in Soria a un castel mio prigioniero; 
£t h pur d'altra fama che Ruggiero. 

Non niega similmente il re Gradasso , 
E sallo Isolier vostrp e Sacripante, 
Io dico Sacripante il re circasso, 
£ '1 famoso Grifone et Aquilante, 
Gent'altri e piu, che. pure a questo passo 
Stati eran presi alcuni giorni innante, 
Macomettani e gente di battesmo, 
Che tutti liberal quel di medesmo. 
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xu 
NoQ cessa ancor laf^maraviglia lora 

Delia gran prova ch'io feci quel giorao, * 
Maggior, che se I'esercitb del Moro ^ 

E del Franco jnicbici av^ssi intorno. 
El or potra Ruggier, giovine soro, 
Farmi da solo a solo o danno o scorno? 
£t or c'ho Purindana e Farmatura 
D'Ettor, vi de'Raggief metier paura? 

xxn 

Deh perch^ dianzi in prova iion vetmi io, 
Se, far di voi con rarme io potea aoquisto? 
So che v'avrei si aperto il valor mip, 
Gb'avresii il fin gia di Raggier previsto/ 
Asciugate le lacrime, e per Dio 
Non mi fate uno augario cosi tristo; 
E siate certa che 1 mio onor m'ha spintb. 
Nod nello scodo il bianco angel dipinla« 

sun 

Cosi disse ^H ^ e molto ben risposto ' 
Gli fu dalla meslissima sua donna, 
Che aon pur lui rantato di proposto. 
Ma di luogo avria mossa una colonna.: 
Ella era; per dover yiticer lui tosto,. ' 
Ancor cb'armato, e cB'ella fosse in gomia^ ' ' 
E Tav^a indollo a dir, se Ire gliparki 
D' accordo piu, che volea contentarla . 
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E lo £iee«; se D00y(tQsta cb*al sole 
La va^. aurora fe* Tasata scorta , 
L'animoso Roggief ehe mos£rar viiole 
Che con ragioa la bella aiquila jporta^ 
Per non udir ptu d'^atti e di parole 
DilazioQ, ma far la lite corta, 
Dove circooda 11 popol lo steccato ^ 
Sonandoil corno^ s'appiresenta armato, 



Tvr 



Toa&o ehd aeate ii Tartaro superbo 
Gh',alla l^attaglia il saono altier lo sfida, .. 
Non vuol piu dell'accordo inieoder verbb, 
Ma si.lancra del letio, et arme grida; 
E si dimostra si nel vise iicerbo, 
Che Doralioe! istessa non si fida 
Di dirgli piu di pace n^ di tregua; -, ' 
E forjiaii infin che la batlaiglia segua. 



xvn 



Subico. s^arma ^ et a fajtica d^tta ' ) i ; 
Da*8Uoi scudieri 1 debiti servigi: 
Poi mont^ Bopra il i buon ;cav alio in fretta y 
Che del gran difeosor fa di Parigi ; ^ : . 
E vien correndo inVer la piassa! eletta 
A terminer (dan Tiairnie i gran litigt. ' * 
Vi giun^ U're e la cocte allora allora;: - j 
Si cb'airassalto fu poca dimbra/ ; • 
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Post! lor faro et allacciati in. teita 
I lucidi elmi^ e date lor le lance. 
Segue la tromba a dare il segno presta, 
Cbe fece a mille impallidir le guance^ 
Posero Taste i cavalieri in resta, 
£ i corridori pnnsero alie pance; 
£! venner con tal impeto a ferirsi, 
Che parve il ciel cader, la terra aprirsi. 

SQLVin 

Quinci e qnindi venir si vede il bianco 
Augel cbe Giove per Varia sostennej 
Come nella Tessalia si Vide anco 
Venir piii volte, ma con altre penne* 
Qoanto sla Tuno e Taltro ardito e franco, 
Mostra il portar delle massicce antenne; 
E molto piu, oh* a quello incontro duro 
Quai torri ai venti, o scogli airondefuro. 

xux 

I tronchi fin al cielne sono ascesi: ! 
Scrive Turpin, veraeeiQ<questoloco'y ' .^ 
Che dulo tre giii ne.tOTnaro accesi^' ' 
Ch'eran^saliti alia 8lbra>del fuoco., : : 
I cavalieri i brandi aveanopresi: . ^> ' ' ^ i- 
E come quei che si cemeano poco, > ! i . . ) 
Si ritornaro incontr», e a! prima giuntau^ . i . i 
Ambl alia vista aiferir di panta* . . / . \ - 
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h 
Ferirsi alia viriera al primo tratto; 
E oon miraroQ, per mettersi in terra ^ 
Dare ai cavaili mortej ch*i mal atto. 
Perch' essi oon han colpa detla goerra, 
Cbi peDsa che tra lor fosse tal patto, 
Nod sa Fosaoza antiqaa^ e di molto erra: 
Senz^ahro patto era vergogoa e fallo 
E biasmo elerno a cbi feria il cavalio. 

u 
Ferirm alia visiera, ch'era doppia^ 
Et a peoa aoco a tanla foria resse. 
L'oD colpo appresso airaltro si raddop[>ia: ' 
Le botte piii cbe graodioe soo spesse, 
Che i^zza fronde e rami e graoo e stoppia^ 
E ascir in van £i la sperata i^esse* 
Se Darindana e Balisarda taglia 
Sapeie^ e qoanto in qoeste mani Taglia. 

m 
Ma degno di st colpo ahcor doq fanoo. 
Si Tuno B Faltro ben ata sniravviso. 
Uscl da Rfandricardo al primo daono/ 
Per cui fa quasi il biion Ruggiero acdso* 
D*uno di qaei gran oolpi cbe far saono, 
Gli fu lo scpdo pel mezzo diviso^ 
£ la corazza apertagli di sotto; 
E fin sul vivo il crifdel brando ba roUo. 
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L'aspra percossa aggbiaccib il cor nel peito, 
Per dubbio di Ruggiero, ai circostanti, 
Nel cai favor si conoscea lo afletto 
Dei piii inchioar, se noa di tutti quanli. 
£ se Fortuna ponesse ad efFetto 
Qael che la maggior parte vorria iaaanti, 
Gia Mandricardo saria mono o preso:^ 
Si che Tjao colpo ha tutto il campo offeso. 

trr 

lo credo che qualche agnol s' interpose 
Per salvar da quel colpo il cavaliero. 
Ma ben senza piu indugio gli rispose, 
Terribil piu che mai fosse, Raggiero. 
La spada ia capo a Mandricardo pose; 
Ma si lo sdegno fa subito e fiero, 
E tal fretta gli fe', ch'io men Tincolpo 
Se non mandb a ferir di taglio il colpo. 

Se Balisarda lo giangea pel dritto, 
L'elmo d'Ettorre era incantato in vano. 
Fu si del colpo Mandricardo afflitto, 
Che si lascio la briglia uscir di mano. 
D'andar tre volte accenna a capo fitto, 
Mentre scorrendo va d'intorno il piano 
Qael Brigliador che conoscete al nome, 
Dolente ancor delle mutate some. 

Tom ir. 17 
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vn 

Calcata serpe mai tanto oon ebbe, 
N6 ferito leonysdegno e furore, 
QuaDto il Tartaro, poi che si riebbe 
Dal colpo che di se lo trasse fuore. 
E quanto I'lra e' la superbia crebbe, 
Tanto e piji crebbe in lui forza e valore. 
Fece spiccare a Brigliadoro no salto 
Verso Ruggiero, e alzo la spada in alto« 

Levossi in sulle staffe, et airelmetta 
Segnolli, e si credette veramente 
Partirlo a qaella voka fin al petto; 
Ma fa di lui Ruggier piu diligente, 
Che pria che '1 braccio scenda al duro effetto, 
Gli caccia sotto la spada pungente, 
£ gli fa nella maglia ampla finestra, 
Che sotto difendea Tascella destra. 

E Balisarda al suo ritorno trasse 
Di fuori il saogue tiepido e vermiglio, 
E vietb a Durindana che calasse 
Impetuosa con tanto periglio; 
Ben che fin su la groppa si piegasse 
Buggiero, e per dolor sirignesse il ciglio: 
E s'elnio in capo avea di peggior tempre, 
Gli era quel colpo memorabil sempre . 
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ux 

Ruggier non cessa^ e spioge il sue cavallo, 
E Mandricardo al destro fianco trova • . 
Quivi scelta finezza di metallo, 
£ ben coodulta tempra poco giova 
Contra la spada che non scende in fallo, 
Che fa incantata noa per altra prova, 
Che per far ch'a'suoi colpi nulla vaglia 
Piastra incantata et incantata maglia. 

tx 

Taglionne quanto ella ne prese^ e insieme 
(jascib ferito il Tartaro nel fianco^ 
Che '1 ciel bestemmia, e di tant'ira freme, 
Che 'I tempestoso mare ^ orribil manco. 
Or s'apparecchia a por le forze estreme: 
Lo scudo ove in azzurro e Faugel bianco, 
Yinto da sdeguo, si gitto lontano, 
£ nGiesse al brando e Tuna e T altra mano. 

LZI 

Ah (disse a l«i Ruggier) senza piu, basti 
A mostrar che non merti quella insegna , 
Ch'or tu la getti, e dianzi la tagliasti^ 
T^k potrai dirWi piu che ti convegna. 
Cosi dicendo, forza h ch*egli attasti 
Con quanta furia Durindana vegna ; 
Che si gli grava e si gli pesa in frohte, 
Che piu leggier potea cadervi un monte. 
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Lxn 



£ per mezzo gli fende la visiera; 
Baon per lai cbe dal viso si discosta: 
Poi cal6 m rarcion che ferrato era, 
N^ lo difese averne doppia crosta: 
Giaase al fin suiramese, e come cera 
L'aperse coo la falda aoprapposta; 
E feri gravemente Delia coscia 
Ruggier, A cb'aasai atette a goarir poscia. 



uon 



DelFua come deU'aliro, fatte roaae 
II sangoe Farme avea cod doppia riga; 
Tal cbe di verso era il parer^ cbi fosse 
Di lor, cb'avesse il meglio in qaella briga* 
Ma qnel dabbio Ruggier tosto rimosse 
Cod la spada cbe tanti De castiga: 
Mena di punta, e drizza il colpo crndo, 
Onde gittato avea colui lo scodo. 

ixnr 

Fora della corazza il lato manco, 
E di veDire al cor trova la sirada; 
Cbe gli entra piii d'uD palmo sopra il fianco, 
Si cbe convien cbe Mandricardo cada 
D*ogoi ragioD cbe pub DelFaugel bianco, 
O cbe pub aver nella famosa spada, 
E della cara vita cada insieme, 
Cbe, piii cbe spada e scudo, assai gli preme* 



I 
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Nod mon quel meschin senza vendetta; 
Gh*a qael medesmo tempo che fa coka^ 
La spada^ poco sua, meab di frettaj 
£t a Auggier avria partito il volto^ 
Se gia Ruggier noa gli avesse intercetta 
Prima la forza, e assai del vigor tolto. 
Di forza e di vigor troppo gli tolse 
Dianzi, che sotto il destro braccio il colse. 

LXVI 

Da Maodricardo fa Ruggier percosso 
Nel panto ch'egli a lui tolse la vita; 
Tal ch'un cerchio di ferro, anco che grosso^ 
£ ana cufEa d'acciar ne fa partita. 
Durindana taglib cotenna et osso, 
E nel capo a Ruggiero entrb dua dita • 
Ruggier stordito in terra si ri versa, 
£ di sangae an ruscel dal capo versa. 

II primo fa Ruggier ch'ando per terra; 
£ di poi stette Taltro a cader tanto, 
Che quasi crede oguun che della guerra 
Riporti Mandricardo il pregio e il vanto: 
£ Doralice sua che con gli altri erra, 
£ che quel di piu voile ha riso e pianto, 
Dio ringrazib con mani al ciel supine , 
Gh' avesse avuta la pugna .tal fine • 



a58 C A N T O ^ 

Livin 
Ma poi ch*appare a maoifesti segni 
Vivo cbi vive, e senza vita il mono , 
Nei peiii deTautor mutano regal, . ' 
Di la mestizia, e di qaa vfea cooforto* 

I re, i signori, i cavalier piti degni, 
Con Ruggier clVa fatica era risorto, 
A rallegrarsi et abbracfcidrsi vaono, 
E gloria senza Gne e onor gU danno. 

uax 
Ognun s'allegra con Rnggiero, e sente ' 

II medesmo nel cor, c ha nella bocca. 
Sol Gradasso il pensiero ha diflFerenie 
Tutto da quel che fuor la lingua scocca. 
Moslra gaudio nel visb, e occultanrrente • 
Del glori'oso acquistd invidia il tocca; 

E maledice o sia destino o caso, 

II qual trasse Ruggier prima del Yaso« 

LXX 

Che dirb del favor, che delle tanle 
Carezze e tante, affelfuose e vere, 
Che fece a quel Ruggiisro il re Agramante, 
Senza il qual dare al verit6 le bahdiere, \ 
N6 volse muover d' Africa le piinite, 
Ne senza lui si fidb iri tante schiere? . 
Or che del re Agricanefaa spento il seme, 
Prezza piu lui, che tutto il mondo ihsieme. 
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um 
Ne di tal volonta gli uomini soli 
Eran verso Roggier, ma le donne anco, 
Gbe d'Africa e di Spagoa fra gli stuqli 
Eran venule al tenitorio Franco. 
E Doralice istessa , clie con duoli 
Piangea Famante suo pallido e bianco, 
Forse con I'altre ita sarebbe in schiera,' 
Se di vergogna un duro fren non era. , 

vtsa 
lo dico forse 9 non cli'io ye Taccerd 
Ma potrebbe esser stato di' leggiero : 
Tal la bellezza, e tali erano i n^erii^ 

I costumi e i sembianti di Ruggiero. 
Ella, per quel che gia ne siamo esperti. 
Si facile era a variar penjiero, 

Gbe per non si veder priva d'amore, 
Avria potuto in Ruggier porre il core. . , ; 

uxin 
Per lei huono era vivoHandricardo: ]/; 
Ma cbe he Volea fardoploja.morte? 
Provveder le coixvieb d' ub cl^( gpgliardo 
Sia notte e di ne*suoi bisogoi^.e forte. ^ ; 
Non era stato intanto a Veuir tardo 

II pill perito medico didorte, 

Gbe di Roggier veduta ogoi fqriia , . [ • ] . , 
Gia I'avea assicurato delta vita. 
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God molta diligenzia il re Agramante 
Fece colcar Raggier nelle sae tende; 
Che Qotte e dl veder $el vuole ioQante: 
Si Fama, si di lui cura si prende. 
Lo scudo al letto e Farme tutte qaante, 
Che fur di Maadricardo, il re gli appeade; . 
Tutie le appeDde, eccelto DuriDdaoa 
Che fu lasciata al re di Sericana. 

ixvr 

God Farme Taltre spoglie a Ruggier soao 
Date di MaDdricardo, e iDsieme dato 
Gli e Brigliador, quel destrier bello e baotto^ 
Gbe per furore Orlando avea lasciato. 
Poi quello al re diede Ruggiero in doDo; 
Ghe s* a wide ch'assai gli saria grato. 
Nod piii di questo; cb6 toraar bisogna 
A cbi Ruggiero iD van sospira e agogna* 

txKn 

Gli amorosi tormenti cbe sosteune 
Bradamante aspettando, io v'bo da dire, 
A MontalbaDO Ippalca a lei rivoDne, 
£ nuova le arrecb del siio desire. 
Prima, di quanto di Frontin ie avvenne 
God Rodomonte, Febbe a riferire; 
Poi di Ruggier, cbe ritrovb alia fonte. 
Gon Riociardetto e' frati d'Agrismoote: 
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LZXVU 

E che coo esso lei s'era.partito 
Con speme di trovare il saradao^ 
E puairlo di quanto avea jallito 
D'aver toho a una donna il ^uo FrooUoo; 
E che 1 disegno poi noo gU era nscitx), - . 
Perch^ di verso alvea fatto il caiOntino: 
La cagione anco, perch^ noa venisse 
A Montalban Ruggier, tntta le dissej 

ixvna 

E riferille le parole a pieuo, 
Gh'in sua scoaa Ruggier le avea compie^; 
Poi si trasse la leiiera di!aeno, 
Ch'egli le di^ perch' ella a lei la d«$se. 
Con viso piu turbato che sereno 
Prese la carta Bradamante, e lesse^ 
Che, se non fosse la credeoza stata^ . . 

Gia di veder Ruggier^ fora piu gra^» ^ 



Leaver Ruggiero ella iaspettato; e, !a vece 
Di lui, vedersi oria appgar d'ua scritto, . 
Del bel viso turbar Faria le fece. 
Di timor, dt cordoglio e di despitto,. . 
Bacib la carta diece volte e. diece, 
Avendo a chi la scrisse il cor diritto. i : 
Le lacrime vietar, che su vi sparse, 
Che con sospiri ardenti ella non Tarse* 
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Lesse la carta quauro volte e aei^ 
£1 volse ch'altrettante rimbasciata 
Repllcata le fosse da colei 
Che Tuna e Taltra avea quivi arrecata^ 
Pur tuttavia piaagendo: e crederei 
Che niai non si saria piu racchetata, 
Se noa avesse avuto pur conforto 
Di rivedere il suo Raggier di corto. 

UXXi 

Termiae a ritomar quiudici o veDti 
Glorni avea Ruggier tolto, et affermato 
L'avea ad Ippaica poi con gtarameati 
Da noQ temer che mai fosse tnaacatp* 
Gbi m'assicura, oim^! degU accideuti 
(Ella dicea) c'han forza io ogni lato^ 
Ma nelle guerre pti!i, che nod distorni 
AlcuD tanto Ruggier, che piii noa torni? 

LXSXD 

*Oim&! Ruggiero^ oim^! chi avria credoto 
Ch'aveDdoti amato io piti di me stessa, 
Tu, piu di me, non ch'altri, ma potato 
Abbi amar g^ote tua inimica espressa? 
A chi opprimer dovresti, doni aiuto; 
Chi ta dovresti aitare, 6 da te oppressa. 
Non so se biasmo o laude esser ti credi, 
Ch'al premiar e al puair si poco yedi. 
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uqtqii 

Fu morto da TrcMan (|Qon so se ^1 sai) 
II padre tuo; ma fin ai sa^si il sanno: 
E tu del figlio di TroiaD cura hai, 
Che Doa riceva alcun disnor n^ daDnOii 
tl questa la vendetta che ne fai, 
Ruggiero? e a quei cbe vendicato rhanao, 
Reodi tal premio, che del sangue loro 
Me fai morir di strazio e di martoro? 
ixxxsr 

Dicea la donna al suo Ruggiero assente 
Qaeste parole et altre, lacrimando^ 
Non una sola volta, ma sovente. 
Ippalca la venia pur confortattdo 
Che Rnggter serverebbe intwansente 
Sua fede, e ch*ella Taspettasse, qnando 
Allro far non potea, fin a quel giorno 
Ch'avea Ruggier prescrilto al suo ritorno. 

LXXXT 

I coriforti d'fppalca, e la speranza » 
Che degli amafnti suole esser compagn2(, 
Alia tema e al dolor ^tolgoh possanta ' '' ^ 
Di far che Bradamante ogn'ora piagua;. - 

In Montalban, senza mutafmai- stanza ^ '- 
Vogh'on che fin al t^rmine rimagna, • 

Fin al protnesso termind^ e giAri^^ * 
Che poi fa da Rag^?6r raale osservafto.' 
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Ma ch'egli alia promessa sua mancasse^ 
NoQ perb debbe aver la colpa afiatto; 
Gh' una causa et ua'altra si lo irasse, 
Che gli fu forza preterire il patto. 
Gonveune che u^l letto si colcasse, 
£ piii d'uQ mese si stesse di piatto 
In dubbio di morir: si il dolor crebbe 
Dopo la pugna che col Tartaro ebbe . 

Luxtn 
L'iDnamorata giovaue Tattese 
Tutto quel gioroo^ e desIoUo iovano; 
N6 mai ne seppe, fuor quanto ne 'ntese 
Ora da Ippalca, e poi dal suo germaoo, 
Che le narrb che Ruggier lui difese , 
£ Malagigi liberb e Viviaoo. 
Questa novella, ancor ch'avesse grata , 
Pur di qualcbe atnaresza era turbata ; 

uscvm 
Gh^ di M arfisa in quel discorso udito 
L'alto valore e le beUez2e avea: 
Udi come Rqggier s'era panito 
Gon esso lei, e che d'andar dicea 
La dove con disagio in debpl sito, 
Mai sicuro Agramante si tedea# 
Si degna compagnia la donna lauda, 
Ma non che se n'allegri o che Tapplauda. 
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N^ picciolo h il sospetto che la preme; 
Che se Marfisa e bella, come ha fama, 
£ che fin a quel di sien giti insieme, 
£^ maraviglia se Ruggier non Tama. 
Pur non vuol creder anco^ e spera e tense; 
E '1 giorno che la pub far lieta e grama , 
Misera, aspetta; e slospirando stassi, ; 
Da Montalban mai non movendo i pasai. : 

SB 

Stando ella quivi, il principe ; iljignore 
Del bel castello, il primo de' suoi frati . 
(lo non dico d'etade, ma d'onore, ! 
Che di lui prima duoo'erano na&i,) . ^ 
Rinaldo, che di gloria e di splendord 
Gli ha /come il sol le stelle, illaminatiy - 
Giunse al casHello an giorno ia su la nana; ; 
N^, fuor ch'un paggio, era ecu Itii pevsqaa, 

WE 

Gagiofi del sue venir fu^ ohe daJftri^i ^ 
Ritornando$i un ill verso Parigi, 
Gome v'ho detto che.soVente aadava 
Per ritrovar d' Angelica T'estigi^ 
Avea sentita la novella prava 
Del suo Viviano e del suo Malagigi, 
Gh'eraa per esser dati al Maganzese; » . 
£ percib ad Agrismonte la via preset 



Dove iot^ndeiido poi ch'eran salvati^ 
£ gli avversari lor morti e distrutti, 
£ MarfisaeHoggiero erano stati 
Che gli aveatK) a qaei terimni ridutti; 
E saot fratelii e suot oagia tornali 
A MoQUtbaQo iAskidte^i^bD tutti, 
Gli parve uu'ora'UQ a{iB<> di trbvarsi 
Con easo Ipr lii deckiro ad ^bbracciarsi. 

Yoooe Mikaldo a Kf^Qtalbano, e quivf, 
Madre, moglie abbraeoib, figti e fratelii, 
E i cugini che liiadsi eraa ^ptiy i ; 
£ parve, quaigdo^gliarrivb tra qdelli, 
Dopo gra» AmB IrciiiiiiQe eli' arrivi 
Col cibo:ki boccal ai pal^<4^ti aug^tli. 
E poi .ob' uni giorab vi fd stma o dtii , 
Parti6aif,?e fe'' pavtire ^aiiri « CQt^ Itii . 



Ricciaidb^.Alardo^^roetardMto, e d'essi 
Figli d'Amoae, 3 piii vecobio Gdicciardo, 
Malagigi e iViifian, siiiiiaea mossi 
Iq arme dietro al paladrQ^gagUardo. 
Bradamante aspettando cbe s'^ppretei 
II tempo ch'^l di^io sao ue vien tardo, 
Inferma, diaae agli frfttelli, oh' era, 
£ noQ vol$e con ior venire in schiera . 
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E ben lor disse il ve^^ ch'elia era inferma, 
Ma non per febbre o corporal dolore: 
Era il disio che Talma deDtro inferma^ 
E le fa alterazioD patir d'amore, 
Binaldo in Montalban piu non si ferma^ 
E seco mena di sua gente il fiore. 
Gome a Parigi appropinquosse, e quanto 
Carlo aiuto, vi dira Faltro Canto. 
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ANNOTAZIONI 



CANTO VIGESIMOQUARTO 

Stanza a. i^he Ufa uscire; cio6 che li produce. 

St. 6. Ch^al novissimo dijorsefia desto; cioe gli 
stese in terra addormentati in maniera, che for* 
se il giorno del giudizio universale si desteranno. 
£ detto iperbolicamente, per esprimere la furza 
delle percosse d' Orlando. 

St. 19. E V dbbracciaro 09e il maggior s^ abbrac- 
da ec.\ cio^ sotto Tanche, secondo I'antico ceri- 
moniale^ espresso dal Poeta G. i8. St. 69. 

St. 23. La pesta seguitai) cioe Torme. E piu sot- 
to^ la parola greppi esprime luoghi dirupati e 
selvaggi. 

St. 33. Se mai per prieghi ira di cor si emunse, 
da emungere trarre^ scemare, vuotare. 

St.. 38. Quando in amor la colpa si riflette \ cioi 
si ripiega, si rimanda^ si ritorce. 

St. 49- E trova V elmo poi, non quel famoso ec. 
perche quello d' Almonte cadde nelle mani di 
Ferrau • C 1 2. St. 6o« e seg. 

St. 5 1. Intanto lungo la corrente doccia; cioe 
luQgo il canale d'acqua corrente. E sotto^ la 
voce roccia significa rupe^ b scoglio. 

St. 59. JYon e pur oggi cJiio Vhofatta mia. Al- 

Tom. ir. lb 
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lude a quando fu vittorioso al castello della fata 
di Soria^ per cui diveiine possessore deirarmi 
d'Ettore, come e scritto nelV OrL Inn. 

St. 6i. Ch'empion la seha degli ombrosi mirtL A 
iniitazione di Virgilio, die nel L. YL deirEneide 
in uu bosco di mirti (pianta sacra a yenere)col* 
loca le anime di coloro che morirono per amore. 

St* 66. Cost talora un bel purpurea nastro ec. 
Gosi talora ho veduto un bel nastro porporino ^ 
legato per maniglia al polso della donna amata y 
partire, cioe distinguere la bianca mano di lei 
dalla tela d'argento^ cbe le vesteilbraccio^efino 
al polso le scende . 

St. 79. Che disperctto nel profondo oscuro 

Vo dello 'nferno ec. Dice Inferno poeticamente 
per luogo sotterraneo^ ove secondo i Gentili anda- 
vatio tatte le anime dopo la morte. 

St. 8a. Che me* morti che wV/ ec. Me' per meglio 
migliore. 

St. 89. £ cK eran Valtre transitorie ejlusseycioh 
instabili, non permanenti: voce latina. 

St, 90. Convien che Vabhia 09unque stia ec Pro- 
babilrpente I'idea di far condar seco ad Isabella 
la cassa col cadavere di Zerbino^ la suggeri al 
Poeta cio cbe accadde a' suoi giorni in Gioyanna 
regina di Gastiglia^ che ne' suoi viaggi aeco con* 
duceva la cassa cpUe os3a di Filippo d'Austria sao 
marito. La voce unque, nel primo verso, per 
mai, e usata da Dante e da altri. 

St. 96. Qual buono astor che Vanilra o V acceg- 
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gia ec. Tuocceggia h un uccello piu nolo aotto il 

nome di beccaccia • Vastore e uccello di preda 

simile alio sparviere. 
St. 98. Cui la batiaglia piu talenta ec; cio^ va a 

talento^ aggrada, place. 
St. 101. iVo/i siparton d' un cerchio angusto epo- 

co> Poco per stretto, piccolo^ Tusoanche Dante — 

che nejianchi e cosi poco . 
St. jo3. J? piit lo sforzan martinelli e lieve. Stru- 

menti con cui si caricano le grandi halestre^ osi 

sollevano pesi. 
Str. 107. Lascia le staffe^ e su gli arcion si pon- 

ta\ cioe si sostiene. 
St. 110. Narrato il caso, con prieghi ne inarra\ 

cioe incaparra, impegna. 
St. jibmSl come piacque a chi di lor potea ; sot- 

tintendi disporre\ parla di Doralice. 

CANTO VIGESIMOQUINTO 

St. 14. Forse il gran diawly non quel dello 'njer- 
no ec. Parla d'un cannone del duca Alfonso I. di 
Ferrara^ che per la sua grandezza, e pel danuo^ 
che portava ai nemici^ fu detto \\gran Dias^olo 
Ne parla il Giovio nella f^ita d'ydlfonso, e il Mu- 
ratori uel T. a. delle Antich. Est. C. t/^. 

St. 1 5. Falerina, per dar morte ad Orlando ec. 
Vedi V Orlando Innamorato L. 2. C. 4- 

St. ao. Ne la relazion di grazie ec. ; cio6 il riferi- 
re^ il render grazie. 
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St. %t\. Ma poi cVun giorno ellaferita fu ee. Go* 
me Bradamante . ferita nella testa da Daniforte 
ch'ella uccise^ smarrita c^pitassea an romitag- 
gio^ecome Tereinita le tagliasse i capelli per 
medicarla^ lo narra il Boiardo nel Libro 3* CL 8. 
deir Or/. Inn. verso la fine* 

St. 27. lo non credo che fas^ola si conte ec. Questa 
storia di Bradamante , che TAriosto qui ripiglia 
e seguita, fu imaginata dal Boiardo neW Orlando 
Innamorato L. 3* C. 9. 

St. 3a. Che gloria, qual giU Ippolita e Camil- 
la, ec. Ippolita fu una valorosa Amazone ^ che 
con Ercole e con Teseo ebbe battaglia. Camil- 
la fu una vergine guerriera regina de' Volsci , ce« 
iebrata neirCneide da Virgilio. 

St. 36. La moglie del re Nino ec Accenna qui la 
storia di Semiramide^ che am6 il figlio^di Mirra 
che amd il padre, e di Pasifae che s'invaghl del 
toro. Vedi le fa vole. 

St. 45. Che Bradamante ha del partir gia detto . 
Ha slabilitodi partirsi^ha presjo congedo. £ il 
s^ale facto o il mle dicto de' Latini. II ginetto k 
un cavallo di Spagna buono da cavalcare, 

St. 46* Che di lei non sentendo ec; cioi non avendo 
uotizia di lei . 

St. 6i- Che i^ii^o dentro a questa chiara Unfa; 
cioe dentro a quest' acqua. £ voce Jatina derivata 
dal Greco. 

St. 69. Non con piU nodi i flessuosi acanti ec. 
Negli ornamenli di Architettura sono di graii- 
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de uso le fiiglie d' acanto uelle colonne y capi- 
telli ec. 

St. j^.Con Lanfusa crudel s'e com^enuto. Lau- 
fusa fu madre di Ferrau, come fu avvertito iiel 
C. I. 

St. 77. Sopra me quest' impresa tutta chero. fi 
voce spagnuola derivata dal quaerere del Latini^ 
e significa voglio . L^uao anche il Petrarca^ e 
I'Aatore in altri luoghi* 

St. 8c. Et alia mensa, os>e la Copia fuse fC 
L'Abbondanza col corno della capra Amaltea, 
die nutri Giove neirisola di Gretq. Yedi le fa- 
vole. 

^T. 83. Gli era Vawiso riuscito lunge. La sua opi- 
nione gli era riuscita loutaha dal vero. 

St. gi. La grave ossedion ec. Voce latina, e vale 
assedio* Darvolta; cioe volgersi dal la parte con- 
traria . 

St. 93. Col ramo intinto net liquor 4i Lefe . Vir- 
gilio 6nse clie il Sonno per fare addormentare 
Palinuro gli b^gnasse le temple con un ramo tuf- 
fato neiracqua di Lete, fiume infernale^ che 
indace dinpieuticanza. 

St. 97* E per insegna in campo verde il raro ec 
Descrive la fenice^ insegna di Marlisa. 

CANTO VIGESIMOSESTO 

St. 4« Che stai^an per ferir quivi sulV ale; cioA 
pronti e apparecchiati a muoversi per combattere 
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St. 5 . Ck' a parlar teco, non che ei traessi ec ; 

cio^y appena il tempo basta a parlar teco^ non 

che a giostrare^ se tu ci obbligassi a farlo. 
St. 1 3. Ni di Buovo il figliuol, nd quel d'Jmo^ 

ne ec. Aldigieri di Chiararaonte figliuolo di Bao« 

V0| e Ricciardetto figliuolo d'Amone. 
St. 1 4* ^^ prima rompeV arrestato legno; cioi la 

lancia messa in resta • 
St. 1 5. E tra lor cominciar con Jiera clade ec. 

Clade k voce latina^ e signified strage, uccisione. 
St. 17. Come allor che il collegio si discord a ec. 

Collegio qui metaforicamente per lo aciame delle 

api^ che si fanno guerra. 
St. 19. E qual persona non saria stata ausa ec; 

cio& animosa, ardita; e voce latina. 
St. 25. Ch'in prezzo non k quivi ambio ne irotto. 

jimbioh una, delle andature del cavallo, meno 

veloce del galoppo. Per Tarme che si porta piu 

di sotto intendi il cavallo. 
St. 3 1. Quivi una bestia uscir dallaforesta ec 

Pittura dell'Avarizia^ e secondo taluni della Su- 

perstizione. 
&T. Z^. A rcy a signori, a principle a sairapi , 

Satrapij cio^ governatori di provincia o d'eser- 

citi . 
St. 33. E che le chiavi s'arroghi d'avere ec. Pre- 

tendono alcuni che il Poeta alluda qui alTan* 

tico abuso delta vendita delle indulgenze^ del 

perdoni ec^ 
St. 34* Parea un Leon ec^ Intende Leone X. 
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St. Jg. SappiMe che costor che qui scritto han^ 
no.; cioe tengono scriui, ossia i nomi dei quaU 
si vedono qui scritti . 

St. 4^. M tempo nostro in molti lochi sturba\ cioft 
perturba, porta turbamento. 

St. 4"- Quel Piton che per carte ec. Fu, al dire 
dei poeti^ grandissiaio e stupendo serpen te gener 
rato dalla Terra dopo il diluvio, e uccisp con le 
saette da Apollo. 

St. ^^* Chadalfuror da paschi e mandre uscito ec' 
Parla degli Svizzeri, che in quel tempo erano per 
lo piu pastori e bifolchi. 

St. 45. Espugnerh il castel ec. Intende del caslello 
di Milano^ sliraato fino allora inespugnabile. 

St^ 47. Con lafortuna d'Alessandro ec. L'Ariosto 
attribuisce la fortu^ia a Francesco 1. re di Fran- 
cia, quandosi sa per Tistoria , che fusfortunatis- 
simo in ogni impresa . Forse intende parlare 
della fortuna^ die al principio del suo r^gno gU 
si mostro favorevole, cioe nel i5i5. quando fu 
inalzato al trono, e quando TAutore scriveva il 
suo poema. 

St. 48. Fia nota per cestui (dicea) Bihiena ec. 
Parla del cardinale Bernardo Divizio da Bibbiena 
autore celebre della commedia intitolata Calan- 
dria • 

St. 49. ^ Sismondoy a Giovanni , a Ludovico. Tre 
cardinali) Gismondu Gonzaga, Giovanni Salvia- 
li, e Lodovico d'Aragona. 

St. 5a. Lo scoglioche dal capo aipiedi (t angue ec^ 
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Questo scoglio e Ischia, gik signoria dei marches! 

d'Avalo. Allude TAriosto airopinione dei poeti, 

che chiamarono i giganti anguipedi, perch^ i loro 

piediy secondo le fa vole ^ terminavano in gruppi 
^ e ritorte di serpen tl . 
St. 66. E questo e quel nella vallea riioma.Val' 

lea k voce antica^ per i^alle. Si trova usataanche 

da Dante. 
St. 67. Col Tartaro e con gli altri che detto hag- 

gio; cioe con gli altri che ho detto. JSaggio per 

Ao ^ voce antica, e trovasi frequente nei primi 

scrittori in lingua volgare . 
St. 74. Di vendicare il suofratello avaccio. G)n»e 

fu altrove notato^ la voce avaccio significa con 

prestezza, in breve tempo^ tosto. 
St. 81. Tal nel campo troian Pentesilea ec. Costei 

fu regina delle Amazzoni , e favorendo i Troiani 

combatte piu volte con Achille. 
St. 91. j^ cut Carlo era appresso a porre il mar' 

so; cioe a dargli T ultima disfatta. 
St. 55. Tanto a quel punto sotto lefaville ec. Il 

Poeta ha preso la voce faville alia latina per ce- 

nerej ad esempio d'Ovidio Met. L. 7. 

Parva sub inducta latuit scintilla faMla . 
St. 100. Credo vi sia con V altre istorie a mente. 

La storia , che il Poeta richiama qui^ e narrata dal 

Boiardo nel L. 3. C. 2. 
St. I [Q. JVon vuol piu accordo, anzi litigio e pia- 

to* La voce piato significa contesa. 
St. ia4. Che inai poter falsarlo in nessun canto; 
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cioe non ' lo pbterono mai rompere in nessun 
luogo. 

St. 1 29. Nel mansueto ubino ec Vedesi ci6^ che ab« 
biama detto sul significato di questa parola ubino ^ 
al G. ]4* St. 53. Leggasi il Menagio Orig. delta 
Lingua ItaL alia delta voce. 

ivi. Fece entrar un degli angiol di Minosso . Mi- 
nos re.di Greta fu^ al dire dei poeti^ per la sua 
giustizia costituito da Giove uno dei giudici del- 
r Inferno. I demoni sono dunque gli angeli di 
Minosso • 

CANTO VIGESIMOSETTIMO 

St. 1. Fra tanti e tanti lor dal del largitif cioe 
dati in abboudanza, concessi; voce latina. 

St. 4* -^ ^^ Malignitct dal del bandita; cioe il de- 
xnonio. Maligna trovasi nel Yocabolario^ in forza 
di sostantivo, a significare il diavolo. Dante lo 
chjamo Malvolere. 

St^ II. Che' I sua starfuor non era senza incarco; 
ciok senza biasioio del suo onore. 

St.. i5. £t ad un altro suo ec; cioe ad un altro 
demonio suo compagno. E sotto, per l' altro so- 
zio intendi un demonio compagno, cbe era en- 
irato nel ronzino di Duralicie. 

St. %2. Maravlglioso y e pien d'ira e di sdegno. 
Qui marauigUaso 3ta per compreso di maravi- 
glia, maravigliato. II Foeta iis6 altre voUe queata 
parola nel detto significato, come piusottoSt. 107. 



ayS ANNOTAZIONI 

e G. 39. St. 38. e 58. II Yocabolario della Gruaca 

non cita questa voce nel senso siuldetta. . 

St, 27. E paga iljio d'ossa e di polpe^ Pagare il 
fio e propriamente pagare i diritti feadali e signo* 
rili, pagare il tribato: qui h in senso metaforico, 
e Tale essere ucciso, Significa anche talvolta pa* 
gar la pena, esser punjto. 

St. 29. Corniy bussoni y ec. Sono i hussoni strumenti 
da suono usati anticamente. 

St. 3i. Arroge pot con loro ec; cioe aggiungU 
DalTanlico verbo arrogere ^cYie ha per participio 
arroto. 

St. 34 NelVeterno seren ec. In Cielo. 

St. 43. Ne pile dagli altri , ec. cioe , ne gli altri Ire 
avrebbero ricusato di batlersi a un tratto. 

St. 44' ^^ ^'^^ Vundopo Valtro il campo a$segua; 
cibie consegua, otteiiga. Gli occorre, gli viene in 
mente . 

St bi Ma il prlmo quasi imbianca ec. Allude il 
Poela all'amore di Ooralice per Rodomonte, che 
s'era gi^ inlepidito; e per Valtro color verde, 
Tamore piu forte die portava a Mandricardo. 

St» 62. Termoodonte forse a quella guisa ec. 11 
Termo6donte k un Gume di Ponto, gi^ abitato 
dalle Aroazzoni^ delle quali Ippolita fu tra le 
prime, e combatt^ con Ercole, Abbiam scritto 
Termoodonte per uniformarsi aU'ediz. del t533. 
ma dovrebbe veramente dirsi Termodoonte. 

St. 64- ^ '< quartier cKAlmcnte a^r soUa\ cioi 
Tinsegna o di visa, che Almonte solera avere. 
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St. 5y. E dicea , cKimitato avea il castore ec. Park 
secondo Topinione volgare. 

St. 6ii» O quelle nobili arme; qui arme per inse* 
gne. 

St. 69. Et egli e Ferrau gli aveano indotte ec; 
cioe gli aveano messe in dosso, gli aveano vesti* 
te^ dal latino inducere. 

St. 72. Innanzi Alhracca , ec. Questo fatto trovasj 
neirOrl. Inn. L. II. C. 5. 

St. 75. Rispose: Sacripante , ogni altro cK oso ec; 
cioh ogni altro cbe avesse osato ec. 

St. 77. Che te lo difendo io ec. Alia francese, per 
te lo proibisco, te Io vieto . 

St. 84- Ld sella su quattro aste gli suffblse\ cioe 
gli sostenne in alto, gli soUevo. 

St. 86. Marjiia, sospettando, ad informarsi ec. 
Yi si sottintende comincio^ e non lo ripete, per- 
ch^ sopra ha detto cominciaro. 

St. 87. E punir scherni e scorni ec. Gioco di pa- 
role . 

St. I bo. La superbia con lei salta e gavazza\sa\i9L 
e fiilleggia per aliegria . Uso lal voce auche il Po- 
liziano nelle sue Stanze. . 

St* 101. Udiron C jilpi eJl man te di Gehenna > 
Montagna d^lla Francia meridionale , detta ia 
Francese Cevennes. ^-^ Blaia , Blaye, cittji della 
.Guienoa. 

St. 103. Che non V avrebbe jipolUne espedite. 
L'Oracolo d' Apollo ia Delfo, famoso presso i 
Gentili per le sue risposte ne'casi dubbii. 
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St. io6. Ma quel che piufiat$s epiic iU piMtoi 

cioe piu di nascosto . 
St. 107. Quel duo prochifamosi. Prochi sO prociy 

significa rivali in amore. 
St. ia8. D' jicquamorta ec. Citt&della Linguadocas 

detta j4igue morte. 
St. 1 29 Qum condotti da diverse marche . La voce 

marche significa paesi, provincie. L'us6 anche 

Dante nel Pwrg'. C. ig. 
St. 1 35. // vostro sciocco credere n costa ec. Vi 

costUy cioe produce, e cagione, fa. 
St. 137. Gian Francesco Valerio era nomcUo. Fu 

un gentiluomo VenezianOy amico del Poeta^e ne- 

niico dalle donne. Qui con anacronisrao poetico lo 

fa vivere a tempo di Carlo Magno. 
St. f 38. Sapea tutte per conto\ cio& ad una ad una^ 

minutamente. JNell' ultimo verso, s^enia, cio& a(^- 

venia. 

CANTO VIGESIMOTTAVO 

St. 4* -^stolfo re de Longobardi ec. Trovasi nelle 
Storie chiamato Agiulf. L'Ariosto chiamollo A- 
stolfo per piu dolcezza di favella . 

St. 9. Piii che non parria a un altro ire alia Ta^ 
na; cioe al Tanai, oggi il Don, fiume settentrio- 
nale, cbe era riguardato come ii confine del mon* 
do conosciuto dagli antichi verso quella parte, e 
pero dice vano I* estremo Tanai . 

St. i5. Un peregrin boemme\ cioi Boemo, della 
Boemia, , 
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St. 31. jillesfato da lui^ dumil nazione\ cioe di 
bassa oascita. 

St. a 4- Per gire a Roma^ e gito era a Corneto- 
Gorneto h ua iuogo non molto lontano da Ro- 
ma » L'equivoco di questa parola e facile a inten- 
dersi. 

St. 27. Che lo fe* soggiornare alVArbia e alVAr- 
no. A Sieoa^ e a Firenze. Indica le cittk per i 
loro fiumi . 

St. 37. j^lfin non si fa festa giomo\ c\6k non si 
fa mai vacanza, si lavora sempre. 

St. 39. E torno il pi onto in riso; cio^ rivolse. 

St. 4o- -^i re face giurarsu V agnusdei. V agnus- 
dei k un Breve benedetto dal Papa> che si porta al 
collo per divozione. Qui pero intende il Poeta del- 
rOstia sacra^come rilevasi dalla Stanza 44* ^ chia- 
molla jignusdei dalle parole^ che si proferiscono 
dal Sacerdote nella Comunione. 

St. 4i- Amor che egli conosca che diretta-^Men- 
te ec Virettamente , in due parole divise, per li- 
cenza poetica. Usarono i poeti tale libertk comu- 
nemente; e se ue hanno esempi anche uei La- 
tini. 

St. 4a. In braccio dun suo vil sergente ; cio6 mini- 
stro, servitore. 

St. 54. E passar pot nel regno di Siface\ cioS 
neirAffrica, dove Siface fu re a tempo di Scipio- 
ne. f^eniroj vennero. Zattiva, Xattiva, cittk di 
Spagna non molto iontana da Yalenza. 
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St. 58. Edelle bene andate di molti o^tij cioi del^ 
le mance di molti ospiti^ o viandanti. 

St. 66. Giocondo a lui rispose di rimandoy cio& 
di rimbecco^ di rimbalzo, o come dicesi botta e 
risposta . 

St. 73. Che la moglier non ne Vaccocchi; cioe non 
ce raiTibbi, non ce la suoni^ non ci burli* 

St. 74» ^* ^^^ affanno mai piu non si pigliaro. 
Tra questa Ottava^ e la seguente: VOstierqui 
fine ec. ci assicura il Pigna , che V Ariosto ne 
avea posla qn'altra, che poi sopprese; e diceva: 

» II re il primo figliuol^ che poi gli nacque, 
» Nomoal hdXte^mo Strano Desiderio; 
» Ma poi crescendo, Strano se gli tacque, 
» Che pel Nano alia madre era improperio. 
» L'istoria e vera^ e percio piu mi piacque; 
» Che dal di ch'io parlai con quel Yalerio 
» Sempre ho delto, e convien che ancor io dicai 
» Che non si trova femmina pudica. 

St. 83. Ma in questOj chi ha di noi piu brutte no* 
te? cioe piu brutte maccbie. 

ivi. Raroy se non dagli uomini far s^eggio • Una 
gran parte dei delitti procedono dairabuso della 
forza, e questo abuso ^ piu negli uomini che nelle 
dodne. La storia di tutti i tempi lo manifesta. 
St. 87. Senza indugio al nocchier varar la bar^ 
ca ec. Dicesi varar la barca il metterla in a- 
cqua per navigare. 
St. 91. Che son tra ilfiume e 7 celiibero monte ; 
cio^ tra il fiume Rodano in Francia^ e il monte 
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Idubeba o Subalda nella Spagua Tarraconese , o 

proviacia d'Arragona. Vienna , cittk del Delfi- 

nuto . 
St. 96. Dicare a Die ec.\ cioe consacrare a Dio: 

voce latina. 
St. 97. Et abbia i crini inconti. Dal latino in- 

compti, incolti, non pettinati. 
St. 10 1. JVon pur la saporb, che gti dispiacque; 

cioe non prima la gusto y che subito gli dispiacque. 

Di sopra la voce nauta signiGca noccbiero^ come 

altrove fu notato , ed k voce latina. 

CANTO VIGESIMONONO 

St. 4- M^ I'eremita che Ve scudo e falda. La 
yocefalda e presa qui metaroricamente per di- 
fesa y tipato . 

St. 6. Varia fama e di luij ne si ragguaglid ; 
cioe D^ si uguaglia^ ne si combina. 

St. II. A cui fatto ha\>e ecr^haue per Aa^ voce 
poetica, usata piil volte dal Petrarca. 

St. 12. Ben sa che vuol venire alVatto bieco\ 
cioe obliquo, ingiusto, disonesto. 

St. j 3. Sefate che con voi sicura io sia ec. L'Ario- 
8to^ piuttosto che da Niceforo , che liel L. 7. C. 1 3. 
del la Storia Ecclesiastica riporta uq fatto ana- 
logo di Santa Eufrasid) cavo questa invenzione 
d^ Isabella dal Cap. i5. del Librodei Documenti 
circa Velezione delta moglie di Francesco Bar- 
baro^ autore vicino a lui di tempo e di patria^ il 
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quale narra un fatto aimila accadoto a una gio- 
vane da Durazzo^ cbiamata Brasilia , che anche 
per i particolari delle circostanze ha piu relazio- 
ne con il presente* 

St. ij. Che insfiolabil si facesse; cioi invulnera* 
bile« 

St. 19* Che far lo pub qual fu gii Cigno e AchiU 
le. Due eroi degli anticbi poeti^ creduti invul- 
nerabili* Cigno fa figliuolo di Nettuno* Yed* 
Ovid* Metam* L« ix 

St. a3. Quella che 'I ver dalla bugia dispaia.Ue' 
aperienzai che distingue il vero dal falao. 

St. 37. Arte che tanto il parlar oma e come; che 
tan to orna e forbisce il parlare^ cioi con la mia 
rettorica. Come k voce latina. 

St. a8. La qua per le im^iolabili acque giuro ec. 
Parla poeticamente per dimoatrare la fermezza 
inalterabile della promessa divina; a imitazione 
de' Gentili che ponevano in bocca di Giove il giu- 
ramento per Tacque della palude atigia* 

St. So. Fe^ V alma casta al terzo del ritorno ; cio& 
al cielo di Venere, onde ranime innamorate di- 
acendevanoy aecondo Topinione platonica ab* 
bracciata dai poeti. Breusse^ aoprannominato 
senza pieti, k peraonaggio dei Romanzi della 
Tavola Rotonda* Me parld anche TAlamanui 
nei auo GironC' 

St, 33. Imita quasi la superba mole ec* Intende 
del Castel Sanl'Angelo di Roma^ che Adriano 
imperatore fece fabbricare per auo aepolcro « 
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$t4 'BS^JSltatmra emdmita^^^ sua eaeume; cio& 
alia 0aa dovuta altezza: voce latina^ di cui si serv) 
aneora fiaiile. f%to/yfl{> liiogo dove ata la send- 
neHa, dome altrove fa notato. 
St4 ^f.Vometacfuaf nan men che il i^ino, estin- 
gua ec ; cio£ quali icb^ I'acqQa estingaa e imonx 
noiK Unt6il WbOj ij^oantb^ Terrore che a cagion 
del vino commette la.nian0|0 la lingua ^N^H'edi- 
sioBe 4f6l 1S1&;. dieeya &vae piii chiaramen^e \ 
n, Pdr come* 1' acquar il vinO| cosi eslilir^ua 
9 L' error che fa pel vino o manO| o lingua* 
St. 54* Troiilb moUe^ientm^ e(S Qui lenta sta per 
pieghevole, flessihile, alia laiina. 11 Vocabolario 
J delb^CroBoa non ripbrta^queala voce in tal signi* 
ficato. 
ST\S^\Se^fQfse ntao^M^apHcaSiene.SXene h cit- 
::ia; d!£]^t|;o ai i:onfini»deU'£liopia sotto la Zona 
i'tdsrida.i 

ivi 0\dm^\A^imone ilGaramante cote\l Gara- 

xaauiivpopdi della Libia adoravaba Giove Am- 

: sbooe^ >6he iviaveva tinr tempib famosb, ove ren-^ 

deva gllOraeoli* Ncfll'ediaidtie del 1$ 16. tnv^ce 

ili i|uesCb verso leggevB^ ralWb: O dwe lafeni- 

ce apparir suole. Avvedutosi il Poeta che vi era 

ripetifluone 4i linoa'del iscoindp verao/lo ibutA 

' nelVcdikiene del^iSQa; mi'idpvette avvedl^rsene 

. aasai tardi/ perchd qiuiichei e^mplare di detta 

. ediaione del i&Sa. conaehfail verso: iyJos^e la 

Jenice apparir suole- 1 monti poi^ onde il Mlo 
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' LuBa, ndl' Etiofiiaw ; : ^ ^'^ .; . *' ; . 

Sv*64* Seben, Uolasseljm^cke strdl dii coeca^ £ 
propriainente la,cocoii:la taoea 'deUa frac^iay in 
cui.entra'.la Vx)fcia\!d«Warooy Qui ia'prende il 
Ppe^U p«r arcQ^ oipei'lqirisl iiuo^ neU'oTca^tfre si 
|>osavla.freccia>ife| dtiidft^e^ceiidb kui^iBta^ad 

St. 7a. Mfrutie.0CVWiepanfpiircKk^'imase\ 
cio^ lAf^OiCi i 'm^y^lfii i o^iO^etta nel veoM • < 

. ; CANTO TWQN v ; . 

.;/:.'• i ./^ ,../^ ■ ^ ' ■ '. . 
^v. ff- Chn\dL 9eUune.situol ywere a mAtco;.\xvA 

senza spesa^ o a spese altrui. 
Stk 'jGv ^Fbr^e^il2/^i .^an/^]rA^on miglfoP^plettro] 
/ con hiiglipr c^tni ^ dki) con mtglior poesia«. C&n- 

to realmente dipot il Brusantino gli.ataton'idi 

. ^voSma(^h'mM£k^m^coHiti§^iqmpl^tiro^ 

, rerete aifeprte, q rilDiittef 6U' allli aatld.i';, i: # v?> 
£ii^/ti^.:^^lfjr^4ft' l90/to'i?fe<fiio^ lotioUojagitafei^p dbie- 

SUk'^^J^itimto^ piuyidkePMiuri.lkij^'jeiim' zpm ; 

: Gi9§!d^7oi.unaim{tortM2^fdi!riefi8ttni.T^^ 

, lo ^ z^ijo a^plato dft aHiie^lnffe ndn iii| valovd alcnuo . 



St. 4i« Mt or patra Buggf^ giwim Sqvq; eke 
iDtspeFto.Si dice proprjdin^nte d'uccello di ni- 
db, avaoti die abbia modato. 

St. 4^. Noii.vuol piu deU'accordo intenderverbo; 
cioe non! Tuol piu iittender parola d'accordo; 
verbo h voce laiiua« L'li^i^oao gli anticbi scrit- 
tori Yolgari, e TAutore. ti^esao siltrove . Daote dis- 
86 anche verba in plurale • . 

St, 46. Che del grUn difensor f^ di Piuigi ; cioe 
d' Orlando. 

St. 48. Quincie quindi f^amrec.Parladell'aquiia, 
dai poeti assegnata. ai mini^teri di Giove, e ia. 
chiatnei bianca, perch^ tale era quella dipinla 
.sugli scudi dei coaibatteoti, e .tale h Taquila 
della filiDiglia d'Eate^ di cai secondo il Poeta fu 
Ruggiero il ceppo vecchiojf £ pggiunge che in 
Tessaglia si vide, vedire in ugual modo ma con 
altre penne^ percbe Taquiia ramana era di co- 
lor qero; e vuole aceennare la battaglia fra Ce- 
aare e Pompeo; e dicendo piu volte penso con 
Virgilio qhe nei luoghi ov^ combatterono Ceaare 
e Ppnipeo^ sei ainii dopo seguisse la battaglia di 
Ottaviano ed An^oiiio. contro Bruto e Cassio. 
St. Sq4 E nan miraron per meitersijn terra ec. 
y uol dire , che i due gurrieri non ricorsero per 
abbattersi^ al yetgog^oiQ.ripieg0(4i<bir morte ai 

;cay«ilU, ina si ferirpno alia yiaier^.E confata 
r.opinione di quelli^ cbe credettero che fosse tra 
loro il patto di non uccidersi i cavalli,.perche 
TucciderU h cosa pecjajiituperosa in cavalleria ^ 
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11^ vih biA^goo di pattnii^^ quando & HchiMto 
dalle leggi deirotio^re* II Nitiely inteM a rove- 
8ciO| e riprende I'Airioato di aver IBittiD che Rug* 
giero da mal cm^aUere uccid^sse il cavallo di 
Maodricardo ; Ip che 6 fiilao oome rilevari aper- 
tamente anche dalla St. 56« 57. 

St. 61. Cosl dicendOf/bna i ch'egU aitoiti ec.f 
cioi che egli aenta , proyi . 

St. 64* ^^ ^^ convien che Mandicardo eada 
D*ogni ragion ec.\ cio6 decada da ogoi ragione, 
perda ogni diritto* 

St. 68. Nei petti de^fautor mutano regniec* cioi 
cambiano aede^ e la meatizia aignoreggia doveai- 
gQoreggiava il conforto* Alcune ediaibDi leggo« 
no male segni^ non ayyertendo che ci aarebbt 
ripetizione di rima* 

St. 76. E nuwa le atrech del suo desire; cio& del 
aQO amante, del ano deaiderato Ruggiero. 

St. 79. Di Umor di cordog^Oy e di desjntto. Uad 
la voce despitto fer dispetto,9i imitazioQe del 
Petrarca e di Dante. 

St. 8a. Ch^^d premtar e iU punir slpoeo^eiUi ckA 
sei 81 poco accorto e avveduto. 

St. 86. E piUd^un mese si slisse di piatto ee.; 
cioi giacente e chiuso in letto. 

St. 93. Madre, moggie abbracclb ec. La moglie di 
Rinaldo fu dfctta Clarice . Circa gli ameri di Ri- 
naldo con Clarice leggaai il Poema del Taaw, Ii. 

RlMAIiBO* 
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